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1. jelenet

Mtyds kivdly tronterme. Mdtyds kirily és Beatrix kivdlynd a tronon iil, belép, s iidvozld
kézfogdsok utdn, a tron két oldalin, melléjiik 1il Burkus kirdly és a lanya, Izabella. Az
elétérben tincosok szérakoztatjdk a kirdlyt és a vendégeit. Kobak a kirdly libihoz telep-
szik. Egy pillanatra élokép, mellyel idémiildst tudunk érzékeltetni. Matyds intésére a
tancosok elhagyjik a termet.

BURKUS KIRALY  Meg kell hagyni, viszontag, széphelye Magyarorszig!

MATYAS KIRALY  Szép, bizony, még hogy szép. Hat akkor hagyjuk is ilyennek
egy ideig még!

BEATRIX Csupan azért mondod, hogy szép, drigalatos Burkus szomszéd,
hogy mondjal valamit. Van, aki mindig csak ilyesmit alakit.

KOBAK felpattan, ciginykerekezik — innentél kezdve, minden megszélaldsindl kitaldl
valami komikus mozgds-elemet — az uralkoddi ,fenséges” be-
szédmddhoz képest harsdny...) Nagy huncut a koma, zsiros
folt a nyoma, én vigydznék vele, elkilldeném haza! Ravasz
egy legény, még a sityak sem all jol a fején.

BEATRIX (feléje hessent a kenddjével.) Elhallgass, szemtelen, mert meggytlik a bajod
velem, Kobak koma! Az nem sityak, hanem korona.

KOBAK Ha szemem nincs is, fillem van. Egészen jol hallottam, mit
furulyélt itt a burkus.

MATYAS KIRALY (4 tréfis komolysdggal a jogardval siljt a bolondja felé.) Tényleg
hallgass most egy kicsit, Kobak!



KOBAK

MATYAS KIRALY

KOBAK

Hallgassak? Mert koppan a kobak? Elsz még, latom, mozog
a szad, de mar életedben oda az igazsag? Nem félsz, jovobe
latni lusta, hogy az utékor mindezt megtudja?

Kifelé, szemtelen... filtelen... kéztelen... libtalan... na, most
mér nincs mivel visszavdgnod!

Mérmost ugy ldtom, se szemevildgom, se fiillem, se kezem, se
labom — de elszdmitottad magadat, Matyas, j6 kirdlyom! Amig
avilag halad, az eszembél egy karaj mindig épen marad!

BURKUS KIRALY (zavartan kihiget.) Netan, ha nem zavarok... szélni akarok...
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KOBAK

Kell, hogy széba hozzam... Idefelé azt hallottam, van neked,
felséges szomszédom, egy aranyszéri béranyod.

Lenni van. Igaz is. A hir nem hamis.

En meg ezt, ezért engem meg ne vess, el nem hiszem. Nem
hiszek a kincsednek, mert aranyszért baranyok marpedig
nincsenek, csak a mesében, a lilaban s a kékben.

Akkor meg mér hogyne lenne! Hiszen mi egy mesében va-
gyunk itten lassan nyakig benne.

BURKUS KIRALY (tiirelmetlen giinnyal.) Mér aze hittem, kezeim térdelem, hogy
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ez maga a torténelem...

Erre utal néhany elem. De mese lesz ez, Burkus fiam.

(az ajtd felé mutat, de a bolondnak eszében sincs kimenni.)
Kobak, t8led az ember feje kivan! (Nydjasan visszafordul a
vendégéhez.) Na, ha az aranyszérii bardnyt nem is hiszed, azt
kell, hogy eszedbe vegyed, felséges szomszédom, mert igazsig
lakik a szimon, hogy van nekem mellette, ki érkodik, egy
olyan juhdszom, s ezzel a rezet kivigom, aki sohasem hazud.
.. ik.

Ne ikegj itt nekem, te kuvik!

Hinném, ha hihetném! Eszembe tenném, ha vehetném!
Mert olyan juhész pedig, tapasztaltam edig, s mondandm
inkdbb, mégaz aranyszér(i baranynal is ritkdbb, aki sohasem
hazud.

..ik.

Ne huhogjil, kuvik!

Miérpedig, Burkus kirdly kérem, az én draga férjem, Magyar-
orszag felszentelt kirdlya, szavit mindig megéllja, sohasem
hazud.

..ik.

BURKUS KIRALY (szerepébél kiesve, nem tudni, kire mordul rd.) Tartsd a csérod,

KOBAK

kuvik!
Nem tartom. Harcos nyelvérzéként vallom, hogy a hazud

ikes ige.



BEATRIX Te akkor se huhogjal bele semmibe!
A kirily foldll, a kizonség felé énckel.

MATYAS KIRALY  Van nekem egy aranyszdrii barinyom,
Van hozzd egy igazmondd jubdszom,
Boldog az a kirily,
Kinek ennyi dukdl.

Van nekem egy igazmondd juhdszom,
Van hozzd egy aranyszdrii bardnyom,
Boldog az a kirily,
Kinek ennyi dukdl.

BURKUS KIRALY  Hogy szavadat el ne feledd, fogadast kotok most veled,
derék Matyas kirdly, ki népek folott porély, hogy hamis
annak a pérebdrdnynak az aranyszére, és a te igazmondd ju-
haszod, majd magad is belatod, elbukik azon, hogyha én

akarom, s alovam aldja adom, mert van annyi aranyom, hogy

mégiscsak hazud.

KOBAK ...ik. Bocs, csak tiisszentett a kuvik. A kuvik nem ikes ige.
Hanem ikes f6név. Bércsak az ilyesmihez féndnék!

MATYAS KIRALY  Uri kiraly biztosra kivalt nem fogad. Mondd hat, mire fijc

volna a fogad!

BURKUS KIRALY  Nem fogadsz biztosra? Ilyet ne mondjal soha! Allitom, s
magad is beldtod, kirdlyi inadba szallt a batorsigod, azért

nem fogadsz.

BEATRIX (indulatosan felpattan.) Vendégkiralyom, tekintélyt fosztogatsz! J6 uram
azért a magyarok kiralya, hogy soha nem szall kirdlyi indba

kirdlyi batorsdga.

BURKUS KIRALY  Van neked egy bdrdnyod,
Szinarany a szore,
Van neked egy jubdszod,
Arany a beszéde.

Megcesalom én azt a jubdszt,
Elcsalom én azt a bardnyt,
fele kirdlysdgom

menten felajanlom,

hogyha vesztenék!



MATYAS KIRALY  Legyen! Nem oszt, nem szoroz fél orszag nekem! Tétként
én is folteszem a felemet, hangozzék el igy a felelet. El akarod
vesziteni Burkusorszigod felét, litom. Fogadjunk, s ha ve-
szitenék, tiéd fele kirdlysigom. Magyarorszig fele minden-
féle burkusokkal lesz tele, ha veszitenék — ezt azért szdinom.
Megbdnod még ezt az érat, nos, széltam! Itt a kezem, nem

disznéldb!
BEATRIX (kényeskedve méltatlankodik.) Na de felség! Miféle parlagi szol4s!
MATYAS Beatrix, most ne szdlj rdm!
KOBAK Ne sz6lj szdm, igy szl a kirdlyi sz6lam, rendelkezik igy a pa-

lota ura, ez nem egyéb, mint fura diktatzra.
BURKUS KIRALY Az én kezem se disznélab. It van, nesze, fogd és 16bald!

Feldllnak, hogy kezet rizzanak. Elo”ke;ﬂ.

IZABELLA (eddig hallgatort, most varatlanul felélénkiil.) Na, de papa! Elment az
esze, egy kiréllyal hogy igy beszél?

BURKUS KIRALY (z szenilisek birgyi meglepetésével fordul a linya felé.) Hozote
mi szél, édes szentem? Te is itt vagy, lanyom, Izabella? El is
felejtettem. Egyaltalan, ide velem jottél? Akkor tudod, ész
van-e mdr, vagy csak hideg tél. Az eszem az megéll, mindjart
itt is hagy, valéban. Lanyom van a faléban, csongettyt a fu-
lében... Velem te ugy beszélsz, hogy nekem mindjért be-
sz6lsz? Ezt én meg nem engedem, engedhetem egyetlenegy
gyermekem!

IZABELLA (félre) A papakicsit gyagya, vizeny8s mdr az agya, bajban az orsz4g tigye,
fél orszag, ugye, neked igy agyd!

KOBAK Na de felség, na de papa,
elesattant a nagy parola,
kobakom
vakarom,

mi lesz ebbdl, hékds!

IZABELLA Na de papa, na de felség,
orszdgunkbdl lesz feleség,
vakarom
kobakom,
nem hagyom
annyiban a dolgot.

BEATRIX Na de felség, na de férjem
mi lesz ebbdl, meg kell kérdjem!

Korondm



vakarom,
a karom

belezsibbad, tényleg.

BURKUS KIRALY (z kezét dirzsili.) Egy hét sem telik bele, enyém Magyarorszig
fele.

MATYAS KIRAY Nem telik egy hét sem bele, orszagomé Burkusorszég fele.

BEATRIX (halkan, maga elé, de tigy, hogy a kirdly is hallja.) Baj, ha egy orszég sorsét
holmi juhdszok fonjak. S holmi arany baranyok. Felséges
férjem, ez akar valook.

MATYAS KIRALY  Legf6bb a bizalom, Beatrix! Oly biztos ez, mint a krucifix.

KOBAK Német sz6 rontja a fiilet, jobb szeretem, hogy fesziilet, igy,
magyarul hallani.(4 kirdly pofonja elél elpartogva.) Hallali!
IZABELLA Lehet igy is mondani. De nélunk, Olaszorszagban, fix, hogy

akereszt krucifix. Am mondja csak, papa, amit igy konnyel-
mduen elszér, az kinek a java?
BURKUS KIRALY (egyre szenvedélyesbben iiriti a kupikat.) Ne kérdezz, libacombot
élvezz! Noi ész ezt nem érti. Egy kirély legyen mindig férfi.
KOBAK Ekkora butasig eldl nehéz kitérni. Kénnyelmd kirdlyok, jo
mulatast kivanok! (EL)

BEATRIX-IZABELLA Jitszanak az orszdggal,
akdr ha két almaval,
osztjdk, felezik,
egymist etetik,
miféle kirdlyok
az ilyenek,
rosszalkodnak, akdrcsak

a gyerckek.

BURKUS KIRALY  Nem telik belé par nap, s orszagodnak bticsit mondhatsz!
Nagy garral j6vok a hirrel, belesipad orcdd, enyém a fél or-
szag, mert hazudott a juhdsz, nem kellett hozza sok ész.

MATYAS KIRALY  Hagyd békén a szinem! Itt vérlak a trénon. Kudarcodat sza-
nom mdr elére. Borbdl nem lesz l6re, kacagok a savanyu ké-
peden, neki az igazmondas lételem, hidba ekkora nagy
komafelség arca, nem lesz rd médja, hogy juhdszomat ha-
zugsigon kapja.

BURKUS KIRALY  Nem-e? Nyarvogsz, mint egy rossz nyenyere! Induljunk Iza-
bella innen kifele, nyomban! Kovess, joszte a nyomomban!

IZABELLA (meglepddve a hirtelen hangulatviltdson.) Kovetem, papa, de épp a nyo-
maba miért [épjek? Mi diktalja ezt, milyen dllamérdek?



BURKUS KIRALY
[ZABELLA

Kobak érkezik vissza.
KOBAK
MATYAS KIRALY
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Mindig ezek a miértek!
Na és, ezzel kinek artok?

Hova e nagy sietség, no ldm csak, a butasig olyan, mint a
hashajtd, menten futva szalajté!

Hadd szaladjanak, hadd siessenck, az igazsig feléjitk most
¢épp nem integet.

Nagyon hiszel, felséges férjem, az igazadban. Filig mertilsz
benne, akar 16 a zabban. Csak nechogy bizalmad csalatkoz-
z¢ék! Esendd az ember, botladozva [ép.

Csalédni bizton nem fogok. Létjatok a kedvem? Egyenesen
ragyogok.

BEATRIX (durcds a konnyelmii fogadis miart.) Dus 6romnek nagy a bojtje, oda ne

KOBAK

2.jelenet

égjen felséges nagyujjad korme.
Perzsel6dik, nem nagy (r, arra van a pedikir. Fogja, s az
égett kormot rendbehozza.

A pusztin, a pasztorkunyhd eldtr. A réten békésen legelésznek a baranyok. Porge Péter,
a jubdsz a fiiben hever, furulydzgat. A furulyaszdra a barinyok tincra perdiilnek, éne-

kelve bégetnek...

BARANYOK

FELELGETOS

Egész nap csak jatszunk,
bégve furulyizunk,
bégve hegediiliink,
béguve fiire diiliink,

egész nap csak bégve
bamulunk az égre,
reggel is csak bégve
futunk ki a rétre,

aztin bégve este,
alkonyati csendbe,
végre hazatériink,

5 52ép dlmokat kériink
bé-get-ve!

Be-e-¢,

gyere be,



be-e-1,

gyereki,

nem megyek ki,
nem megyek,
nem megyek,
mert elveszek,

idekint farkas lebet,

Be-e-e,
gyere be,
be-e-1,

gyereki,

nem megyek ki,
nem megyek,

nem megyek,

mert elveszek,
idekint medve lebet,

Be-e-¢,
gyere be,
be-e-,
gyereki,

be-e-¢, idebe’

nézziik a hold felkel-e,
be-e-e, odakiinn
drmyaktdl is remegiink,

be-e-e, be-e-e,
bardnyka a helyedre,
be-e-e, be-e-e,
sotét borul szemedye,

be-e-e, be-e-e,
dsszebiljunk szeretve,
dlom ttjdn egymdst
csak 1gy kovetve,

be-e-e, be-e-e,

aludjunk, ha

aludnunk mar lehetne...!



PORGE PETER

Béranykdim kedvesek, aludni még nem lehet, botomat le-
sztrom, az idét megnézem, hdrom dra 6t percre, maradjatok
legelve, hizzatok a fiitél, arnyékot a féktdl kaphattok.

Az aranyszdrii bardny csipdre tett kézzel odadll a pdsztor elé.

ARANYSZORU

PORGE PETER

ARANYSZORU

PORGE PETER

Unom ezt a rétet,
akdrmerre nézek
mindenhol csak
[ és virdg,

ennél bonyolultabb
tdn a vildg,
messzwégbe vdgyom.

Maradj békén, kicsi szentem, aranyszért draga kincsem, itt
6rizlek farkasokedl, itt rizlek emberektdl, gonosztdl, vesze-
delemtdl, ¢hes és kapzsi a vildg, folfalna téged, s a bundéd
lelopnd a testedrél, nem sokat tudsz te még szegény bardny-
kdm az emberrél.

Unatkozom hétszdmra,

e sok buta barinyka

csak fiivet rdg, s folyton béget,
bejdarni a mindenséget,

régi vdgyam lenne.

Aranybérben sziilettem,
tobbre vagyom, mint a réten
tolteni el kicsiny létem,
ldbam messze vinne.

Megértelek, de nekiink itt a hazank, ha sziilettiink ide, hang-
sulyozom, nem oda, f6leg meg nem méshova, a ti dolgotok,
hogy hizzatok, kovér fiivet régeséljatok, kolompszéra béges-
setek, soha el ne tévedjetek, ha veszély jon, itt vagyok, oda-
utok, odacsapok, legyen farkas, legyen ember, talalkozik
haragommal, ha bédntana benneteket, szép kirdlyi birkakat
és baranyokat. De valaki jon most, huzédjatok hétra, a szan-
déka hitha rosszabb, mint a nyéri nétha!

Burkus kirily érkezik, dlyubdban, paraszti giinydban. Maga sem veszi észre, hogy drnyként
koveti aldnya, akimost egy kozeli bokor mogott elvejtizik. A kirdly kezét nyiijtja a pdsztor felé.



BURKUS KIRALY

Adjon isten jé pésztor, hidnyzik-e a nydjbol egyetlenegy ba-
rany?

PORGE PETER (feltérdelve eléje.) Fogadj isten, j6 kirdlyom! Eletemet és haldlom

most kezedhez felajinlom, nincs hija a nyajnak, hogyha
lenne, hogy szamolnék el vele a gazdamnak.

BURKUS KIRALY (kérbe forogva.) Miféle kiralyrél beszélsz? Hol az a kiraly, nem
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latom, nincs semmiféle itt kiraly, bardtom, te félrebeszélsz.

(Egészen kizel lép a kirdlyhoz.) Ne tagadj! A te szadbdl £¢é-
nyesen ¢és ¢kesen hullanak a szavak. Ujjadon véletlen egy ki-
ralyi pecsétgytrti rajta maradt. Kezed finom, mint liszt
fehérje, ezt pusztai nap még nem érte, mint a sima parasz-
tokét. El6ttem egy falvéddkép, rajta Burkus kiraly, hogy épp
a bal fuilét vakarja. Jobb kezében orszagalma, alighanem te
lehetsz, éppen olyan a fejed, mint azon a képen, hol ural-
kodsz pirosban és kékben.

Hogyha felismertél, nem mondok neked mér ellent. Nem
vagyok oly’ kiraly, ki a szél ellen villant. Megmondom ¢én
kerek perec, egy zsik arany, sirga, kerek, amit neked hoztam,
neked, gazdag leszel nyomban, ha elfogadod.

Hiszi a piszi, hogy ezt ingyen id’adod.

Ingyen adom, szeretetbil,
ilyen vagyok én, alapbdl,

én, a Burkus kirdly.

Gazdag vagyok, s azon vagyok
hogy ti is gazdagodjatok,

ti, pusztai szegények,

szegény pdsztor legények,

én, a Burkus kirdly!

Atlatok én rajtad, Burkus kirdly, egész masmilyen a vildg,
bokd ki, felség, miért jottél,mi az, amiért arannyal fizetnél!
Ha igy gyanakszol, nem bédnom, jéttom okat kivigom,van
neked egy béranyod, a bérany kell nekem.

Bérdnyom, de melyik bdrany, sok kéborg a mezé hétan,
egyet adok, kettdt vihetsz, majd Métyés kiralynak fizetsz
érte, hogyha latod, agy hiszem, bardtod.

Nem kell nekem barmi bardny, olyat a mezeim hitan taldl-
hatok ezret is. Bolond a ki vizet visz a tengerbe. Mas kell
nekem, pusztai emberke! Aranyat adok aranyért, pénzes
batyum bardnyodért, amelyiknek szére arany, igy lesz majd
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helyes az arany, adok-kapok kozott.

Sejtettem, hogy nagylelkiiséged mogott valami alantas érdek
vezetett el hozzdm téged.

Hogy beszélsz egy kirallyal? Nem gondolsz a fejeddel?
Most inkabb a fogammal! Csikorog.

Lehet, csak a gyomrod korog... Beszéljiink inkabb a bardny-
r6l, mint az mirge-morg6 gyomrocskadrol!

Ez a bardny nem lesz elads,

bdr arannyal jojjon a vevd,

nincs ember, 6t innen elvivd,

& Mdtyds kirdly kedvence.

Elég neki futni a mezd,
egy palota lenne temetd,
ide kiildte 6t a teremtd,

& Matyds kirdly kedvence.

Nem adndm el semmi aranyért,

nem cserélném semmi javakért,

inkdbb tépném ki a szivem én,

& Mdtyds kirdly kedvence.

Mit fecsegsz itt pasztor,0sszevissza? Hiszem, hogy fejed nem
egészen tiszta. Hagyd ezeket az tires szavakat, s vedd magad-
hoz zsdkommal az aranyat.

Ha igy tennék, druld lennék. S mit mondanék a kiralynak,
ha kérdezné, hova lett a nemes allat?

Tor6dom is, hogy mit mondasz! Hazudj egyet, példaul
mondd azt, széttépték a farkasok, csak a csontjat hagytik
ott, vagy beledoglott a katba, s hogy hogy esett bele, senki
se tudja, elloptdk a rossz emberek, schol a nyomat nem
leled...

Hazudni én nem tudok, meglehet, hogy nem merek, nem
vagyok mir kisgyerek, a szavaimért felelek.

Nem hazugsag, csak fiillentés, nem szégyen egy kis dmitds,
megtévedve a szamitds, kiraly elfelejti.

Nem tudom megtenni. S a nagyobbik baj, felséges idegen
kirdlyom, hogy nem akarom. Aranyaid nem vagyom, becsii-
letem tébbet ér, nem veheté meg aranyért.

Itt fonnyadsz el a napon, ha nem kell az aranyom. Ostoba.
Nem szabadulsz el innen soha.

Inkabb igy mint, lefogva, bitéfara hurcolva.

Gyava vagy te, ez a j6 szd, inkdbb mint, hogy igazmondo.
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Legyen igy vagy gy, felséges kirdlyom, fel is u, le is at, ma-
gamat a legnagyobb tisztelettel ajinlom.

Elkergetsz a foldedrél egy kiralyt?

El, ha amit javasol, gazemberség, és az az égre kidlt.
Megkeseriild még te ezt.

Az igazsigért, ha kell, szenvedek.

Na, én most innen elmegyek. Nem mondom, hogy isten
veled; vigyen el az 6rdog!

Vigye, csak vigye, de aztdn vigye innen jé messzire!
Szemtelen parasztja! Minden szavamat kiforgatja...

Talan emlitettem, felségedet itt senki sem marasztja.

Burkus kirily dithtd] pibegve ,elvonul’.

3.jelenet

A pusztin, a pdsztorkunyhd elétt. Izabella megvdrja, mig az apja el nem tiinik, akkor
elobiijik rejtekébdl, és a pdsztor migé settenkedik. Pajkosan befogja a szemét. A pdsztor

ijedtséget szinlel.

IZABELLA
PORGE PETER

IZABELLA
PORGE PETER
IZABELLA (félre)

PORGE PETER
IZABELLA

PORGE PETER
IZABELLA
PORGE PETER
IZABELLA
PORGE PETER
IZABELLA (félre)

PORGE PETER
IZABELLA

Szép pésztor, néhényszor lttalak mér legeltetni e tajon.
Meézes szavak csordulnak édes szdjon, kar, hogy a gazdajéc
nem ldtom.

Akarod-e latni, tényleg? Neked csak a latvany a lényeg?

A latvany mindig szépség, s a lélek az arcon latszik...
Okosabb, mint azt véltem, levesz a 1abardl ezzel a szoveggel
barkit. Valakivel beszélgettél. Ilyenkor erre ki jér?

Az elébb, épp elétted, idetévedt egy valddi kirdly.

Na, ez a hir mar kisbiréére kidlt. Es mit akart ez a... valédi
kiraly?

Az aranyszérd miatt kevert.

Att6l vagy most ilyen levert?

Levert éppen nem vagyok, csak at kell élnem, mit litnak a
vakok.

Csak ennyi? Es mi az, amit a vakok ldtnak?

A semmi. Feketeség. Fekete a fold, fekete az ég, fekete a viz,
fekete a tiiz, fekete szél fekete felhSket fekete messzeségbe
4z.

Milyen koltéi, ahogy itt, igy, a kis hiilye romantikusan bettiz.
(Elveszi a kezét a legény szemérdl, aki dmulva nézi a szép
ldnyt.) Mi tortént, legény? Elakadt a szavad?

Szépséged csodalom. Csak amit litok, nem hiszem, hogy azt litom.
Nem bénom. Jut is, és marad. A szépség nem fogy, a csodé-
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latedl az csak né, ezért van a vilagon annyi férfi, és ezért van
annyi a nd. Az egyik csodélja, a masik #/ja...
PORGE PETER Teteje van ennek, de nincs sok alja...
Mennyi virdg nyilik a réten,
ennyire szépet nem littam mégsem,
itt dll eléttem, fiirdik a fényben,

perzseli szivem, perzseli, érzem.

Mennyi szépseg, drtatlan arca,
Karcsii kis nddszdl, most felkavarja
lelkem nyugalmdt, hogyha akarja
adndm szerelmem, markdiban tartja
a sorsomat...

PORGE PETER Ki vagy te, ki szépséges lényed és fényed e nyomorult pusz-
tara fecsérled?

IZABELLA En egy valéd; kirilylany vagyok. Remélem, ezzel nem ron-
tom el a napod.

PORGE PETER (félre) Nagy itt ma az egy napra esé kiralyi es6. Az elézé nem volt
kellemes. Ez utébbit nem banom. Akdrmit is teszek, rajta
ragadt a szemem ezen a ldnyon, s a ldtvényon. (Tzabella felé

fordul.) Mit keres itt egy valodi kirdly valédi lanya? Csak
nem neked is... kellene éppen... a kirdly aranybardnya?

IZABELLA Kell 4m a fenének! Nem errdl szdl ez az ének! Csak erre jar-
tam, gondoltam, hozzad benézek, a pasztorok itt hogyan is
élnek.

PORGE PETER Elnek igy, éInek gy, nem nagyon érdekes. Legnagyobb ese-
mény, ha egy éllat kehes.

IZABELLA Hoztam neked egy kis bort. Az illata bédit, a szine veres.
(félre) Javasasszony-fozet szerelemre,
aki ebbdl kortyol, nagy lesz a... kedve.

PORGE PETER Nem nagyon élek én a borral...

IZABELLA Ember, haladni kell a korral! Most minden fiatal veresbort
fogyaszt.

PORGE PETER Az ilyesmi engem kicsit lefagyaszt.

IZABELLA (tarisznydjabdl egy kulacsot hiz eld.) Mielétt teljesen lefagyndl, hazd
meg ezt a kulacsot. Megldtod, hasznal.

(félre) Javasasszony fézet, elvardzsol,
forr téle a véred, szinte lingol...
PORGE PETER Hét legyen. Ha annyira ajénlod.
IZABELLA Ajanlom hat! Csak emeld a szadhoz, és nagyokat kortyolj

belble. Nemes bor ez, nem holmi I8re.
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A jubidsz iszik, és szinte azon nyomban el is bodul az italtdl.

PORGE PETER Ez nagyon erds!

IZABELLA Addig erés, amig nem tires. Ilyesmibdél inni egy pasztornak
nagyon is uras.

PORGE PETER (iszik) Kicsit megszédiiltem. Mi van benne?

IZABELLA Javasasszony fozet szerelemre,
aki ebbdl kortyol, nagy lesz a... kedve.

PORGE PETER (iszik) Kicsit megszédiiltem. Mi van benne?

IZABELLA Javasasszony fozet, elvardzsol,
forr téle a véred, szinte lingol...

PORGE PETER Forr a vérem, szinte langol, kiugranék a vilagbol! Mit adtal
te nekem inni? Szegény apim hidba mondta, nem lehet egy
lanynak se hinni...

IZABELLA Mi bajod legény? Szédiilsz a puszta forré jegén?

PORGE PETER Nem tudom, mi van velem. Forog a vilag, szédiil a fejem...
IZABELLA Még egy kortyot, s mindjart rendbe jossz.

PORGE PETER (iszik.) Mi lehet a szép szavak s e vaditéan szép szemek mogote?
IZABELLA Mondd csak, pésztor...

PORGE PETER Porge Péter a nevem....

IZABELLA Porge Péter... eszemet megporgetem — ezt a nevet ismerem...

Mondd csak fiirgén Porge Péter, van-e métkdd, van-e néked?

Kéne hozzam egy szeretd, férjnek valé, a kedvemet felemel6!
PORGE PETER Nincsen matkdm... de halehet... jegyben szivest jarn¢k veled...

I[ZABELLA Hazasodni hdzasodnal?

PORGE PETER Csak akkor, ha te jossz hozzdm feleségiil.

IZABELLA Erre igyunk! Elveszlek férjil! De lenne egy feltételem.
PORGE PETER (iszik.) Barmi legyen, azt megteszem.

IZABELLA Az aranybardnyt add nekem!

PORGE PETER Kéba a fejem, nem ldtom... a kedvesem vagy, a bardtom?
Vagy ellenségem, aki raszed...

IZABELLA Meglesz beldle neked is a részed...
PORGE PETER Akkor is, ha a fejem most részeg?
IZABELLA Nem vagy dlmos? Nem volt a bor elég? A fézetben vardzs-

szer van, dlmod szebben lebben t8le most eléd, mar aludjal!

PORGE PETER A barédnyhoz hozz4 ujjal se nyuljal!

IZABELLA Csak a bére, az kell nekem, mega sz6rét, azt viszem el.
PORGE PETER Es més baja nem esik?

IZABELLA Majd csak né neki masik.

PORGE PETER Hézassignak ez az dra?

IZABELLA Aludj egy jot a vasérra...
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PORGE PETER
[ZABELLA
PORGE PETER

IZABELLA

Piorge Péter hitraddl és elalszik. Taldn horkol is egy kicsit. Izabella elindul az arany-

bardny felé.

IZABELLA

Uldozni kezdi az aranybdrdanyt. Hol eltiinnek, hol eldtiinnek...

ARANYSZORU

IZABELLA

14

Meg egy jot a hdzassigra! Alszom is!

Még varj! Hallani akarom, a béranyt akkor kapom is?
Nem banom, legyen a tied. Ott legel a réten, fogd el, a borét
vigyed! Csak hizassig legyen a vége...!

Mindegy, hogy mi lesz. Kimondta végre, enyém a bardny, az
se baj, ha egy kis armény mérgezte meg szegény Porge Péter
fejét. Az enyém, az enyém a bérany!

Higgyétek el, én jo vagyok,
nem lopok, és nem is csalok,
de konnyelmii volt az apdm,
majd tiladott birodalman,
vagy csak a felén.

Nem vagyok rossz, csak az eszem-

nek parancsait kovetem,

megszerzem az arany bundit,
igy mentem meg Bur/emorxza’g
eljdtszott felét.

A[l] meg bdrdny, avanyszdri,
bunddd lelopni nem konnyi
rélad, hidd el, nem bintalak,
csak kicsit megkopasztalak,
allj meg végre hit!

Futok, ahogy ldbam birja,
addig van rajtam az irha
amig el nem ér e némber,
firadok mar, egyre érzem,

egyre nehezebb.

A[l] meg bdrdny, aranyszdri,
bunddd lelopni nem konnyii
rélad, hidd el, nem bintalak,
csak kicsit megkopasztalak,
dallj meg végre hit!



Egy ideig egyikitk sem jelenik meg, csak az iildozési zene hallatszik. Majd eldtantorog
az aranyszorii barviny, immdr a bunddja nélkil, pérén, drvin, megill az alvé jubdsz
elott, és vidloan nézi. A baranyok kivincsian koréje gyiilnek, azutin, butin, tovibb le-
gelésznek és énckelnek.

BARANYOK Egész nap csak jatszunk,
bégue furulydzunk,
bégue hegediiliink,
béguve fiire diiliink...

ARANYSZORU Untam mdr a rétet,
most elért a szégyen,
nem bantottam,
mindenki bint,
ilyen gonosz
letta vildg,
bunddmra vaddszik.

BARANYOK Egész nap csak bégve
bamulunk az égre,
reggel is csak bégve
Sfutunk ki a rétre...

ARANYSZORU Untam mdr a vétet,
most elért a szégyen,
nem bantottam,
mindenki bint,
ilyen gonosz
lett a vildg,
bunddmra vaddszik.

BARANYOK Aztdn bégve este,
alkonyati csendbe,
végre hazatériink,

5 52¢p dlmokat kériink
bé-get-ve!

FELELGETOS Be-e-¢,
gyere be,
be-e-1,

gyereki,
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nem megyek ki,
nem megyek,
nem megyek,
mert elveszek,

idekint farkas lebet,

Be-e-¢,
gyere be,
be-e-1,

gyereki,

nem megyek ki,
nem megyek,

nem megyek,

mert elveszek,
idekint medve lebet,

Be-e-¢,
gyere be,
be-e-1,

gyereki,

be-e-e, idebe’

nézziik a hold felkel-e,
be-e-e, odakiinn
drmyaktdl is remegiink,

be-e-e, be-e-e,
bardnyka a helyedre,
be-e-e, be-e-e,
sotét borul szemedre,

be-e-e, be-e-e,
dsszebiljunk szeretve,
dlom ditjan egymast
csak igy kovetve,

be-e-e, be-e-e,

aludjunk, ha

aludnunk mair lebetne...!



II. FELVONAS

1. jelenet
A pusztin, az viton. Porge Péter botjdval a foldet kopogtatva araszol, fel Buddra.

PORGE PETER Fij a fejem, (de) sztvem jobban,
csak vergddik, alig dobban.
Jaj, mit tettem, mivé lettem,
kirdlyi gazddm megloptam.
A}mény volt a ledny szava,
mérges volt édes itala,
elbéditott vardzs-lore,
oda a bardanyka bére,
megyek, megyek fol Buddra,
a kirdlyi palotdba,
Mtyds kirily elé dllok,
mindent dszintén megvallok,
az is lebet, hogy meghalok,
akasztdficskdra jutok,
Jjaj, mit tegyek, hovd legyek,
fol Buddra miért megyek,
mit mondok majd a kirdlynak,
szégyene lettem vildgnak,
eljdtszottam a bizalmat,
kornyiil vesznek most félelmek.
Megill, gondolkodik, magiban beszél.

Pedig szép volt. Szép és kedves. Mézes szava megtévesztett.
Boszorkény volt? Alig hiszem! Tekintete tekintetem meg-
fogta. Alighanem varazst6zetet tett a borba. Ezzel juttatott
most bajba. Bérdnykdmnak finom bére, baranykdmnak
arany sz6re odavan. Mit mondok most a kirdlynak, hova
lete? Mit tettél te, Porge Péter, eddig jé kiralyi pésztor, el-
csabultdl leinyszemtdl, mar hazudnal, hogyha tudnal. Ul
majd a nagy kirdly szembdl, lelkem dermed a tekintettél,
mar hazudnék, hogyha tudnék, prébaljuk hat meg! Mit
mondott a Burkus kiraly, ki hazugsagokban kivélt otthon
van? J6 lenne most tudni, hogyan kell hazudni!

Megill. Lesziirja a botjdt a foldbe. Rateszi a kalapjdt. Eljitssza, hogy § Matyds kirdly,
a bot pedig a kalappal Porge Péter.
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— Mi hir a tanyén, szolgdm?

— Nagy baj tortént, el se mondandm...

— Ha megtortént, hat hadd halljam!

— Csak nem tudom, hogyan mondjam...

- Ugy mondd, ahogy megesett!

— Szégyellem az esetet. Az aranybdardny elveszett.

— Elveszett, de hogy veszett?

— Megette a farkas...

— Hazudsz! Az igazségot halljam!

— Mért nem hiszed, hogy igy tortént, elveszett a toportydn

kérmén...

— Akkor a tobb is elveszett volna...

— Igaz, vélaszol a szolga... — De hiszen, ez a szolga... én va-
gyok!

Kihiizza a botjdt a foldbdl, fejébe csapja porge kalapjit, és biisan tovabb indul. Megdill.

Pedig szép volt. Szép és kedves. Mézes szava megtévesztett.
Boszorkdny volt? Alig hiszem! Tekintete tekintetem meg-
fogta.

(Hirtelen kijézanodik.) Varazsfézetet tett a borba. Ezzel jut-
tatott most bajba. Biranykdmnak finom bére, bardnykam-
nak arany sz6re odavan. Mit mondok most a kiralynak, hova
lete? Mit tettél te, Porge Péter, eddig jo kiralyi pésztor, el-
csabultal lednyszemtél, mar hazudnal, hogyha tudnal.

Megill. Lesziirja a botjdt a foldbe. Riteszi a kalapjat.

— Mi hir a tanyén, szolgdm?

— Nagy baj tortént, el se elmondandm...

— Ha megtortént, hat hadd halljam!

— Csak nem tudom, hogyan mondjam...

- Ugy mondd, ahogy megesett!

— Az aranybdrany elveszett.

— Elveszett, de hogy veszett?

— Beledoglott a nagy kutba, szegény embert dg is htzza...

— Hazudsz! Az igazségot halljam!

— Mért nem hiszed, hogy igy tortént, kiinn a pusztan nagy
a h6ség, megszédiil a bardny, vizbe ugrott kdban...

— Akkor a tobbi is vizbe ugrott volna...

— Igaz, vélaszol a szolga... — De hiszen, ez a szolga... én va-

gyok!
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Kihiizza a botjdt a foldbdl, fejébe csapja porge kalapjit, és biisan tovibb indul. Majd
megill.

Pedig szép volt. Szép és kedves. Mézes szava megtévesztett.
Boszorkény volt? Alig hiszem! Tekintete tekintetem meg-
fogta.

(Hirtelen kijézanodik.) Varazstézetet tett a borba. Ezzel jut-
tatott most bajba.

Megill. Lesziirja a botjit a foldbe. Rateszi a kalapjdt.

— Mi hir a tanyén, szolgdm?

— Nagy baj tortént, el se mondanam...

— Ha megtortént, hat hadd halljam!

— Csak nem tudom, hogyan mondjam...

- Ugy mondd, ahogy megesett!

— Az aranybdrédny elveszett.

— Elveszett, de hogy veszett?

— Ellopték az ¢jjel...

— Hazudsz! Az igazsigot halljam!

— Mért nem hiszed, hogy igy tortént, alszik a pésztor, éjjel

féként...

— Akkor a tobbit is ellopték volna...

— Igaz, vélaszol a szolga... — De hiszen, ez a szolga... én va-
gyok!

Kihiizza a botjit a foldbdl, fejébe csapja porge kalapjat, és biisan tovibb indul.

Pedig szép volt. Szép és kedves. Mézes szava megtévesztett.
Boszorkény volt? Alig hiszem! Tekintete tekintetem meg-
fogta. (Megaill.) Hiszen addig keseregtem, 14m csak, addig
szomorkodtam, mig Buddhoz el nem értem, litom mar a
tornyait! Segits Isten, most segits!

Fij a fejem, (de) szivem jobban,

csak vergddik, alig dobban.

Jaj, mit tettem, mivé lettem,

kirdlyi gazddm megloptam.

A}mény volt a ledny szava,

mérges volt édes itala,

elbéditott vardzs-lore,

oda a bardnyka bére,

megyek, megyek fol Buddra,
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2.jelenet

a kirdlyi palotdba,

Mtyds kirdly elé dllok,
mindent dszintén megvallok,
az is lebet, hogy meghalok,
akasztdficskdra jutok,

Jjaj, mit tegyek, hovd legyek,
fol Buddra miért megyek,

mit mondok majd a kirdlynak,
szégyene lettem vildgnak,
eljdtszottam a bizalmat,
kornyiil vesznek most félelmek...

Kirdlyi palota. Madtyds és Beatrix a tronon iil. Kobak a kivdly libandl hever.

MATYAS KIRALY

BEATRIX
MATYAS KIRALY
KOBAK
MATYAS KIRALY
BEATRIX

KOBAK
BEATRIX

MATYAS KIRALY
KOBAK

MATYAS KIRALY
KOBAK

MATYAS KIRALY
BEATRIX

MATYAS KIRALY
KOBAK

Vajon mit tett a Burkus kiraly? Jart ott, ahol madir se jir, a
pusztan?

Rosszat sejtek. Mint a karvaly, lecsapott dldozatéra.

Porge Péter j6 szolgdmra, igazmond6 juhdszomra?

J6 szolga, és hiiséges. De az esze nem tal éles.

Am a szive tiszta. Igazsighoz van az igazitva.

Eppen ettdl félek. Megtéveszthetik armanyok. Gonosz
manok, tindérek... ravasz és szép kirdlylanyok...

Burkus kiraly szornyen ravasz, a rossz utra konnyen ravisz.
S még ott van a ldnya. Izabella béja lehet Porge Péter nagy
csapddja.

Bizom a szolgamban, ahogyan magamban.

O is csak egy ember. Karén varjat lattam. Porge Péter ka-
lapjaban.

Ne kérogj, te bolond szolga!

Bolond, kinek az a dolga. Persze, hogy bolond vagyok, és
ezért még pénzt is kapok, sok csinos kis aranyakot.

Védem szolgdm erényét.

Itt j6n mér a Burkus. Mogotte a ldnya. Mosolytdl zsiros
mindkettd orcdja. Rosszat sejtek.

Fél orszagomrol lemondjak?

Alighanem, koma. A siilt kappan oda. Biintibél ¢hkopp lesz

ma a kiralyi vacsora.

Burkus kirdly bevonul Izabelldval. A liny hozza az aranyszérii bariny bérét, ledobja
Mtyds kirdly elé az asztalra.
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BURKUS KIRALY

MATYAS KIRALY
IZABELLA
MATYAS KIRALY

BEATRIX
MATYAS KIRALY

KOBAK

MATYAS KIRALY-
BEATRIX

KOBAK

MATYAS KIRALY
BURKUS KIRALY
IZABELLA
BEATRIX
IZABELLA

BURKUS KIRALY

IZABELLA
BURKUS KIRALY

KOBAK

MATYAS

Itt van az arany bardny b6re. Mér csak az igazmondé juhasz
hidnyzik bel6le.

Itt, de honnan?

Hét éppen, hogy téle.

Hivattam, de nem ért ide. Nem tudtam, csak sejtettem, lesz
szegénynek veletek tugye...

Elkéstiink ezzel kiralyom.

Lasst voltam, most mar banom. Figyelmeztettem volna, a
bardnyra nagyon vigyazz, szolga! El ne csédbulj aranyaktdl,
el ne a mézes szavakeol...

Ideérve, vajh, mit hazud...

... ik.

Tanulékony kiralyok. Bar id8ben tanulnatok!
Hogyan tértént, el sem hiszem.
Hiszékenysége a haszon.
Elbukott a szépségemen.

Nem volt alaptalan a félelem.
Apdm jdrt nila, hidba,

nem alkudott a barinyra.
Ldnyom jart ndla, a szépsége,
meg egy kis bor, az eszét vette,
csdbitotta a hdzassdgra,
belebolondult a lanykdba,

vidd a birkdt, egyre horigte,
beleszédiilve mar orokre

a bdjdba.

Oda van mar Mtyds kirily
barinya.
Oda van mdr Mdtydsnak

[fél orszdga...

Lassan a testtel, kirdlyi ember, ahogy latom, mér az ajtdban
all a pasztor. Porge Péter ideért, hadd védje meg igazat, a
mese is véget ér!

Lépj be batran, Porge Péter! Igazsigodat hadd lissam! Igaz
szavaid hadd halljam, rossz idékben nekem balzsam.

Porge Péter belép. Megrémiil, amikor meglitja az asztalndl Burkus kirvdlyt és a linydt,
illetve, az asztalon az avanybdriny borét-szirét.

PORGE PETER

Adjon isten egészséget, kiralyom!
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MATYAS Borts a te orcad, szolgdm, gyanitom...

PORGE PETER Hivartal, hit idejottem...

MATYAS Hivattalak, sanditottam, bajod van.

PORGE PETER Bajnak van baj, az is lehet, de azonban...

MATYAS (filall.) Mondd el nyomban, mi hir a pusztin, szolgdm?

PORGE PETER Mondandm, de elére égaz orcam...

MATYAS (elére hajol.) Mi hir a pusztan, szolgim?

PORGE PETER A j6 hirt szivesebben hozndm.

MATYAS (fenyegetien a jubdisz folé tornyosul.) Mi hir a pusztén, szolgam?

PORGE PETER Hét csak annyi, ha mar akarod az igazségot, beteg vagyok,
jozan eszem cserben hagyott, belém koltozott a rontés, és az
aranyszord bardnyt... elcseréltem.

MATYAS Elcserélted? Nem értem. Elcserélted, de mire?
PORGE PETER Egy fekete barinyra,

épp ¢ kirdlylanyra,

aki ott iil apjaval,

oreg Burkus kirdllyal,

asztalodnal, éppen &,
cserém ez az ifjii nd;

nem alkudtam apjival,
megalkudtam linydval,
vdgyott bdriny szérére

én meg az § kezére,

igérte, hogy megadja
aranyszdrt ha megkapja...

BEATRIX De nem tied a bardny!

PORGE PETER Tudom, édes kirilyném,
magamat felajinlom
bitdfira, ha kéred,
igy fizetem meg kdrod.
Szerelemre jutottam
a mértéket eldobtam;
de ¢l a bardny — jovdre
kind bore és szore,
mert e bdrdny csoda lény,
nem vesz erot életén
semmiféle rontds.

MATYAS (elégedetten.) Mit sz6lsz ehhez, Burkus kiraly?
BURKUS Szemem kopog, eszem megdll... Mégsem hazudott...
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BURKUS
MATYAS
BURKUS
PORGE PETER

Konnyt neki, mert nem tudott.

Mit sz6lsz ehhez, Izabella?

Hogy nem terem ilyen szolga mésik a vildgon.

Az 4m, csak nem te is linyom... 8bele... vagy mifene...?

A}mény/eodmm, banom mdar, banom,
Fondorkodtam, nagy az én biinom,
Bocsdnatod kérem most, legény,

Es szavamat megtartom, meg én,
Elbetiink majd ezentiil ketten
Szegénységbe, inségbe vetetten.

Kapj karodba, a pusztiba
vigy magaddal, a szolgdja
leszek én a nydjnak,
szdmtalan birkddnak,
mind a barinyoknak,

a kezemet fogd csak,

s ne engedd el mindhalilig,
mig az utunk kettévilik,
dsd, kapa, nagyharang...

Ha kimondtad, igy marad;!

M¢ég meghasad a firhang ennyi érzelemtdl, mi benntinket is
eltolt... én félek, kimendt kérek!

Méga bolond is sir, mit tesz az aranyszdr.

Vagy a hidnya.

Elkapkodeta, belétja, a dontést.

Ejtsiik le a kaktuszt, a végén még valakinek tiiskéje a fiilébe
megy...

Ezt pedig nem értem.

Mert okos vagyok, irton.

No, akkor most ki veszitett?

Fele orszag mér kié lesz?

Azt a kérdést teszem én, hazudott-e a legény.

Nem.

Hit, ha innen nézziik... nem!

S ha onnan nézziik?

Akkor sem.

Akkor kérem javamat, fele kirdlysagodat!

Od’adom.

En meg kérem lanyodat.
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BURKUS
KOBAK

IZABELL

MATYAS KIRALY

MIND

Od’adom &t is, ha megy... na, eredj mar, ha kérnek, gyer-
mekem!

Boles kiraly ez, rahibdzott, nincs nagyobb ur a vilagon, mint
a szerrelem.

Megyek, megyek, veled megyek, Porge Péter, tiéd leszek,
hozzad megyek, ki a pusztaba kovetlek, mindhalalig szeret-
getlek.

Ne félj te az inségtdl,

s ne szenvedj majd biségtdl,
Burkus kirdly fél orszdga
neked, s e linynak van szanva
részemrdl.

S megtoldom.

O idadta fél orszdgit,

tovibb adom nektek azzal,

s meg is toldom fél arasszal,
hogy a kirdlysdgom felét,
hozzdadom, derék legény,
hozomdnyként, miként a bért,
dszinte szdd jutalmaként.

Nem fé] kirdly Porge Péter,
fél orszdghdl egész lészen,
akadt mdr szép felesége,
arany tinyérban az étke.
E[jen Mityds, nagy kirdly,
Magyarorszdg élén.

Az 1gazsdg tovvénnyé lesz,
Jjutalmazzik nemzedékek,
pdsztorbdl lett kirdlyok,

6 kormdnyzist kivinok!
E[jen Mityds, nagy kirdly,
Magyarorszdg élén.

Ez a findlé, feltehetden vastaps. Mire véget érne, a zdréképbe beozinlenck a barinyok,
kozottitk a pére aranyszdrii bardny, énekelnek, tancolnak, tincukba bekapcsolédnak az

elokeldségek. I:gy ér a mese véget.

BARANYOK
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ARANYSZORU

BARANYOK

ARANYSZORU

BARANYOK

FELELGETOS

béguve fiire diliink...

Szeretem a rétet,

a naplementéket,
hajnal harmat
firdet, holdfény

este altat,

vardzsos lett

kint a vildg,

bunddm is kind majd.

Egész nap csak bégue
bamulunk az égre,
reggel is csak bégve
Sfutunk ki a rétre...

Szeretem a rétet,

a naplementéket,
hajnal harmat
fuirdet, holdfény

este altat,

vardzsos lett

kint a vildg,

bunddm is kind majd.

Aztdn bégve este,
alkonyati csendbe,
végre hazatériink,

5 526p dlmokat kériink
bé-get-ve!

Be-e-¢,

gyere be,

be-e-1,

gyereki,

nem megyek ki,
nem megyek,
nem megyek,
mert elveszek,

idekint farkas lebet,

Be-e-¢,
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gyere be,
be-e-1,

gyereki,

nem megyek ki,
nem megyek,

nem megyek,

mert elveszek,
idekint medve lebet,

Be-e-¢,
gyere be,
be-e-1,

gyereki,

be-e-e, idebe’

nézziik a hold felkel-e,
be-e-e, odakiinn
drnmyaktdl is remegiink,

be-e-e, be-e-e,
bardnyka a helyedre,
be-e-e, be-e-e,
sotét borul szemedre,

be-e-e, be-e-e,
dsszebiljunk szeretve,
dlom ditjan egymast
csak igy kovetve,

be-e-e, be-e-e,
aludjunk, ha

aludnunk mar lebetne...!



Felesége arcképe (1932)



FABIAN LASZLO

kbzérzet

motto

némasig makacssdg
bdrdolatlan vaksig
hitisdg kevélység
szeretetlen vétség

ne fojtsd le lelkemet

lassan alakulgat a t4j
lankas mezék a dombok
hovatovibb a mult se f4
elenyésznek a gondok

végtére lelassul a csond
belestipped a mémor

ha 6szre a széI bekoszont
hidny vibrél a tajbol

meditativ torténet

a nddasndl a partokon tul
a sziirkiiletbe vész a kontar

tlinddés csondjét alddssa
folriadt kacsék szarnycsapdsa

libbend lepedd a kaba

viz a vad szdrnyasok nyomaba

két szomszéd képzet kozé vert ¢k

hihetnéd: régen kiheverték

akdr a viz alatti semlyé¢k
bujan alattomos az emlék

kitor a vigy homaly-kalandbol
testet olt a konttrtalanbdl



nyari bagatell

vakondok turja kertemet
ha eltemet hat eltemet

mint lomha vindorok kasés felhdk az égen
ballagnak kénnyedén: sziirkeségek a kéken
egyszerre Osszedll a Iélek éjszakdja

hinnéd nem f3j talin de mégis mintha fijna

a sejtés hogy kozel... s hogy kozelebb a sejtés
bar sotétbe borul tobbé semmit se rejt és

az almok hilt helyét emlékét markoldszod

— elfoszlott 6romed megkopott méla gyaszod —
olyankor megkisért hogy még mindenben dal van
varatlan kifesziil bel8lik rendre dallam

félre csuszik hamis de egy probat megérne
folesendiiljon az 4j a friss hajnalt elérve
mikézben tudva mar: vergddsz a biiszke sebben
szerelem ritmusat diinnyogod onfeledten

*

hitellevél a malt a jeleniink a szamla

taldn csak valami képzelt jovére szanva
hitvény karistolds a jégkor folszinére
jojjon ezer vardzs tudhaté mit sem érne
hibbant 6n4ltatds kimforos vizié
nyeszlett reménykedés: éppen igy lenne jo

*

valami volt a leveg6ben
egy ilyestéle lapos gondolat
de ami mégis fantommd néve

ugy érzed éppen megragad

valami volt a leveg6ben

riadt réka iszkolt a réten 4t
mint aki megint arra dobben
elsinkéfaljék otthondt
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volt valami a levegében

zizegett halkan tén egy tizenet
kédorgott lelkem messze télem
mint aki vesztett lmokat temet

Izajas

nem tudhatod bajt hoz-e sziiletésed
vagy hozhat rad reményt és kdbe vésed
korommel minden [étezés szabalyét
hogy nem hagyhatod el sosem a galyat
akkor sem ha csak baj rémlik szemedben
s a szabad szdndék rendre visszaretten
mert ez a sors mindossze ez a lét:

nem fogja isten az ember kezét

nagy tehenek legelészték barnan fonn a hegyoldalt
semmibe vették az 6sz tehetds erejét

bennem a gydszmadarak késziiltek el6lni az érzést
folyvast barna sebekbe gyotorve a szivem

Madonna (1930)




halottak napjan

nyugovoéra térnek a rozsik
lasst 8sz ringatja el 8ket
mint hajdan elringatta mind
az 6soket a folmendket

és gyamoltalan pislogéssal
mér-mdr a fuvallatba ftlva
lobbannak fol egyre a mécsek —
felejthetetlen mea culpa

akaratlan megannyi vétek
amikbdl format 6lt az emlék
fakén ellobbannak a langok

mozdulatlan megint a nemlét

decens rimek hullnak a téba
harapnak réjuk a halak

csali lesz mind kivétel nélkiil:
csemege lesz finom falat

*

hogy versben vagy ¢és kiviil is a versen

a gondolattél éppen eleven
lefutva j6 elére mar a verseny
a birtoklds vagy ezzel tele van

taldn lehetne még lustabb az élet
illébb a korhoz: mélan szertelen
jovatétel a jovenddje végett
amelybdl némi meglehet velem
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SUMEGI GYORGY:

Klzdink az abrazolas
igazsagaérnt”
LEVELPOTLAS SZOLNAY SANDORHOZ

Szolnay levelezéséb6l — ahogy mas erdélyiekébdl is' — els6sorban az dltala irtakat
publikélték.> Azonban nyilvdnossdgra kertilt egy-egy levél-parbeszéd is.> Meghaté-
rozé személyes élményem, hogy Szolnay Judit, majd Szolnay Adam segitségével nyit-
hattam ki azt a lila b6réndot, melybél tobb fontos levelét és dokumentumat sikeriile
kotetbe szerkeszteni 2016 nyardn bekeriiltek az egyik budapesti antikvariumba a
Szolnay Sandor (1893-1950) festémiivésznek irt alibbi levelek: mindegyik az alkoté
levelesladdjabdl.

Az aukciora keriilt egyiittes levélirdi szélesitik Szolnay eddig foltételezett kap-
csolatrendszerét (pl. Tamési Aronnal). Ugyanakkor bizonyos szélalakat meg is erd-
sitenek. Néhdny levél az erdélyi miivészek budapesti térlatairdl szamol be, vagy
kiallitasra kéri ol az erdélyi képzémiivészet centrumaban é16 Szolnayt (Szervétiusz
Jend, Basilides Barna, Fulop Antal Andor, Szényi Istvan). Alapvetd kollegilis kap-
csolatait, nagybdnyai kotédéseit jelzi a magyar képzémiivészet dltala megismert és
megkérddjelezett éreékeirdl szol6 parbeszédének az a fele, amely a neki sz616 Kmetty
Jéanos-levélbél kihallhaté. Kmetty az altala tételezett modern magyar képzémivé-
szetr8l, képzémiivészekrél ir, elsésorban a KUT, a Képzémiivészek Uj Tarsasiga
szemszogébsl. Am ugyancsak a Nagybanyan kialakult, fejlédsee kapesolataira utal
vissza tobb levél is (Mikola Andrds, Perlrott Csaba Vilmos, Teleki Ralph, Korda
Vince). Az otthoni, az erdélyi miivészet-szervezés és a képzémiivészeti kozélet fontos
eseményeibe (pl. Vasarhelyi Z. Emil Erdélyi miivészek konyve késziilési folyamatéba,
a kolozsvéari Micsarnokba tervezett eléaddsokba) engednek bepillantani Mikola
Andrés, Nagy Imre, K6s Kéroly és Laszlé Gyula levelei.

E levelek titkrében taldn valamelyest erésodik az eddig is tudott bizonyossig:
Szolnay Sandor festémiivész alkotdként és miivészet-kozéleti szervezdként fontos,
megkeriilhetetlen alakja volt Erdély 1930-40-es évtizedekbeli képzémiivészetének.

1. Mikola Andras Szolnay Sandornak, 1935. febr. 8.

Kedves Szolnay Ur,

koszonettel vettem szives értesitését, melyre, sajnos, csak most tudok valaszolni,
hetek éta betegen vagyok.

Reprodukeié célra fotografidim sajnos nincsencek. Itten nem is tudnak csindlni,
amit Huszthy’ csinalt ezideig, az hasznélhatlan, s jobb, ha nem reprodukaljik!

Kolozsvaron van 2 képem, melyeket a villalat lefotograféltathatna. Egyik: Dar-
vasnal (Ujsdgterjesztd R.T.), mésik Szdsz dr. mérnok trndl (Radiés mithelye van és
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lakdsa Str. Jorga 16. sz. a.). Kérem a vallalat emberét odakiildeni, s énrdm valé hivat-
kozéssal kérjenek mindkét helyen engedélyt a fotografaldsra. Egy harmadik Muntean
igazgat4 trndl van, a villamos miivek igazgatéja. On ezeket az urakat ismeri, s {gy se-
gitségére tud lenni a véllalatnak.

Mis ott levé képem reprodukaltatni nem dhajtom. Ha tudnék, v. a vallalat tudna,
Pesten van pér képem, melyet szivesen reprodukaltatnék. Ha még nem késé és ez a
lehetdség fenndll kérek értesitést.

Fogadja készonetem a kozlottekért, szivélyes idvozlettel:

Mikola Andras
Nb. 935.1L. 8.
(Autograf irds, tintdval.)

Arckép (1947)

2. Perlrott Csaba Vilmos Szolnay Sindornak, 1935. marc. 18.

Budapest 935 18/111.

Kedves Bardtom.

Régen szandékozok irni neked, de lusta és elfoglalt ember vagyok, aki csak akkor
ir, ha nagyon muszaj.

Ez az eset 4ll most fenn. Nagyon megkérnélek, légy szives, és beszélj Dr. Zaharo-
vits tigyvéddel, és kérdezd meg, hogy elkiildotte-e a pénzt M. V. Helyre. Ha igen,
ugy kiildje dlland6an hozzd, arra cimre, amit Dr. Zaharovitsnak irtam T.i. M. V.
Helyre. A masik kérésem: légy szives, és beszélj szintén siirgdsen a Sodrony iparnal
1év6, Teréz névre hallgatd nével, és kérdezd meg, hogy mi az oka annak, hogy bar ja-
nuirban kellett volna megfizetni a képet, én maig nem kaptam egy vasat sem. Sajnos
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olyan fontos kételezettségeim vannak volt feleségemmel szemben,® hogy azt alig
birom mar elbirni.

Ezért nagyon kérnélek, légy szives, és beszélj ezekkel a pasasokkal, és ird meg siir-
gosen a vélaszodat.

Nagyon oriilnék, ha én is szolgilatodra lehetnék, és eljonnél Pestre hozzam.

Cimem V Drava u. 12. Budapest

Elére is koszoni szivességed, maradok barati szeretettel hived

PerlrottCsabaV

(Fekete tintéval irt autogrif.)

3. Szervatiusz Jend Szolnay Sdndornak, 1937. 4pr. 28.

Szolnay Sandor festémiivész urnak

Cluj

Hotel New York

Kedves Sandor —

épp ideje, hogy valamit én is irjak neked. A kidllitisom” ma zdrom, és szombaton
kezdddik az Erdélyi kidllitds.® Részemrél elértem, amit Shajtottam, erkolcsileg szépen
sikertilt, ha anyagilag nem is annyira. Nézve az itteni, pesti fest6ket, habdr most nem
lattam dolgaidat, de ismerve 8ket, azt hiszem, nagyon fogod vigni 6ket, mivel az it-
tenick munkdiban kevés a lélek, és a tiedbe sok. Majd b6vebben irok a kidllitdsrol és
az itteni miivészi életrdl.

Olel baréti szeretettel, Jend

IV.28

Feladé: Szervitiusz Jend

Bpest (olvashatatlan) utca 23. IL. em. 4.

(Postai levelez8lapon, autograf irdssal.)

4. Nagy Imre Szolnay Sindornak, 1937 év eleje (2)

Kedves Sandor!

Végre hallok valamit feléled! Ideje mér egy ilyen féle konyvnek a megjelenése. 9
drb fényképet a Zieglernek® dtadtam, amihez még csak annyit — szeretném, ha a fo-
tografidk koltsége megtériilne, ezt a részét rad bizom.

Jelenleg sokat dolgozom. A nyaron lefoglalt a gazdasig, amit most szeretnék
apasztani a munkaimbol ugy, hogy az egész telet és nyarat csak festéssel tolthessem.

Okvetlen és azonnal ird meg a tényélldst a Budapest,'® Bucaresti'! kidllitasokrol.
Nincs kedved a nydron valamelyik faluban dolgozni?

Mi van a Helikonnal?'* - és egyaltalan? Szeretnék egy-két hénapra felmenni, de
idém nincs, ha mégis felmegyek, dprilisban tenném, amikor a sar miatt nem lehet
mozogni falun.

Addig is irjil mindenrdl tidv. Nagy Imre

(Autograf iras.)
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5. Kmetty Janos Szolnay Sindornak, 1938. november (?)

Kedves Sandor Bardtom!

Leveleddel ajt6stdl rohantal a hazba, és aligha tudok kérdéseidre'? kielégitd valaszt
adni. Ki a fene felel6s Nagy Imre és Aba Novak demagdgidiért, és miért tartod dket
fest6knek a nivé sikjan. Amit Te ott véletleniil litsz, az nem fedi az ¢él6 mivészetiinket
és félig sem mutatja annak multjée és jelenét. Egryt, Czébelt, Tihanyit, Pér Bertalant,
Berényt, Ferenczy Noémit és csekélységem szdmba sem veszed. Ferenczy Karoly, Rippl
Roénai, Fényes, Csontvéry Kosztka, Koszta teljesen kimarad leveledb6l. A mi tradiciéink
a posztimpresszionizmussal éltek, és a mi generdcionk megjarta az extrém muvészetek
utjait. Voltunk ott, ahol ma a roman kollégak vannak, és a francia él6 festészet min-
denkori alapja volt a mi festészetiinknek. Epigonok azonban sohasem voltunk, sem
mint impresszionistdk, sem mint posztimpresszionistik, sem mint kubistik. Merem
azt mondani, amit Braque mondott: az egészséges festészet nem hagyja el a targyi ab-
razolds problémdjit semmiféle zenei vagy irodalmi érzésekért vagy gondolatért. Az
absztrakcié minden dbrazolds (Kmetty Jénos kiemelései) tulajdona, és az abszerake stk-
diszités pediglen nem dbrazolis. Osszefogva: Prizs nem csoportosit brazolé redlis és
nem 4brazold sziirrealis festéket. Minden a helyére keriilhet, és megallapithat6, mi az
abrézol6é muivészet, és még tovébb, mi a j6 dbrdzolé muiivészet, és még tovébb, mi a kor-
szer(i dbrdzolé muivészet. Tény az, hogy Cézanne régen volt ilyen aktudlis, mint most a
parizsi viligkidllitas miivészi eseményei kapcsén. Bézis, felszerelve minden sziikségessel,
ami a korszert dbrdzol6 miivészethez kell. A jézan Parizs ma épp tgy megbecsiili
Utrillét, mint Picassot vagy a sziirrealistakat, de csak a maga helyén és a maga értelmében.

Nem kétséges az, hogy a extrém lendiiletiink idehaza atlendiilt kontrollba, és az
dbrazoldsunk ma nem olyan elvont. De nélunk sem kimondott Monet, sem kimon-
dott Picasso sohasem volt. Mi kiizdiink a magunk kultarteriiletén az abrazolds igaz-
sagaért. Kiizd pedig minden festd a sajat mithelyében, a tbbi eurdpai festd kiizdelmée
is ismerve, de nem utdnozva akkor sem, ha ugyanolyan elvi alapon dolgozik.

Tudom, és nagyon 6riilok, hogy a romén kollégék ugyanezt csinaljak, és minden
eur6pai muvész kotelessége, aki tehetséges és becsiiletes. Neked sincs més tennivaldd,
ugy fessél, ahogy a tapasztalataid arra tanitanak. Nincs kiilon korszer( festészet. Te
vagy a kor festdje, és minden festd az, aki nem torténelmi reminiszcencidk rabja. Jo
pediglen az a kép lesz, amit tehetséges és tisztességes muivész csindl.

Azt hiszem, sok szentenciat mondtam, de mit tehetek mést, én igy tudom.

Az itteni kidllitdsotok helye, anyaga és rendezése gyaldzatos volt."* Szervatiusz
szerencsés volt, hogy csindlt el8bb masutt, de 6 egy tigyes fit1, és nem fog ¢hen halni.
A kidllitas legjobb festéje Te voltal, ha kissé iskolas is, de csak azt fesd, amit tudsz.
Azt lehet szabadabban, temperamentumosabban, mélyebb zengéstien, kiizddbben,
csak maradj a miihelyben, mert ez a titka minden jé festdnek. A rosszat egye mega
fene, az Gigyis mindig sikereket arat. Mdjusban tjra megnyilik a pdrizsi vilagkiéllitas,
taldn akkor kimehetiink.

Olel, Janos

(Autograf iras tintdval.)
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6. Teleki Ralph Szolnay Sindornak, 1939. febr. 10.

Budapest. 1939. I1. 10.

Kedves Uram!

Orvendek, hogy sok betegeskedésem kozben egyszer legalabb megnézhettem a
szép kiallitdst,” és Szervétiusszal végignéztem, és élveztem az egészet. Most éppen
egy erds zsibaval 6rzom az dgyat, ezért oly elhdnyt az irdsom. Jol esett Erdélyt annyi
féle dbrazolasban tjra magam elétt laitnom, és nagyon 6rvendtem annak is, hogy a
Kedves Kolléga Ur szamos szép vasznardl annyi tiszta festdiség drad, és iide szinei de-
rire hangolnak.

Az 6narcképekkel a messzi multrol meghitten elcsevegtem, és magamba szivtam
a segesvari utcak levegdjét. Szerettem a tiszta vonaly, tiszta fiatalsagot sugdrzo6 Judit
képeket is, és egyéltalaban az volt a benyomdsom, hogy ha az egyik narckép tantsiga
szerint az id6 bar némi bardzdakat is hagy maga utdn, azért lélekben sok fiatalsig ész-
lelheté a képein, és ez bizonyara a leghelyesebb kévetendd ut.

Szervétiusztdl hallottam, hogy Szolnay urék is tjra N. Banyéra gondolnak kol-
tozni. El tudom képzelni majd 6romét a régi emlékek lictara. Magam is vigyom néha
arra a szép vidékre, hol annyi idét toleoeeiink. '

A Szervatiusz és Nagy Imre nagy kifejez erején és a Bordi szép finomsagain kiviil
is sok szépet littam a kidllitasban, amely, remélem, valami anyagi eredményt is ho-
zott.

En magam, sajnos, mr rég letettem az ecsetet és kizarélag grafikaval foglalkozom.
Sét, leginkdbb konyveket és konyvboritékokat illusztralok. Nem valami magasztos
hivatas, de végeredményben ez is miivészi probléma, s minthogy tgy talalom, hogy
néha, nagy ritkdn egy-egy kis morzsat juttat a konyhdra is. Ezért nem vetem meg ezt
sem.

Most éppen nagyon kedvemre valé munkdm akadt. Egy eredeti erdélyi sz¢kely
népmesegytijteményt illusztralok'” nagy 6rommel. Az ellenértéket sokszorosan tul-
haladé munkdt végzek, fekete, sotét és vilagos sziirke — tehdt hiromszoros lindkli-
sékbe faragva a rajzokat. Célom e nagy munkdval egyéni stilusom megismertetése.'®
Ezt a munkdt azért is szeretem, mert faragis kozben képzeletben mind a szép erdélyi
tdjakon barangolok, és a sz¢kelyekkel diskurdlok.

Kedves Szolnay Urnak és csaladjanak jo egészséget és j6 munki kivan szives iid-
vozlettel

Teleki Ralph

(Tintéval irt autogréf levél.)

7. Tamdsi Aron Szolnay Sindornak, 1940. apr. 14.
Nagysagos Szolnay Sdndor urnak,
festémiivész
Sighisoara
Str. Rezek Ferdinand 32.
940.1V. 14.
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Szolnay Sandor, Szervdtiusz Jend, Gy. Szabd Béla (1935)
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Kedves Sdndor!

Kérésednek nemcsak szivesen tennék eleget, hanem bizalmadat kész6nom is. Saj-
nos, Emil"” mar egy hénapja Moldvaban katona. Hir sem igen jon fel6le. Feleségéhez
hidba fordulnék, mert szegény tele van gondokkal, s nem tudna segiteni ugysem. Ha
Emil hazajonne, rogton alkalmazom a megfeleld format. Manduléval is azért nem
tudtam semmit csindlni, mert az az Emil sorsdban van.

Margit Szegeden tanul hdrom hénapja, Bozsi itthon arvalkodik.

Egyéb ujsdgokat Te is tudsz.

Sajnalom, hogy nem irhattam megnyugtaté valaszt. Abban a reményben, hogy
jol vagytok, s majd ez az tigy is intézédik, olel,

Aron.
Feledé: Tamisi Aron Fantanale 7. Clyj
(Postai levelez8lapon autogréf irdssal.)

8. Basilides Barna Szolnay Sindornak, 1941. marc. 18.

Nagys. Szolnay Sdndor festémiivész urnak

Székelykeresztur

Horthy Miklés ut 28.

Bp. 1941. mérc. 18.

Kedves Kollégdm!

Mint a Mabarat Kiéllitohelyiség muvészeti igazgatdja, dpr. 27-én nyild, erdélyi
muvészekbdl 416 csoportkidllitast rendezek.”® A kidllitdson csakis meghivott mivé-
szek vehetnek részt. Minden miivész 5-5 munkadjée kiildje be a Mibardt (Méria Va-
léria u. 12.) kiallitasi helyiségébe. Bekiildési hatarid6 apr. 18.

Az drumintavasir vezetdsége a széllitdsndl kedvezményt kivan nydjtani a miivé-
szeknek is. Errdl bévebb felviligositast Vasdrhelyi Emil tr, a Pésztortiz (Kolozsvér,
Brassai u. 5.) szerkesztéje ad.

Kollegialis tidvozlettel:

Basilides Barna festémiivész

U.i. Mihez tartas végett szives valaszodat postafordultéval varom.

Elnézésed kérem, hogy el6z6 leveledre nem valaszoltam még, a rengeteg dolog a
mentségem

(A Mibarét levelezd lapjan géppel irt levél. Az aldirdstdl kezdve autogrif.)

9. Szdnyi Istvan Szolnay Sdndornak, 1941. apr. 7.

Kedves Uram!

Az el8leg azt jelenti, hogy ha jovére ,A Magyar Miivészetért” mozgalom ujbol
megrendezi kiallitasat, s On azon kidllit, és a bizottsig képét esetleg megvasarolja,
az eldleget a kép ardba tudja be, illetve abbél vonja le.

Nagyon jol emlékszem az 6rékra /a f8iskolai/. Szegény Paszk Jend?' éppen ma
volt fent nalam, bizony nincsen a legjobb egészségben. Most utazik Banyéra, talan
ott javul majd az 4llapota.
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Szivélyesen tidvozli
Sz8nyi Istvan
Budapest, 1941. aprilis h6 7-én.

(Gépirat, autograf aldirdssal.)

10. Pirk Janos Szolnay Sdndornak, 1943. jan. 21.

Nagys. Szolnay Sandor trnak festdmiivész

Kolozsvar

Hérvezér tér 1.

Kedves Szolnay Ur!

18-4n jottem haza Szatmarrdl, ahol az tinnepek 6ta tartdzkodtam, igy a kidllitds
varatlanul ért.”* Pér kéznél 1évé régi dolgot bekiildtem Bordy* cimére, ha azonban
nem hatnak jol, nyugodtan félre tehetik. Nagyobb dolgokkal most nehéz szerepelni,
bajos a szallitdsa. A kolozsvéri kidllitdsra majd érdemes lesz nagyobb dolgokkal ki-
rukkolni, inkébb arra késziilok. Sajnos, a nyaron nem dolgoztam, katonaskodtam
Viséarhelyen. De most se tudom, mikor hivnak ismét be.

Szolnay turnak jé6 munkélkodast kivan, szeretettel tidvozli:

Pirk Janos

Nagybanya, 1943. jan. 21.

A kiallitasi feltételeird]l nem tudtam semmit, tobb dolgot nem mertem bekiildeni.

Feladd: galdntai Pirk Jénos

Nagybanya Muvésztelep

(Postai levelezdlap, autograf irassal.)

11. Laszlé Gyula Szolnay Sandornak, 1943. jul. 19.

Igen tisztelt, kedves bardtom!

Mellékelten kiildok egy példanyt a Fonalrél (Lészlé Gyula kiemelése) irt dolgo-
zatombél.** Sajnos, mindéssze 5 darabom van, igyhogy nem kiildhetek tébbet. EI-
felejtettek ugyanis killonnyomatot készittetni, s igy 5 példanyt kildéttek el, s én
ezekbél vigtam ki a ,.kiilonnyomatot™

Egyuttal kiilldok egy csomé jobb-rosszabb fényképet az elsé kidllitdsrol is. A fil-
meket is 6sszeszedem a napokban, s azt is elkilldom.

Szerettem volna lemenni Hozz4d, de annyi a dolgom, hogy nem tudok sem dél-
eltt sem délutan idét szakitani. A kovetkezd kérdést akartam Veled megbeszélni:

Tekintve azt, hogy a Miicsarnokkal kapcsolatos rugalmas mivész- és kozonség-
szervezési terveink® egyelére a hivatalos mitivészettudomany svényeibe torkollottak,
jonak gondolndm, ha a miivésznevelést nem intézményesen — de ténylegesen mi ven-
ndk a keziinkbe.

A magam részérél a kovetkez6ket tudndm megtenni:

1. Id6rol idére 6sszejonnénk, s én elmagyardzndm a sztyeppei népek miivészetét,
amely Eurdzsidban eddigaz egyetlen magasrend kollektiv miavészet. Igen nagy fény-
képanyagom van errél (koztitk Oroszorszagban készitett felvételek), s azt hiszem,
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nagyon tanulsigos lenne egy olyan muvészetbe bepillantani, amelyik gyokerében
mds, mint az individualista eurépai miivészet. Intelligencia nevelésnek is j6 lenne.

2. Beszéljik meg kozosen a muvészekkel az egészséges kritika szempontjait vita
formdjdban. Ez két irdnyban lenne jo: a.) a szempontok tagulndnak, b.) kozben 6k
maguk raébrednének elmaradottsagukra.

Mindez elég nagy teher lenne szimomra, de vallalom, mert nem szeretném, haa
kezdeti lendiilet alibbhagyna, és elposvanyosodnék az egész dolog. Ugy gondoltam,
hogy egy hénapban egyszer egy-egy vasirnap délelétt lehetne megrendezni ezeket a
beszélgetéseket (nem gondolok egyoldalt eléaddsra!) vagy a Tudomédnyos Intézetben
vagy a Miicsarnokban.

Jobban ismerve az idevalokat, mint én, Iégy szives gondolkodni azon, hogy még
kiket vonhatnink be ebbe a nevel6 munkaba. Szinte programszertien fel lehetne 4l-
litani egy sorozatot, s azt elére is tudomasdra hozni a mivészembereknek, hogy lassék
az egész szerves épiiletét.

Oszinte nagyrabecsiiléssel kszont hived

Liszl6 Gyula

1943. VIL. 19.

(Autograf.)

12. Kés Karoly Szolnay Sindornak, 1944. febr. 14.

Nagysagos

Szolnay Sédndor urnak festémuivész

Kolozsvar

Rékéczi-kert Miicsarnok

Kedves Baratom!

Levelet kaptam az O. Irodalmi és Mtvészeti Tandcstél, illetve Tasnady Nagy And-
rastol*, melyben kozli, hogy stipendiumokat eszkozolt ki a Kultuszedl. Kéri, hogy
beszéljik meg: kiket ajinlanank muvészeink koziil? Ebbél a célbol kérlek, hivasd
ossze csiitortdk du. 4 vagy 5 érdra(kiemelések Kés Karolytoél) (ahogy jobb Nekeek)
a valasztmanyt a Miicsarnokba, hogy ezt megbeszéljiik és az ezzel osszefiigg egyéb
tigyeket is. Ha nem lehet az egész vélaszemanyt, akkor bar a vezetd, okosabb embe-

reket, akik nem kekeckednek, hanem dolgoznak.
A viszontlatdsig bardtsaggal Kos Karoly

Sztina, 44. 11/14

Telefondld meg az E. Sz. Céhbe (17-75), hogy mikor lesz pontosan a megbeszélés.
Felad6: Kés KarolySztana/:Kolozs vm:/

(Postai levelez8lapon autogrf irds.)

13. Fiilop Antal Andor Szolnay Sandornak, 1944. marc. 20.
Nagys. Szolnay Sdndor festémiivész urnak
Kolozsvar
Sétatéri ,,Mucsarnok”
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Kedves Szolnay Mester!

Ugy gondolom, hogy Zolti mindenrél beszimolt, s én ezért nem irtam eddig.
Nem lustasigbol.

A kiallitdst™ elég szép kozonség litogatja. Mind e napig semmi tjsig — sajnos —, pedig
mindent megtettiink a kiédllitas érdekében, és ezutdn is mindent megfogunk tenni.

Az Ujsigokat gytijtom Sandor bécsi és a ,Céh” részére. — Magammal viszem. —

Ha eladis lesz, azonnal megirom. A Févarost és a Kultuszt igen szorgalmazzuk
vételre, melyben a titkdr is segitségiinkre van, valamint Basilides¢k is.

Az 50 drb. katalégust, amit Viktor bécsitdl kiildtem, meg tetszett kapni? Ha
marad kataldgus, azt magammal viszem. Ha van valami fontos rendelkezés a kidlli-
téssal kapcsolatban, tessék megirni.

Addig is szeretettel idvozli Sindor bécsit, Jendt és a tobbi kollégakat is tiszteld
hive: Fulop Antal Andor

Budapest, 1944. I1L. 20.

Ujségokat viszek a kollégak részére.

(Autograf iras.)

A levél verzéjan Wagner Arthur®® Szolnay Séndornak:

Kedves Sandor!

Bocsass meg, hogy nem irtam, nagyon el vagyok foglalva. Néhany napon belil
potolom.

Addig is szeretettel 6lel Arthur

14. Korda Vince Szolnay Sandornak

Kedves Oregem — az elefintcsont lapokat dtadtam Janovicsnak?, aki megigérte,
hogy atadja Neked 6ket. Remélem, hogy jok lesznek. Kiilonben itt a régi néta — sok
a dolog,* és én meg Veled ellenkezéleg — csondes helyre vagyok a nagy ziirzavarbol.

No de 6riilsk, hogy kezdesz valamit Bukarestben — irj — Olellek Vince

(A London Film Studios fejléces, Vincent Korda névre nyomott levélpapirjin
autograf {rs.)

Appendix: egy Szolnaytdl szdrmazé levél:

Szolnay Sindor Gyalui Farkasnak,’! 1948. julius 6.7

Kedves Szerkesztém!

Kiildok 10 db rajzot, kérem kivalasztani a megfelel6t, a tobbit kérem vissza. Vi-
szont pénzt kérek, mert utaznék még ma, s nincs ki a pénzem, tegyen meg mindent,
hogy minél tobbet kapjak, s ha lehet, a cikkért is kérek.

Udvézlettel:Szolnay

Kviér, 948. VIL. 6.

Melléklet: a ceruzéval irt levél mellékleteként a levélben emlitett 10 rajz helyett ssze-
sen 21 szdmozott rajz, vizlat, skicc taldlhatd.

1. Alakok, gyerekkocsik, papir, ceruza, 144x193 mm, jelezve nincs

2. Kéralak, papir, tus, 134x97 mm, jelezve jobbra lent: Sz
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10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.
21.

Néalak — héttal, papir, ceruza, 158x102 mm, jelezve nincs (A rajz hitoldalin
meghivé: dr. Keledy Tibor Kolozsvar Szabad Kirélyi Viros polgirmestere meg-
hiv dr. Csinky Dénes az Orsz. Szépmivészeti Mizeum fdigazgatdja 1943. junius
22-¢én 18 érakor a Virosi Micsarnokban Az utolsé harminc év magyar miivésze-
térél térlatvezetéssel egybekotote eldaddsira.)

Lovészarok, 1916, papir, ceruza, 98x72 mm, jelezve balra lent: 916 VII 7. jelezve
jobbra lent: Szolnay (A hétoldaldn Vizlat az elsd vilighdborubél Szolnay Sén-
dor)

Gytilésen (jobbrdl balra): Szabédi, Cs6gor, Andrésy, Szolnay, Jékely, Asztalos,
Kovics Kélman, Edgdr, papir, ceruza, 145x197 mm, jelezve nincs

Szekerek, faronkok, papir, ceruza, 197x145 mm, jelezve nincs

Asztalon két doboz, mégotte két alak, alatta 8-10 sor titkos irds, papir, ceruza,
197x145 mm, jelezve nincs

Viza talapzaton, mellette szincsikok, papir, ceruza, akvarell, 145x197 mm, je-
lezve nincs

Téjvazlatok 1-4., papir, ceruza, 145x197 mm, jelezve nincs

Két bdbun néi ruhdk, a szinek folirva, papir, ceruza, 197x145 mm, jelezve nincs
Epiilet alaprajzok, szimok, ,Baldzs Péter”, papir, ceruza, 145x197 mm, jelezve
nincs

Alaprajz, papir, ceruza, 197x145 mm, jelezve nincs

Emberek, allat, tdj, papir, ceruza, 145x197 mm, jelezve nincs

Kiéllitasra bekiildott-bevett képek szama, alatta: Gy. Szabdé Koporsévivok és
Gyaszolok kompozicié vézlata, papir, ceruza, 145x197 mm, jelezve nincs
Nagy Albert, Balazs Péter, Harsia, Mikl6ssy kompoziciok vézlatai, papir, ceruza,
145x197 mm, jelezve nincs

Moldovén, Abodi Nagy Béla, F. Ferenczy Julia, Andrassy kompoziciok vazlatai,
papir, ceruza, 145x197 mm, jelezve nincs

Két mezitldbas ember, mégottiik tobben, eléttik egy par cipd, papir, ceruza,
197x145 mm, jelezve nincs

1948 évi oktdberi kidllitas. Kolozsvér, rajzolta Mikléssy Gébor, papir, ceruza,
197x145 mm, jelezve nincs

Simon bacsi, arcét eltakard Gl6 férfi vézlata, szamok, feljegyzések, papir, ceruza,
145x197 mm, jelezve nincs

Két taj, két fej, vazlat, papir, ceruza, 197x145 mm, jelezve nincs

Ul6 né, papir, ceruza, 105x100 mm, jelezve nincs (Hétoldaldn: tollrajz fekvé

alakrol)

Kissé talanyos a levél tartalma, ugyanis Gyalui Farkas 1948-as szerkeszt6i tevé-

kenységérol nem talaltam adatot. Ugyanakkor Szolnay 10 rajzot emlit a levelében,
de amellett 6sszesen 21 taldlhaté. Talan csak annyi koze van Gyaluihoz, hogy a ha-
gyat¢kaban maradt fonn a levél s a mellékletei. A rajzok valéjaban nem teljes értéki
rajzmuvészeti alkotdsok, hanem csupén skiccek, vazlatok, tobb darab elmos6dé-bi-
zonytalan ceruzavonalak héléja. Mégis, dokumentum-értékitk miatt érdemes a fi-
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gyelmiinkre. Els6sorban unikélis darab a Lovészdrok, 1916 cimii ceruzarajz, ami el-
s6ként ad kis kép-hirt rajzoldja vildghdborus front-élményeir6l.>Az 1948. oktdberi

Erdélyrészi dllami képzdmiivészeti kidllitdson (Kolozsvar, Virmegyehaz) a festd-kol-
légdk muveit vazlatozta (15-18.). Az 5. rajz egy gytlés részevevdit rogziti vazlatosan.
Ez talin a Magyar Dolgozdk Szovetsége 1944. nov. 22-i értekezletén torténhetett,
amely a Barabas Mikl6s Céh utolsé follépése volt, két vezetdje: Kos Karoly és Szolnay

/

jelenlétével. Két alak cimi tusrajz (2.) és az Ulé né (21.) szines vazlat Szolnay rajz-
muvészetéhez visz kozelebb, a 21 rajz 6sszességében az alkotd rajzoléi, vézlatozéd me-

tédusaba vezet benniinket.
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Huszthy Matyds — Nagybdnydn miksdé fényképész

Perlrott Csaba Vilmos 1925-ben vélt el Graber Margit (1895-1993) festémiivésznéesl.

A Tamds Galéridban megrendezett kiallitdsardl van szé.

11 erdélyi mivész (Szolnay Sdndor, Nagy Imre, Bordi Andr4s, Thorma Janos, Ziffer Sindor, Banffy
Miklés, Kés Kéroly, Gy. Szabd Béla, Gallasz Néndor, Szervétiusz Jend, Visarhelyi Z. Emil) budapesti
trlata, 1937. méjus 1-t8l jun. 4-ig volt a Csekonics-palotaban.

Viasérhelyi Ziegler Emil (1907-1986) fest8miivész, grafikus, mivészeti ird. Késziilé kényve az Er-
délyi miivészek, Kolozsvar, 1937. Minerva Irodalmi és Nyomdai Muintézet R. T. nyomdsa, az Er-
délyi Szépmives Céh 12. kiadvénya, X. sorozat 4-5. kényv.

A Csekonics-palotdban megrendezett 11 erdélyi miivész — koztitk Nagy Imre is — bemutatkoz ki-
4llfrasardl (lasd méga 8. jegyzetet) érdeklédhet.

Nagy Imre s més erdélyi magyar képzdmiivész részvételével szervezett bukaresti kiallitdsrél nincs
tudomdsunk, taldn csak egy meg nem valésult terv lehetett.

Az 1928 méjustdl megjelend szépirodalmi és kritikai folydiratrdl, az Erdélyi Helikonrdl kérdez
Nagy Imre. 1936-37-ben Helikon cimen jelent meg.

A Kmetty levél eldzménye egy neki irt Szolnay-levél, amelyben a kortdrsi magyarorszagi képzému-
vészetrdl, képzodmiivészekrdl kérdezhette Kmettyt. Ennek alap-élményét fogalmazta meg 1938.
nov. 22-¢én taldn Wagner Arthurnak is: ,itt killdom Kmetty Jinosnak egy levelét. /.../ Littam Gél
Ferencnél tizendt-tizenhat pesti festd képeit. Szényit, Aba Novékot, Hinczet stb. Nagyon-nagyon
furcsak, azt hiszed, remekmiivet kapsz, s kapsz egy kimondott semmit. Szényi, ha akarom szép, de
Catu IBogdan szebb, Aba Novék virtudz, a tobbi modern 4tvett témafestés”. Szolnay Séndor: A4
vildg legvégén. Kolozsvér, 1973. 34. Genthon Istvdn mivészettdrténete (Az dj magyar festémiivészet
tirténete, Bp., 1935) sajét példanyaba beirt ddcum: 1938. I11. 18. Elolvasdsa utén ez id$ tajt foglal-
koztatta Szolnayt: ,Genthon egész hatdrozottan azt mondja, hogy a fejlédés csak a modern ird-
nyokban van, csak erre van fejlédés. /.../ Az, ami dltaldban elém keriil a mai magyar piketrdbdl, az
nem hiteti el velem, hogy ezek remekmiivek. Csupa erészak és tedriafestés, ami lehet mar holnap
téves tan, de igazi piktdrat nagyon ritkdn taldlok benniik”. Wagner Artharnak 1938. okt. 13-4n.
Szolnay Séndor: A vildg leguégén. Kolozsvar, 1973. 30-31.

11 erdélyi képzdmivész (ldsd a 8. jegyzetet) Csekonics-palotdban megrendezett kidllitdsa (Buda-
pest, 1937. mdjus 1 — janius 4.)
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Az Erdélyi magyar képzémiivészet — csoportkiallitds, Nemzeti Szalon, Budapest, 1938. december
- 1939. januar.

Szolnayék akkor nem koltéztek Nagybdnydra. Szolnay 1921-1924, Teleki Ralph 1921-1923 ké-
z6tt dolgozott Nagybanyan.

A Teleki Ralph illusztralta kdtetet nem tudtam azonositani.

Teleki Ralphnak ez nem sikeriilhetett maradékealanul, mert az 1956-os forradalom leverése utin
Svédorszdgba emigrilt.

Emil Isacrdl, vagy Vésirhelyi Z. Emilrdl lehet sz6 lehet sz6.

A Miibarit csoportkidllitdsin szerepeltek: Fiulop Antal Andor, Simon Béla, Szervétiusz Jend, Varga
Nandor Lajos.

Pészk Jené (Pascu Eugen 1895-1948) festé. A budapesti Képzdmivészeti Féiskoldn, a kecskeméti,
majd a nagybdnyai miivésztelepen dolgozott. Szényi Istvannal egytitt jart a Képzomiivészeti Fois-
koldra.

A Barabés Miklés Céh elsé marosvasérhelyi kidllitdsdnak (megnyile 1943. febr. 14-¢én) az elékészii-
leteirdl van sz6. Az emlitett kolozsvéri kidllitds, a Barabds Miklds Céh elsé kozos térlata a Kos Kéroly
tervezte kolozsvari Miicsarnokban: 1943. nov. 14 — dec.).

Bordy Andris (1905-1989) festémiivész, a marosvasarhelyi kidllicds szervezéje

Laszlé Gyula: A vonal, mint miivészi kifejezd eszkiz. Termés (Kolozsvar), 1943. Tavasz, 102-117.
A miivészetelmélet rovatban megjelent tanulmany nem mds, mint a Képzémiivészeti Fdiskoldra
benyujtott zarddolgozata: ,f8iskolai disszertdciom A vonal mint kifejezd eszkiz. Pl. Lyka Kéroly
szerint ilyen dolgozat még nem sziiletett a f8iskoldn”. Liszlé Gyula: 1910-ben sziilettem... Egy a
XX. szazadot végigélt magyar ember emlékezései. Eletiink Kényvek, Szombathely, 1995. 26.

A Kés Karoly tervezte, 1943 tavaszdn megnyitott kolozsvari Micsarnokba a képzémiuivészek — el-
s6sorban a Barabds Mikls Céh tagjai — részére tervezett programokhoz kapcsolédéan teszi mega
sajat javaslatait Ldszlé Gyula.

A Barabéds Mikldés Céh tagsdga, de elsésorban két vezetéje (elnék Kos Kéroly, alelnok Szolnay San-
dor) évek 6ta kiizddtt azért, hogy a hdtrdnyos helyzetii romdniai, majd erdélyi magyar képzémiivé-
szek jobb esélyeket, lehetSleg a magyarorszagi képzémiivészekéhez hasonlé lehetéségeket kapjanak.
Ezeket a problémakat egyes tagok is erésen vetették fol a céh utolsé kdzgytilésén (1943. nov. 14.).
Ennek hatdsara Kos és Szolnay levéllel fordult Szinyei Merse Jené valls- és kozoktatdsiigyi minisz-
terhez és Tasnadi Nagy Andréshoz, az Orszagos Irodalmi és Miivészeti Tandcs elnokéhez. A levélben
emlitett 6sztondij lehetett az elsé reménysugaruk, 4m mivel a német hadsereg 1944. marcius 19-én
Magyarorszdgot megszallta, igy ez a terv is szertefoszlott.

A Barabés Miklos Céh kiallitdsa, Nemzeti Szalon, Budapest, 1944. marc. 12-25.

Wagner Arthtir Szolnay baratja, gy(ijtdje és mecéndsa.

Janovics Jend (1872-1945) szinmiivész, rendezd, miivelédéspolitikus. A magyar filmgyartds egyik
uttdrdje, kolozsvéri stadidjibol indult a vilaghir Kertész Mihaly és Korda Sandor, Korda Vince
testvérbétyja is.

Korda Vince (1897-1979) festdmiivész, 192224 kdzéte Nagybanyan dolgozott, majd fivére, Sir
Alexander Korda mellett a London Film véllalt méivészeti vezetdje és diszlettervezéje lete.

Gyalui Farkas (1866-1952) miivel8dés- és irodalomtérténész, publicista. 1891-t8l a kolozsvari
Egyetemi Kényvtarban dolgozott, igazgatdja is vole (1911-1926). 1901-1918 kézote magdnta-
nérként kényvtartudomanybdl tartott eléadasokat a kolozsvari egyetemen. Nem talaltam adatot
arra vonatkozdan, hogy 1948-ban szerkesztéként is dolgozott volna.

Orszdgos Széchényi Konyvtar Levelestdr, Fond 240/93.

A bevezetdben hivatkozott lila b6rond még rejti Szolnaynak az elsé vilighdboruban készitett fény-
képfelvételeit. Reméljiik, hogy azok is nyilvinossagra kertilhetnek majd.



KOVACS ISTVAN

Brit—francia hdbord a
. vildghabortn beldl

Christopher Nolan 2017-ben Magyarorszagon is bemutatott Dunkirk cim(i ameri-
kai-brit—francia—holland filmjét nyolc Oscar-dijra jelolték. Ha ,,politikailag helyes
beszéd”-ért is Oscar-dij jirna, azt biztosan megkapta volna. A filmben ugyanis a dun-
querque-i tengerparton evakudldsukra varé brit, francia, holland, lengyel katonakat
nem a németek tdmadjék, hanem az ,ellenség’, a behajézasra sorakozé katondkat fel-
ségjel nélkili gépek bombdzzak, s a Spitfire-ck bétor pil6tai sem horogkeresztes va-
dészreptildkkel szallnak szembe, hanem csak ugy... olyanokkal... jeltelenekkel. A film
vége felé akad egy villandsnyi képsor, amikor j6 szemt nézének — a sisakforma alapjan
— sejtése lehet arrdl, hogy a kozeledd ellenséges arnyképek voltaképpen Wehrmacht-
katondk lehetnek.

Nolan, ha kovetkezetes, a politikai korrekeség jegyében — ugyancsak Dunguerque
cimen — mésik filmet is forgathatna arrél a tragikus eseményrdl, amely az dltala meg-
elevenitett torténet utan egy honappal jétszédott le az algériai kikotvarosban, Mers-
el-Kébirben.

Az eldzményeket a Dunkirknél részletesebben kifejtve megtudhatd, hogy miutin
a nyugati fronton t6bb mint nyolc hénapja tarté 7léhaborsit (Sitzkrieg) Hitler 1940.
majus 10-én villdmbaiboriva (Blitzkrieg) valtoztatta, Luxemburg, Hollandia és Bel-
gium lerohandsa utin az Eszak-Franciaorszagba hatolé német pancélos ékek arra
kényszeritették az angol expedicids hadsereget, hogy a megmenekiilésének esélyével
kecsegteté Dunquerque felé vonuljon vissza. A 2. német pancélos hadosztaly majus
19-¢én Abbeville térségében kijutott a La Manche csatorndhoz, s att6l lehetett tartani,
hogy az angol hadsereg ¢s a vele tarté francia, holland, lengyel csapatok, csapattore-
dékek nekiszorulnak a tengernek. Majus 21-én az 50. angol hadosztaly 50 tankja 70
francia harckocsi timogatdsaval Arras térségébdl timaddst intézett Erwin Rommel
180 tankkal rendelkezd 7. pancéloshadosztélya ellen, hogy folyosét nyisson a dé-
lebbre harcolé francidk felé, de nagy veszteséggel kénytelen volt visszavonulni.

Ezt kovetSen valdban az szamitott a szovetségesek legnagyobb haditeljesitmé-
nyének, hogy a briteknek méjus 26. és junius 3. kozote sikeriilt Dunquerque homok-
fovenyérsl 338.000 embert — koztitk 125.000 francia és 25.000 lengyel katondt —
dtszéllitaniuk Anglidba. Hogy e — a hdboru késobbi alakuldsara is kihaté — sikert
Hitler hibas politikai kalkulacidja segitette-e elé vagy inkabb az, hogy az angol ex-
pedicids hadsereg megsemmisitését valoban a Luftwafféra bizta, ma méar lényegtelen.

A ,vert hadak” eredményes kimenekitését kovetden Franciaorszag magéra maradt,
s joggal tarthatta gy, hogy Nagy-Britannia cserben hagyta szovetségesét. London
talan éppen ennek val6sagtartalma miatt nem tiltakozott az ellen, hogy Franciaorszag
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— az 1940 marciusdban kotott megallapodas dacdra — killon fegyversziinetet kosson
a németekkel. A francia politikusokon egyre inkdbb elhatalmasodott a kapitulécié
gondolata mint megoldas, amellyel meglehet akadalyozni a teljes 6sszeomlast. Ennek
sajatos modon éppen a féparancsnok, Maxime Weygand lett a szdsz6ldja, aki szerint
jobb, ha akkor irjék al a fegyversziineti egyezményt, amikor a hadsereg még nem
bomlott fel. Paul Reynaud miniszterelnk sem volt ellene a megaddsnak, de csak
azzal a kikotéssel, hogy az allamnak jogaban alljon a harcot folytatni Franciaorszig
hatarain kiviil... Mérpedig a harc folytatdsara tdg teret és lehetdséget adott a hatalmas
francia gyarmatbirodalom, beleértve a mandétumi teriileteket is.

Az egykor szocialista Pierre Laval, aki a harmincas években két izben is betoltotte
a miniszterelnoki posztot, s egy iddben németellenességével tiint ki, Reynaud kor-
manyanak tagjaként egyenesen azt javasolt; Franciaorszdg valtson frontot és Hitler
Németorszégaval kozosen forduljon szembe Nagy-Britannidval, hogy igy érizhesse
meg fiiggetlenségét és gyarmatait. Tervét szamos szendtor és orszaggytilési képviseld
tamogatta.

A Périzsbdl Bordeaux-ba menekiilt kormany kereskedelmi hajézasi és haditenge-
részeti minisztere, Jean Francois Darlan admiralis egyértelmivé tette, hogy a francia
hajéhadat nem adjik 4t sem a németeknek, sem az olaszoknak, de nem keriilhet
Nagy-Britannidba se, s mindaddig, amig a harcok folynak, francia felségvizeken kell
tartézkodnia.

Hérom nappal azutin, hogy Dunquarque-nél az evakuacié befejezédott, Reynaud
honvédelmi dllamtitkdrrd nevezte ki Charles de Gaulle-t, a ,hatnapos” tébornokot,
akinek feladata a Nagy-Britannidval val6 kapcsolattartis volt. E tisztében rovid idé
alatt, mind Franciaorszagban, mind Anglidban, tobbszor is talalkozott Winston
Chuchill-lel. Miutin Reynaud junius 16-4n lemondott miniszterelnoki posztjrdl,
De Gaulle mésnap t6bb bajtirsaval egytitt Anglidba repiilt, s augusztus 18-4n nem-
zetét radidszozatban szélitotta fel a harc folytatdsira. Némi bizonytalankodds utin
a britek tiz nap mulva a Szabad Francia Erék vezetdjének ismerték el a harcra kész
francia tibornokot.

A németek édltal megfogalmazott fegyversziineti egyezményt végil a méjus 18-
dn miniszterelnok-helyettessé, majd junius 16-4n miniszterelnokké kinevezett nyole-
vannégy éves Henri Philippe Pétain marsall irta ald junius 22-én. A verduni hést
persze a franciaorszagi hadjérat els6 szakaszdban azért nevezte ki helyettesévé Paul
Reynaud, hogy megnyugtassa a hadsereg sorozatos kudarca miatt hiborgé tarsadal-
mat.

Hitlernek nem allt szindékéban elfoglalni egész Franciaorszagot. Csak a stirtin
iparositott és készénbanyakban gazdag Eszak-Franciaorszagot akarta megszallni és
Elzasz-Lotaringiét birtokba venni. Janius 21-én, aznap, amikor Mussolini olasz csa-
patai timaddst intéztek Dél-Franciaorszdg ellen, Hitler 24 pontbdl 4ll6 fegyverszii-
neti egyezményt tett a compiegne-i torténelmi vasuti kocsiba rendelt francia
delegicié elé. Ellenvetésnek nem adott helyet. A 8. pont kimondta, hogy a fegyver-
zetétd] leszerelt francia flottat német és olasz feliigyelet ald helyezik — kivéve azokat
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az egységeket, amelyek a francia gyarmatbirodalom védelmét szolgaljak. A tobbieket
vissza kell rendelni Franciaorszigba. Unnepélyes kinyilatkoztatas is tortént arra vo-
natkozdan, hogy a francia kikotékben német feliigyelet alatt 4116 hadihajékat a német
fél nem haszndlja fel sajat céljaira a hdbort sordn, s a békekétés utdn se tart rédjuk
igényt.

A francia hajéhad volt a vilag negyedik legerésebb flottdja. A német Kriegsmarine
a korabbi tervek szerint 1944-re érte volna utol tit6képességben a francia flottat, ame-
lyet, ha 1940-ben betagol a sajit kotelékébe, be tudta volna hozni fél évtizedes lema-
radasit. Csak éppen nem lett volna hozz4 elég hajtéanyag és megfeleléen kiképzett
ember. A légiflotta tizemanyag tekintetében is elsdbbséget élvezett a tengeri flottéval
szemben.

A fegyversziineti egyezmény 10. pontja bizonyult kovetkezményeiben a legsa-
lyosabbnak. Ez kimondta, hogy a francia kormény sem anyagi javakat, sem ,,él6erét”
nem bocsdjthat Nagy-Britannia rendelkezésére. Mindazon személyeket ugyanis, akik
azzal a céllal hagyjak el Franciaorszdgot és kelnek at Anglidba vagy barmely mas or-
szagba, hogy Németorszag ellen harcoljanak, franc-tireur-nek, orvlovésznek, parti-
zénnak tekintik, akire nem vonatkoztathaté a genfi hadifogoly-egyezmény. Ugyanez
érvényes a francia gyarmatbirodalom barmely tertiletén dllomasozé csapatok kato-
ndira is, amennyiben németellenes akcidban vesznek részt. Ennek lett tobbek kozote
az a kovetkezménye, hogy a harc folytatdsat hirdeté Charles de Gaulle tabornokot
Pétain kormanya drulénak nyilvanitotta és tvollétében haldlra itélte.

A fegyversziineti egyezmény a fiirdévaroskdt, Vichyt jelolte ki az 4j megesonki-
tott, de meg nem szallt francia allam, a szabad zéna tévirosiva, ahova Pétain kormé-
nyanak 4t kellett koltoznie. A németek ugyan kilatdsba helyezték, hogy a
békeszerzédés utdn Franciaorszag székhelye ismét Périzs lehet, de ezt nem gondoltak
komolyan. Azt viszont engedélyezték, hogy a Vichy-Franciaorszdg 100.000 f6s had-
sereget tarthasson fenn. Ez sajétos bossztja volt Hitlernek azért, mert a versailles-i
békeszerzédés is ugyanakkora haderét hagyott meg Németorszagnak.

A Vichy-Franciaorszdg kormdnya mindenben kiszolgélta Hitlert, akivel 1940 ok-
toberében Pétain személyesen is talalkozott, s noha krisztusi korral volt idésebb nala,
megaldzkodva igyekezett a Fithrer kedvében jarni. Berlin azonban nem partnerének,
hanem alavetett kiszolgal6jinak tekintette Vichyt. Nem véletlen, hogy a britek a
Vichy-Franciaorszagot a németek bdballamanak tartottak, nem pedig semleges or-
szagnak, mint amilyennek Pétain és kormdnya a ,,Csaldd, munka, haza” harmas jel-
sz6val koronazott patriarchalis ,,szabad zéndt” lattatni szerette volna. Az Egyesiilt
Allamok viszont az észak-afrikai partraszalldsig harmonikus kapcsolatot tartott fenn
az 4ltala diplomdciailag is elismert Vichy-kormannyal, ugy vélve, hogy az, ha megfe-
lelé alkalom kindlkozik, elpartol Hitlertdl. (Sajitos, hogy Emmanuel Macron francia
koztérsasagi elnok felvetette Pétain ,,rehabilitdcidjat’, akit a habora utdn csak azére
nem végeztek ki, mert De Gaulle kozbenjarasara halalos itéletét életfogytiglani bor-
tonre valtoztattdk. Megitélése koriil azéta is folyik a vita. Tény, hogy Pétain népszert
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volt és kozszeretetnek orvendett a hdboruas Franciaorszégban, mig ez nem mondhaté
el Macronrdl a békés Franciaorszdgban.)

A fegyversziineti egyezmény, a LArmistice értelmében a brit kikotékben mene-
dékre lelt 350 francia kereskedelmi és hadihajonak — és a rajtuk szolgdlé 4000, illetve
12.000 embernek — vissza kellett volna térnitik Franciaorszdgba. Darlan arra adott
parancsot, hogy e hajok a kozép-afrikai Dakarba menjenek. A britek junius 30-an
arrdl szereztek tudomdst, hogy az olaszok jévihagyaséval a francia flotta egységei
Tulonban és Eszak-Afrika kikotsiben dllomasozhatnak felére csokkentett legénység-
gel. Ennek tudataban utasitotta arra a Vichy-kormdny a Portsmouthban tartézkodé
Jean-Ernest Odend’hal altengernagyot: jarjon kézbe a brit kormdnynal, hogy a ha-
dihajok és kereskedelmi hajok akadalytalanul visszatérhessenek Franciaorszégba.
A brit admiralitds a kezdeti bizonytalankodds utdn megtiltotta, s szitkség esetén fegy-
verrel akaddlyozta meg, hogy a francia hajok elhagyjak az angol kikotéket. (Csak né-
hényuknak sikeriilt kijatszaniuk a brit vesztegzarat.) Ezzel egyidejtileg 8000 francia
tengerészt internaltak azzal az igérettel, hogy majd Casablancaba széllitjak Sket. A
britekben csalédott francidk tobbsége megtagadta, hogy az angolok sorait erdsitse:
kilencven szazalékuk vissza akart térni az otthonédba. E passzivitds nem kis gondot
okozott De Gaulle tabornoknak, akinek minden emberre sziiksége lett volna, hogy
a Szabad Francia Er6ket gyarapitsa.

A brit admiralitds legfobb torekvése az észak-afrikai — algériai, tunéziai, egyiptomi
— kik6tékben tartézkodé francia hadihajok semlegesitése volt, nehogy a németek
hasznalhassik ¢ket. Meggondolandé persze az is, hogy a gyarmatokat tekintve
Nagy-Britannidnak egyetlen rivilisa volt a viligon: Franciaorszag, amelynek kol6niai
védtelenek maradnak, ha hajéit elvesziti. Hitler tudta, ahhoz nincs ereje, hogy Fran-
ciaorszagot gyarmataitdl megfossza, s az 6 érdekét is szolgélja, ha azok francia fenn-
hatésag alatt maradnak, s nem keriilnek az angolok birtokédba. Mds-mas médon
ugyan, de mind Pétaint, mind De Gaulle-t 6nbizalommal t6ltétte el, hogy az Euré-
paban vereséget szenvedett, felosztott Franciaorszdg — gyarmatai révén ,emberanyag”
és nyersanyag tekintetében — szinte kimerithetetlen tartalékokkal rendelkezik. A Sza-
bad Francia Erék elébb a gyarmati teriileteket akartak a maguk oldaldra allitani, s
egyre névekvé Piemontként mikodeetni.

A francia gyarmatbirodalom megvédésének zdloga hajohadinak megtartésa volt.
Ez Alexandridban nem sikertilt, de Egyiptom nem tartozott a gyarmatai kozé. Itt ki-
kotott hajoit, ha nem is minden nehézség nélkiil, az angolok gyorsan harcképtelenné
tudték tenni. Részben azért, mert mielétt Olaszorszag hadba lépett volna, a fold-
kozi-tengeri brit flotta a veszélyeztetett méltai timaszpontokrél hajéinak tobbségével
Alexandria térségébe huizddott, s igy a francidkkal szemben nyomaszté talerdvel ren-
delkezett. Sir Andrew Cunningham admirélis, a foldkozi-tengeri flotta parancsnoka
egyetlen agyulovés nélkill pacifikilni tudta a francia hadihajékat, amelyek tartalya-
ibdl kiszivattyuztatta az izemanyagot, agyuit hatéstalanittatta, s a legénység hetven
szdzalékanak lehet6vé tette, hogy hazatérjen Franciaorszagba.
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A francidk Marokkétdl Libidig huzddé észak-afrikai gyarmatbirodalmanak leg-
jelentésebb hadikikotdje az algériai Mers-el Kébir és a tészomszédsagaban fekvo
Orén volt. Franciaorszdg 6sszeomlsakor két kioregedett csatahajo, két korszert 6ri-
ascirkald — a Dunguerque és a Strasbourg —, hat nagyobb és két kisebb torpedérom-
bold, valamint négy tengeralattjéré tartdzkodott a kikotékben. Tobbségiik addiga
Franciaorszag és Algéria kozott ingazé konvojokat kisérte.

Az olasz hadiizenet utdn a britek 1940. junius 20-dn ,, Force H” néven feldllitottak
a Nyugat-foldkozi-tengeri Flottdt, amelynek parancsnokéva a reaktivalt tengerna-
gyot, Sir James Sommerville-t nevezték ki, aki részt vett a dunquerque-i evakualdsban.
Julius 3-4n azt az utasitast kapta, hogy foglaljon éllast Mers-el-Kébir kozelében, s
tirgyaljon Marcel Gensoul tengernaggyal a parancsnoksaga ald tartozé francia flotta
pacifikédlasinak médjairdl.

Miutan a francia admiralis nem fogadta 6sszekotd tisztjét, az angol parancsnok
irasban kiildte el javaslatat, amelynek els6 pontjéban felajanlotta, hogy Gensoul
csatlakozzék a brit flottdhoz, még ha ezt a Vichy-kormdany druldsnak is tartja. A
mésodik pont ajanlata szerint — felére csokkentett személyzettel Gibraltarba ha-
jozhat, ahonnan a legénység hazatérhet. A harmadik felkindlt lehet6ség: felére csok-
kentett legénységgel tévozzék Francia Nyugat-Indidba, ahol hajéit leszerelik. A
negyedik ultimatum-t6morségi pont: hat 6rdn belil stillyessze el a kikotében tar-
t6zkodd hajokat.

Gensoul tengernagy ez utébbi pontot tovabbitotta a francia admiralitasnak, mi-
szerint hat érat kapott arra, hogy elstillyessze sajat hajéit, egyébként a brit flotta té-
madaséval kell szdmolnia. A valaszul kapott utasitds: dlljon ellen! Ezzel
parhuzamosan a Foldkézi-tenger déli partvonalon fekvé tdmaszpontjainak dsszes
francia hajéjit Ordnba irdnyitotték és Gensoul parancsnoksiga ald rendelték.

A britek a rddidn leadott nyilt parancsbél errél azonnal tudomast szereztek, ezért
junius 3-4n este hiromnegyed-hatkor a Nyugat-foldkozi-tengeri Flotta tiizet nyitott
a Mers-el-Kébir és Oran kikotdiben tart6zkodé francia hajokra, s a hegyfokon allé
francia laktanydra. A Provence nevii csatahajé folyamatosan viszonozta a tiizet, de
egy gellert kapott 16vedék szétrombolta az elektromos berendezését és a hajé iranyit-
hatatlannd vélt. Az elavultnak szdmitd Bretagne nevii csatahajénak a kazdnja kapott
telitaldlatot, s az dltala kivaltott robbandssorozat leveg6be ropitette a hajot, amelynek
1157 emberébdl 145-en maradtak életben. A kikotSket csak néhdny francia hajéonak
sikeriilt épségben elhagynia, a tobbi részben hasznalhatatlan roncs lett, megfeneklett,
elsillyedt. A 26.500 tonna vizkiszoritdsa 6ridscirkalot, a Dunquerque-ot az elsé sor-
tiizek egyikének hdrom l6vedéke talalta el. Harom nappal késébb reptilérél ledobott
torpeddbomba végzett benne hatalmas pusztitasokat. E rombolds az adott helyzetben
mir feleslegesnek tetszett, s csak az dldozatok szamat névelte. A Dunguerque tisztjei
az angoloktdl az eléz6 hetekben, honapokban kapott kitiintetéseiket a kovetkezd
levél kiséretében kiildeék el Somerville tengernagynak: ,A Dunquerque parancsnoka
és tisztjei értesitik Ont, hogy zaszléjuk becsiiletéére 1940. julius 3-an és 6-4n e hajé
kilenc tisztje és kétszaz tengerésze aldozta életét. Ezzel egyiite visszakiildik Onnek
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azokat az emléktargyakat, amelyeket a Royal Navy bajtarsaitdl kaptak, akikben szaz
szazalékig megbiztak. Eztton kozlik, hogy mélységes kesertiség és undor télti el szi-
vitket amiatt, hogy e bajtérsak az 6ldoklés letorolhetetlen szégyenfoltjival szennyez-
ték be Szent Gyorgy zészlajat.”

A Vichy-kormdny azonnal megszakitotta diplomdciai kapcsolatait Nagy-Britan-
nidval. Ez nem okozhatott kiil6nosebb szivfdjdalmat a magara hagyottan kiizdé or-
szag vezetdjének, Churchillnek.

A britek figyelme ezt kovetden Szenegdl févérosa és legnagyobb kikotdje, Dakar
felé¢ fordult. Szenegdl 1895-t6] betagolddott Francia Nyugat-Afrikdba. A Franciaor-
szagon ¢és a Foldkozi-tengeren tal mikodé francia flotta legiit6képesebb része Da-
karban allomésozott. Az eurdpai hadszintértdl tavol a brit és a francia hadihajok
kozote semmiféle egytittmikodésre nem kertilt sor 1940 méjusiban-jiniusaban.
Pedig London nyitott volt rd, mivel Dakar a Gibraltart Cap Townnal 6sszektd ten-
geri utvonal felez8pontjan fekiidt, ahonnan ellenérizni lehetett az Eurépabdl Dél-
Amerikéba és vissza irdnyulé hajéforgalmat, s a Nagy-Britanniabél Eszak-Afrikaba
tarté konvojokat. Az angolok mindent elkovettek, hogy e jol felszerelt, fontos kiko-
tévaros ne keriiljon a németek kezére. Mér julius 8-an ,,puhatol6 timadast” intéztek
a Vichy-kormdny hiveinek kezén 1év6 kikotévaros ellen.

1940. julius 8-4n 2700 szabad francidbél és 4200 brit katondbdl 4ll6 expedicids
kiilonitmény kelt atra Liverpoolbdl Noel Irwin tibornok parancsnoksiga alatt. A
francidkat Charles de Gaulle tédbornok vezette. J6 el8jelnek vehette, hogy Francia
Kamerun augusztus folyaman 4tallt a Szabad Francia Er6k oldaldra. Ebben nagy ér-
deme volt a véllalkozé szellemd, bator Philippe Leclerc 6rnagynak, aki Anglidban az
elsék kozote csatlakozott De Gaulle-hoz.

De Gaulle tabornok annyira biztos volt Dakar birtokbavételében, hogy miel6tt
a hajoraj elérte volna a szenegili partot, radidszézatot intézett a térségben dllomasozd
francia katondkhoz és ott ¢l francia allampolgarokhoz, hogy csatlakozzanak hozza.
Ezzel éppen az ellenkezd hatést érte el. Mintegy riadéztatta Szenegal kormanyzéjat
és a helyérség parancsnokait. A killonitmény két nap malva stirti kodben érte el
Dakar térségét. A fogadtatds De Gaulle és hivei sziméra sokkolé volt: a Richelien
sorhajé a part védmiiveinek titegeivel egytitt tiizet nyitott a britekre, akiknek stlyosan
megrongalta egy cirkdldjét és egy csatahajojat. A tlizparbaj a stirt kddben két napon
at tartott. Ezt kévetden a britek lefujtak az akcidt és visszatértek Eurdpéba.

Ezt kovetden a britek és a Vichy-kormany mogott 4ll6 francia haderd kozote Sziria
és Libanon tertiletén robbant ki egy hénapon 4t tarté hédborua. A két orszag az Osz-
man Birodalom felbomldsa utan, 1920-ban francia igazgatas alatt 4116 mandatumte-
ritlet lett. Vezetdi Franciaorszdg 6sszeomldsa utdn azonnal a Vichy-kormany mogote
sorakoztak fel. Pétain 1940 decemberében Henri-Fernand Dentz tabornokot nevezte
ki Sziria f6biztosdva. A britek e stratégiailag fontos teriileteket miel6bb birtokba
akartédk venni. A hitleri terjeszkedés baljés el6jelének vették, hogy 1941 juniusiban
sziriai repiil6terekrél felszalle német gépek nyujtottak segitséget a britek iraki katonai
jelenléte ellen fellizadt miniszterelnoknek, Rashid Ali al-Gailaninak. Emellett azzal
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is szdmolni lehetett, hogy a németek és az olaszok Sziridbdl kiindulva intéznek té-
maddst a Szuezi-csatorna ellen, tovédbba zavart kelthetnek Palesztindban, Egyiptom-
ban, de még Irdnban is.

Mindezt megelézendd, 1941. junius 8-4n a brit, ausztral, indiai csapatok a Szabad
Francia Eroék egységeivel karoltve timadast intéztek Sziria ellen. Dentz tdbornok
45.000 fonyi, foként francia gyarmati katonasaggal rendelkezett, amelynek legiit-
képesebb része a francia Idegenlégio négy zdszl6alja volt. Hitler személyes hozzaji-
ruldsaval a Vichy-kormdany erésitéseket kiildhetett Dentz tédbornok megsegitésére,
aki a Gorogorszdgban és a gorog szigeteken dllomdsozé német légierdtdl is timoga-
tast kapott. A két fél kozote tobb mint egy honapig tartott a drdmai jelenetekben is
bévelkedd hdboraskodds. Amikor az ausztral csapatok 6t mérfoldre megkozelitették
Bejrutot, Dentz tébornok fegyversziinetet kért.

Négy napig tartd targyalds utdn megsziiletett a fegyversziineti megéllapodas,
amelynek értelmében Dentz haderejének katondi fegyverzetiikkel és felszerelésiikkel
egyiitt hazatérhettek Franciaorszdgba. Amikor errél De Gaulle tabornok tudomast
szerzett, dithrohamot kapott. Azzal fenyeget6z6tt, hogy csapatait kivonja a brit pa-
rancsnoksédg al6l. Az is felhdboritotta, hogy francia igazgatds alatti mandatumterii-
letekre a britek tették ra a keziiket. Végiil annyit médositottak a megéllapoddson,
hogy De Gaulle toborozhatott a fogsdgba esett, de nem hadifogolyként kezelt fran-
ciak kozote.

A 1L vilighdboru alatt a francidk és a szovetségesek — igy az angolok — kozotti
utolsé jelentdsebb osszecsapdsra az 1942. november 8-an, imméron a Dwight D. Ei-
senhower tédbornok vezetésével meginditott Torch (Fiklya) hadmiivelet elsé napja-
iban keriilt sor. Az Eszak-Afrikdban 4llomdsozé tekintélyes francia haderé az elsd
napokban még a németek és az olaszok oldalan harcolt. A ,szovetségesi hiiséget”
Frangois Darlan admirélis mondta fel, aki korabban tizenot hénapon at volt a Vichy-
kormény miniszterelnoke. Posztjatdl 1942 4prilisiban német nyomédsra kellett meg-
valnia. Megmaradhatott azonban Pétain helyettesének és az 6sszes francia haderd
féparancsnokdnak. Ennek akkor lett igazén jelentésége, amikor november 7-én Al-
gériaba utazott, hogy sulyosan beteg fidt meglatogassa.

A 65.000 f8s szovetséges haderé Marokkéban, Ordnban és Algéridban éppen
mdsnap kezdte meg a partraszallast. Algéridban a francidk fejtete¢k ki a legnagyobb
ellenallast. Az algiri kikotSben a francia tengeri erék parti titegei harcképtelenné tet-
tek és visszavonuldsra kényszeritettek két angol rombolét. Koziilitk a HMS Broke
médsnap elstillyedt. Oranban a parti titegek két brit rombolét siillyesztettek el a le-
génységgel egyiitt, s a kikotd térségében kisebb csata alakult ki a brit és a francia ha-
dihajok kozott... A sikeres partraszallds ellenére a francidk az elkovetkezd hetekben
komoly erét képezhettek volna az afrikai német és olasz csapatok oldalan. Ha...

Ekkor [épett szinre Frangois Darlan, akit tobbek kozott két tibornok honfitérsa,
Henri Giraud és Alphonse Juin meggyéztek arrél, hogy november 10-én parancsot
adjon az Eszak-Afrikiban 4llomasozé francia csapatoknak az ellenallis besziinteté-
sére. Az amerikai Mark Wayne Clark tdbornok arra is ra akarta venni, hogy utasitsa
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a Tulonban 4llom4sozé francia flottat: keljen at Algéridba és csatlakozzék a szévet-
ségesekhez. Ilyen, teljesithetetlennek tartott parancs kiadasira azonban Darlan nem
volt hajlandé. Miutdn azonban megtudta, hogy a német és olasz csapatok megszéllni
késziilnek a Vichy-Franciaorszagot, azt a fegyversziineti egyezmény megszegésének
tartva, parancsot adott, hogy Tulonban horgonyzé hajokat siillyesszék el. ,Mindig
hangoztattam, hogy a flotta vagy megmarad francidnak vagy elpusztul” — irta Jean
de la Borde admiralisnak, a Tulonban vesztegzar alatt tartott hajépark parancsno-
kénak.

A széirazdokkokban 1¢év6 hajékat nem szdmitva és azokon a tengeralattjarékon
kivil, amelyeknek sikeriilt elhagyniuk a kikotdt, valamennyi hajé a tengerfenékre
keriilt. De la Borde tengernagy nem hagyta el az altala elsiillyesztett Strasbourg fe-
délzetét. It teljesedett be a sorsa a Dunguerque cirkalénak is, amelyet sériilése utin
Mers-el-Kébirbél Tulonba vontattak. Nem azért, hogy kijavitsék, hanem azért, hogy
olasz munkasokkal feldaraboltassak, s nyersanyagként Olaszorszigba szallitsék.
Christopher Nolan e képsorokkal fejezhetné be a Dunquerque-r6l készitett filmjét.

A praktikus alapon térgyal6 és megallapodé Frangois Darlan admirélis és az ame-
rikai Clark tdbornok kozotti eszmecsere zavart okozott a brit és amerikai politikusok
korében, mivel megsértette a Charles de Gaulle-lal kotott megéllapodas elveit.
A kinos helyzetre az tett pontot, hogy mésfél honappal késébb, december 24-én egy
francia didk agyonl8tte Darlan tengernagyot.

Onarckép (1932)
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OLAH ANDRAS

hol az a masik

Mayer Hella festménye ald

béna vagy mint egy lehangolt zongora
maganyod sir: most hol lesz az otthona
ablakrtalan tér madérfureyel jétszik

— keresed magadban: hol az a masik —

kérdéjelekkel méred majd az id6t

a korhadé mult vélaszfala kidole

a tegnapbdl mér a konny is kiveszett
s nincs ki mesébe széné a szineket

aldozat

csupasz a kardcsony: te vagy az dldozat
— fenyére aggattad széthullé dlmodat —
ajandék sincsen s mar halott a tiikor is

az id6 meg-megéll csak a sziv mtikodik

elfaradt a szék is — nem vér a fiadra —
poharad ttlcsordult: nyomorod itatja
sztirkiil§ szavakkal takarsz egy emléket
holt szobéban szérad fény nélkil az élet

szaggaté fdjdalom — kezed rdkulcsoltad —
hervadé tekintet sziik reményt kuporgat
koldultal gydgyirt de kiapadt a kutja

Isten is maganyos — csak 6 még nem tudja



az elcsiszott id6

¢jszakdidbol megszokeek az almok

és kontosod zsebébdl is elttintek a gydgyszeres
fioldk... gyurtit vont koréd a kétség...
szabalytalan drnyék vagy csupdn

akit ugyan meg-megsimogat még a fény

de kit mér nincs csak szobdnyi szabadsig

s egy vetetlen 4gy... a falon pedig

— irgalmasabb id6ért fajva — ldzasan

feszeng a kitiltott kereszt drnya

[jartunk mar itt]
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jartunk mar itt... s ahogy akkor: most is
félszeg szavak reszketnek a fiiszeres illat folote
kiegyenesednek a téren a fak... zene szl

halk zokogas... hagyod lélegezni az dlmokat
de nincs visszatt: ma is sebeket kellene
gyogyitani 4m hidba orditod magad rekedtre
az a sziv mar nem otthonod és a buszpalyaudvar
sem az ahonnan jarékel6k 6z6nén keresztiil
elindultal... mindenki sietett valahova

sietté] hat te is és el6re dideregtél

hogy mi lesz ha majd kattan a zér

s nyilik az ajto... és elfogott a kétség

hogy nem az lenne-e jobb ha nem nyilna...
arulds ez — mert a megalkuvis is drulds —

itt mar nincs torvény és nincs miért

s nincs se el6re se hitra

tires szemek fajnak csak kortilted

és eleven seb maradsz te is



reggeleink

a kapkodoé reggel mar javéban 6ltozkodik
kilottyent kavé szippantja fel a dadogd
dlmokat a test bantd csomorét

a bizsergd ujjak rovidzarlatat —

a koriilmények — biztos menedék:
hivatkozni a befoly4solhatatlanra

ami nem a tiéd — mér az ajtdban allsz
amikor mégis behddoldsra

késztet a fuldokld remegés

a magat megado test szddban olvadé périja
— az ajtd és az agy kozott par percbe
stirtisodik egy 6j honfoglalds

s a reggel maris a lépcsén futd [épteké

a nyeszegve nyilé kapué

és az 6romté] vemhes szapora lélegzeté
mely tiszta mint az ég

szimultan

szimultant jétszott veliink az 6sz
vesztésre dlltunk mind a ketten
didergd reggel volt

magdnyosan pislogott a nap

riadt telefon csérrent — idézavar —
a ment6 szirénaja gyavan vijjogott
mire odaértem EKG-gorbékre
zsugorodott benned az élet

egy félénk hordigyba kapaszkodtil:
az infuzi6 még visszatartott

de szemedbdl mar elszokott a fény
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[poros kévekbel

poros kovekbe torli ingét a nyar
szomjasan tétog a tikkadt folydmeder
kicsorbult titkorként hazudik szemiinkbe
meztelen melliinkbe karmol a nap
remegd fliszalak tovében

dlmok kuporognak kimarjult testtel
— [4dbbrz6 félelem: lekaszalt
mosolyok emléke fojrogat —

szemed meleg taviban dlmok vitorldi
kezed 6lelés-emléket rejteget

kifakult arcod megkarcolt vallomas

Csendélet (1931)
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PELLE JANOS

Vérvadhisztéria a Teleki téren

1946. majus 8-dn a jozsefvérosi Teleki téren tomeghisztéria tort ki a piacon vasérld
emberek kozott. Oten valészintileg romlott disznésajtot ettek és rosszul lettek. A
ment8autd kiérkezésekor szinte onkiviileti dllapotban azt kiabaltak, hogy gyermek-
hus volt az ételben, ami nagy visszhangot keltett. Roviddel ezutén a vad felbukkant
a szomszédos keriiletekben is, Ujpesten példdul a virsliben ,,gyermekkormaoket” ta-
laltak, amit a szobeszéd szerint Pesten, a Lazar utca 8. szamu hazban toltottek. Kob-
bényan tudni vélték, hogy a Dob utca 7. alatt gyermekhus-szaldmigydr miikodik.!
A Vilag cimt napilap 1946. majus 9-i szdma ,,Ostoba rémhirek gyermekek eltiinte-
tésérdl” kozole cikket a mésodik oldalon. ,A févérosban néhany nap 6ta fantaszti-
kuméban is Gjszerti rémhirt adnak szdjrol szdjra. A rémhirek terjesztdi azt a
val6tlansagot terjesztik, hogy a févéros utcdirdl naponta tiinnek el a kisgyermekek,
akiket egy btinszovetkezet rabol el, gyilkol meg és husaruva dolgozza fel, majd for-
galomba hoz a feketepiacon. Jellemzd, hogy az elmebaj hatdrat strold rémhir sok
embernél hitelre taldlt és kiilonosen a kiiltelken valdsdgos panikot okozott az anyak
kozote. A szilok kozil sokan a rend8rséghez fordultak megbizhat6 véddkiséretére
gyermekeik szamara.

A f8kapitanysag biintigyi osztalyanak vezetdje, valamint a detektiviénok kérdé-
stinkre a leghatdrozottabban céfolta meg a hireszteléseket. Dr. Knapik Jozsef detek-
tivfonok ezaton is kozli a lakossdggal, hogy az utébbi hénapokban egyetlen egy
gyermekeltiinés sem fordult el6 és egyetlenegy gyermekgyilkossag sem tortént. Bu-
dapest kozbiztonsdga 6rvendetesen javul, tehdt a sziilék egészen nyugodtan elenged-
hetik gyermekeiket a jatszoterekre, az utcéra.”

Hogyan kaptak labra ezek a képtelen, antiszemita rémhirek Budapesten, alig egy
évvel a mésodik vildghdboru vége utan, azutan, hogy a holokausztnak t6bb mint fél-
millié magyar zsid6 esett dldozatul? A kérdés mér a kortarsakat is foglalkoztatta, kii-
16n6s tekintettel arra, hogy mér aznap lincseléshez vezetett a szomszédos pesti
keriiletben, a Ferencvarosban, majd pedig elterjedt az orszdgban, és tobb helyen
trtigytl szolgdle a deportdlasbol visszatére zsidok ellen végrehajrott pogromokra és
népitéletekre. De azéta sem sziiletett érdemi, a kiilonb6zd okokat és eldzményeket
egyarédnt figyelembe vevé magyardzat a torténtekre. Ezeket mér a korabeli sajté leg-
nagyobb része is elhallgatta, a ,céhbeli” torténészek pedig 1995-ig (!) figyelemre sem
méltattak. Amennyiben nem elégsziink meg azzal a vélasszal, hogy ,nem érdemes
boncolgatni az okokat, hiszen a primitiv tomeg mindig ilyen volt Magyarorszagon’,
ami Zévada Pal: Egy piaci nap cimd, az 1946. majus 23-i kunmadarasi vérvadas pog-
romrol irt, 2016-ban megjelent regényének summazata, mindenképpen érdemes ko-
zelebbrél szemiigyre venni a korabeli politikai folyamatokat, és ezek tomeglélekeani
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hatdsat a ndci és a nyilas antiszemitizmus fert6zésébdl csak félig-meddig magihoz
tért kozvéleményre.

Ismeretes, hogy a holokauszt taléléi a lakéhelyiikre visszatérve meglehetésen el-
lenséges, stlyos gazdaségi és politikai konfliktusokkal terhelt, szovjet megszéllassal,
nyomorral és egyre névekvé inflaciéval kiizdé kozegbe érkeztek. Az tjonnan alakult,
tapasztalatlan rendérséget kézben tartd, a népbirdsigokra meghatérozé befolydst
gyakorlé és a szovjet hatdsagok dltal timogatott Magyar Kommunista Pért ahelyett,
hogy enyhiteni igyekezett volna a fesziiltséget, tudatosan élezte azt, igyekezett sajat
politikai céljaira felhasznalni a zsidok elleni indulatokat, a szocidlis demagdgia cél-
keresztjébe dllitva dket.

USZITO RAZZIAK

Az MKP, Rikosi Matyis kezdeményezésére, a Kozponti Vezetdség egyetértésével
1945 augusztusiban dontétt tgy, hogy a megtartandé orszaggylési valasztasok
kampanyaban kiemelten foglalkozik a feketekereskedelem és a spekulacié elleni hare-
cal, tekintettel a hiborus veszteségek miatt keletkezett druhidnyra, az dltalinos nyo-
morra és az egyre novekvd inflaciéra. A kommunisték szocidlis demagdgidra
alapozott politikdjukedl azt vérték, hogy hogy az MKP els6prd gy6zelmet arat majd
anemzetgy(ilési valasztdsokon, Rakosi tobb levelet irt err6l Moszkvaba, Sztalinnak.
Az MKP gj politikai irdnyvonal4t nem csak a plakdtjai jelezték (,Lakat ald a feketé-
z8kkel!” ,Bortonbe az drdrégitokkal!” ,Az MKP 6kle lestjt a feketézdkre!”) de a
jogalkotas is: a Magyar Kozlony 1945. augusztus 19-i szamaban kozzétett
6730/1945. ME sz. rendelet alapjan az drdrégitéra, ,ha cselekményével a kozellatas
¢érdekét sulyosan veszélyeztette”, akdr haldlbiintetés kiszabdsar is kérhette az tigyész-
ség. Ezt az irgalmatlan szigort az MKP sajat népszertsitésére hasznalta fel a vélasz-
tdsok el8tt, amit a Szabad Nép 1945. oktéber mésodik szémaban olvashaté jelszo is
tikroz: ,Gyulolod a spekuldnsokat és a feketézoket? Ird al4 hal4los itéletiiket, szavazz
a 3-as listara!”

Mar a kortarsak szdmdra is nyilvinval6 volt, hogy a feketézok és spekulédnsok elleni
kommunista kampany, melynek célkeresztjében kezdettdl fogva a holokausztot tuléle
»sefteld zsidok™ alltak, gazdasagi szempontbdl értelmetlen, viszont felszitja a tomegek
lappangé az antiszemita indulatait. ,, Az drdrégit6k dllandé buinbakjai voltak a kora-
beli rendszernek, a hivatalos allaspont és a kozvélemény szerint is 8k idézték el ma-
nipuldcidikkal a folyamatos druhidnyt, miattuk emelkedtek naprol napra az drak. A
hat6sagok az inflacié és az druhidny miatti aremelkedéseknek mesterségesen probal-
tak gatat szabni. A rendeletekben megszabtak az adott drucikk kotelezd nagykeres-
kedelmi ardc. Példdul az 1945. augusztusi armaximaldsok idején a nagykereskedelmi
arhoz legfeljebb 30%-os hasznot tehettek hozz4 a kiskereskedok. Figyelembe véve a
gyorsan értéktelenedd pénzt, ezek a rendelkezések éles ellentétben alltak a kereske-
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dék, piaci arusok, kistermel6k érdekeivel, akik a munkéjukbdl probaltak megélni, és
természetesen szeretettek volna némi haszonra is szert tenni.”

Az 4rdrégité spekuldnsok, a ,nyomor vimszedéi” elleni harc frontvonala a Teleki
téren, a deportdlasbol visszatért zsido 6szeresek és zsibarusok bodéi elétt huzédott.
A gazdasagi rend6rség kiemelt figyelmet szentelt a ,,spekulans elemeknek”, sorozatos
razzidkat hajtott végre a Kiils6-Jézsefvarosban is. ,Budapesten 1945-ben a razziak
sem maradtak el. A céla’kétes elemek’ a ‘csempészbanddk’ és a spekuldansok’ lefogésa
volt. Szeptember 28-4n 1500 ‘'munkakeriilSt, feketézét és mas alviligi biinézét sze-
dett Ossze a rend6rség a Teleki téri és a Garai téri razzidn. A nagyszabasu akcié soran
600 renddr, 600 orosz katona és 300 detektiv 1500 'feketézdt, tolvajt és munkake-
ril6t’ gylijeoee be. A razzia nagysdgrendjét a kivezényelt karhatalmistdk létszama
mellett Farkas Mihdly beliigyminisztériumi allamtitkdr és S6lyom Laszl6 rend6rka-
pitany jelenléte is jelezte.”

1945-ben nyardn orszdgszerte felallitott kiilon birésagok, az tn. uzsorabirésagok
kezdt¢k meg tjra a miikodésiiket, az ardragitd visszaélések, a kozellats érdekeit ve-
szélyeztetd, valamint a fizetési eszkozokkel elkovetett biineselekmények megtorldsara.
Ez egy 1920-ban elfogadott torvénycikk alapjin megalakitott, két birobdl és egy
szakért6bél alakitott tandcs volt, mely gyorsitott eljérassal itélkezett, és itélete ellen
fellebbezni sem lehetett. Az ,,uzsorabirdsag” elé dllitott vadlottak kozote az 1920-as
évek elején, és 1945-ben is sok volt az izraelita valldsu. A kereskeddk kozott tobb-
ségben voltak a zsidék, mar csak ezért is 8k kovették az olyan blincselekményeket,
mint a linckereskedelem, az drdragitas, az drurejtegetés, az drdragitds. Ezekben az
tigyekben a gazdasagi rend6rség jart el. Nyomozéi inkognitdban prébavasirlisokat
végeztek az tizletekben és a csarnokokban. Az ellenérzéseken lebukott kereskedék
arujét lefoglaltdk, és tobbnyire a Kozellatdsi Hivatal raktéraiba széllittattdk.

Az MKP 1945 augusztusit6l megjelend plakdtjai, a piacokon, kiilonésen a Teleki
téren végrehajtott sorozatos razzidk, az uzsorabir6sagok feldllitasa egyértelmien meg-
erdsitették a zsiddellenes elditéleteket és az antiszemita sztereotipidkat.

»A zsidéellenes vadak a dogmak ¢és a hozzdjuk kapcsol6dé mitoszok tartozéka-
ként vertek gyokeret a keresztények lelkében. Ezen az sem véltoztatott, hogy Krisztus
maga, tovibba az Gsszes apostol és Szliz Mria is idealizélt zsidok voltak. A valdsédgos
zsidok mégis az artatlanokat fenyegets ‘gonosz atya’ képében tintek fel, akik ugyan-
akkor a Satdnnal cimboraltak.” Leon Poliakov, a témérdl sz616 egyik standard kézi-
konyv szerzdje felhivja a figyelmet arra, hogy ,a XV. szdzadi Nyugat-Eurépéban
formal6dé és kée évszazad mulva mér Kelet-Eurépéban is meghonosodé legendakban
azsidok egyesitették az Ordég és a boszorkényok tulajdonsigait.

A ,gyermekrabld” zsid6tol vald, félelem és szorongas XIX. és XX. szézadban sem
oszlott el. ,De amikor a boszorkdnyok és a démonok eltlintek, a Zsidd, mint olyan,
megmaradt. A gonosz legélland6bb szimbdélumavé vélt, melyet a kereszténység valaha
is ismert. Azt mondhatjuk, hogy szociokulturélis kontextusbél egységesnek tekintve
a keresztény vilagot, a Zsid6 mitosza ugyanazt a funkciot t6ltétte be mind szociold-
giai, mind pszicholdgiai szempontb6l: lehet6vé tette a kiilonbségtételt a J6 és a Rossz,
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a Tiszta és a Tisztdtalan kozott, a széban forgé tarsadalom és akozott, ami nem volt
az. Szocioldgiai szempontbél a zsidok mindenekel St marginélis csoportot képeztek,
mely lehetévé tette a tirsadalomnak, hogy megvonja sajat hatérait.”

Magyarorszdgon a ,gonosz uzsords Zsid6” figurdjat évtizedeken keresztiil a Teleki
téri Gszeres testesitette meg. Gytloletesnek abrézolt alakja kiemelt szerepet jatszott
a nyilas propagandéban, és a Kiils6-Jézsefvirosban mar a harmincas évek végén so-
rozatos razzidkat hajtottak végre a KEOKH (Kiilfoldieket Ellen8rzé Orszégos Koz-
ponti Hatdsdg) detektivjei, akik érizetbe vették és interndltdk az idegen és kétes
allampolgarsagu zsiddkat.

1940. oktdber 3-an a Pesti Ujsdg, mér nyilaskereszttel a cimlapon, Zsidétorvény
a Teleki téren cimmel kézolte Kuhajda Vilmos munkds, a Nyilaskeresztes Part or-
szaggytlési képviseldjének parlamenti felszélaldsat. A nyilas képviseld név szerint
szolitott fel egyes zsid6 kereskeddk internédlasara:

»...Annak idején nagy 6romet keltett a hir, hogy a kormdny kitelepiti a Teleki tér-
r6l a zsid6 kereskeddket, ami azdta egy ’kisebb részletében” meg is tortént. Ez a kite-
lepités azonban igen keveset valtoztatott a keresztény drusok sorsdn, sot, rontott a
helyzetiikon. A zsidétorvény el6tt az volt a helyzet a Teleki téren, hogy a keresztény
és zsid6 arusok vegyesen drultdk portékajukat. A zsidotorvény utdn a Teleki téri zsidd
kereskeddk a Teleki teret szegélyez6 hézak tizlethelyiségeibe huzédtak vissza. A na-
gyobb tizletekbdl két-hdrom tizletet csindltak és minden arat megfizettek, hogy he-
lyiséghez jussanak... A jémbor litogatd zsid6 Maginot-vonallal taldlja magat
szemben. Mondanunk sem kell, hogy a Teleki térrol kitelepitett zsidosag — amely a
kornyezé utcdkban és hdzakban helyezkedett el —, mindent elkévet, hogy gazdasé-
gilag tonkretegye a keresztény boédésokat.

Hajlandéak lemondani a haszonrdl, vagontételekben vaséroljak fel az arut, igy
olcsébban jutnak hozzi, igy bojkottaljak a keresztény arusokat... A Teleki téri zsidé
élelmiszerkereskedelem jelenleg a Teleki-téri kdvéhazban jatszédik le, melyet atala-
kitottak és ahol jelenleg az alabbi ot élelmiszerkereskedé miikodik: Epstein Bernat
gyiimolesos, Hock Gyula hentes, Méth Kélman tojésos, Steiner haldrus és Kohn gyt-
molesos. Az § vezetésiik alatt mikodnek a Teleki téri zsido kereskedelem legjelleg-
zetesebb alakjai. Sokuknak még magyar allampolgirsiga sincs. A magyar nyelvet
galiciai téjszdldsban beszélik, és negyedévenként karavanként vandorolnak az idegen-
ellendrzé hivatalba, az itt-tartézkoddsi engedély meghosszabbitdsa végett.”

A Villdnyi Andras vezette kommunista gazdasigi rendérség, mely 1945-46-ban
még a Péter Gébor vezette politikai rendérség gazdasigi rendészeti osztalyaként ma-
kodaott, sorozatos razzidkat hajtott végre a ,,spekuldnsok és ardragitdk” ellen a Teleki
téren. A zsid6 kereskeddk és zaklatasa, j6 néhdnyuk interndldsa felidézte a masodik
vildghdboru elétti idészakot, amikor a ,galiciai zsid6 dszeres” rogziile ellenségkép, és
a politikai antiszemitizmus éllandé toposza volt. Abban, hogy a zsid6 kereskeddk
kommunista stigmatizalasa, illetve a biinbakképzés a holokauszt utin alig egy évvel
ilyen elemi erdvel hatott, nagy szerepet jétszott az antiszemita propaganda még ele-
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venen ¢él6 emléke mellett a vilighdbora utdni rendkiviili nyomor, az druhidny, és az
egyre n6vekvd inflacié.

1945 utén a Teleki tér lett a févérosi ,feketepiac” kozpontja, ugyanis az itt mindig
is zajlé hasznéltruha-kereskedelmet felvaltotta az altaldnos cserekereskedelem. A régi
pénz, a pengd rohamosan veszitett az értékébél, a forgalomban Iévé bankjegyek
mennyisége 1945-ben mdr a 62-szeresére nétt. December 19-én hajtottak végre a
bankjegydézsmat, majd 1946 janudrjiban bevezették az adépengét. Az ad6t add-
pengében réttik ki, de pengbben kellett megfizetni a pénzromlds mértéknek meg-
felel6en. Jellemzd, hogy ekkoriban a fegyveres rablék sem becsiilték a pénzt. Ezért
dldozataik tarcdjat meghagytak, viszont levetkéztették 6ket, és értékesebb ruhada-
rabjaikat vették el. Ilyen gazdasigi viszonyok kozott az alapvetd sziikségleti cikkekert,
a jegyrendszerrel biztositott sziiks fejadagon feliili élelmiszert és ruhanemit elsd-
sorban a Teleki téren lehetett beszerezni, mégpedig aranyért, vagy kiilfoldi valutdére,
de ezek hasznalata biintetendé spekuléciénak mindsiilt. A gazdasdgi rendérség altal
6rizetbe vett kereskeddknél rendre talaltak dollart vagy aranyat, s ez elegendé alapot
szolgaltatott az interndlasukhoz.

Az MKP 1945 tavaszitdl kezdve a sajtdjaban, nyilvinos megnyilatkozasaiban ra-
gaszkodott az antifasizmushoz, sorozatosan gongydlitette fel a ,fasiszta osszeeskii-
véseket”, mindeniitt rejtézkodd nyilasokat keresett, illetve a régi rend képviselSinek
aknamunkajét prébalta felderiteni. Ehhez mér csak azért is ragaszkodott, mert poli-
tikai ellenfeleit e retorika segitségével ,vaddszta le”, iktatta ki a kozéletb6l. Ugyanak-
kor a politikai harcok sordn igyekezett megnyerni az antiszemita érzelma embereket
is. Ezért vett fel a soraiba ,megtévedt kisnyilasokat”, és épett fel gatlastalanul a ,,zsidé
spekuldnsok” ellen.

A nyilvanval6 ellentmondas id6rél id6re felszinre hozta a tomegekben az elfojtott
indulatokat. A tobbé-kevésbé tudatosan el8idézett valsighelyzetekben ,kirobbant a
népharag’, és azsidok ellen fordult. Abban, hogy ezekben a ,kitorésekben” megjelent
a hagyomdanyos vérvad is, vagyis hogy a zsidok gyermekeket rabolnak, hogy vériiket
ritudlis célra hasznaljak fel, az 1944-es el6zmények ismeretében nem meglepd. Akkor,
amikor nyilvdnvaléva vélt, hogy a nécik dltal megszalle Magyarorszag a masodik vi-
laghaboruban Hitler szovetségeseként tjra csak a vesztes oldalra kertilt, a hivatalos
propaganda bevetette a radikalis antiszemitak ,,csodafegyverét’, a bunbakképzés leg-
hatékonyabb pszicholégiai eszkozét, a vérvadat. 1944. méjus végén jelent mega Harc
cim( hetilap els6 szdma, a ,,magyar Stiirmer” melyet a Bosnyak Zoltdn ,,Zsidokérdést
Kutaté Magyar Intézete” adott ki. Korabeli beszdmol6 szerint az 50 ezer példdnyban
megjelend Ujsdg elsd szdma egy 6ran belil elfogyott, a lapot Budapesten szabilyosan
kitépték az eladok kezébol. Az 1944. december kozepéig megjelend uszitd Gjsig min-
den szama kozole cikkeket Tiszaeszlrrdl és a ,,gyermekgyilkos” zsidokrél. A téma
gyakran szerepelt az 1940-ben 200 ezer példdnyban (!) eladott uszité nyilas bulvér-
lapban, a Pesti Ujsagban és az Egyediil Vagyunk cimt népszert hetilapban is. Vagyis
a zsid6 szarmazdsi kommunistak dltal az ,,tizérkedd” zsidok ellen hangolt tomegek-
nek a févérosban volt honnan meriteni a fantazmagoéridkat.
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HISZTERIAK ES EROSZAKOS TUNTETESEK

A vérvad, ,klasszikus” formajéban, dokumentéltan el6szor Kaposvaron bukkant fel
az 1945-6s nemzetgyilési valasztdsok utan. November 4-én uszitd, antiszemita rop-
céduldkat szértak szét a varosban, ahol néhdny nappal azel6tt elttint a varosbél egy
kisgyermek. Sziilei Gjsaghirdetésben igyekeztek felkutatni, de végiil csak a holttestét
taldltédk meg egy csatorndban. Elterjedt a virosban, hogy az antiszemita roplapokat
avalasztds napjan varosba érkezett rendérok hoztak magukkal és szorték szét, majd
nem sokkal ezutdn Srizetbe is vették az allitdlagos terjesztdket, akik ,véletleniil” épp
a Fuggetlen Kisgazdapart aktivistai voltak. Annak ellenére, hogy a helyi kozvéle-
ményben, a deportéldsbdl visszatért zsidok legnagyobb rémiiletére, labra kapott a
sz6beszéd, hogy a zsiddk ,vérét vették” a vizbdl kifogott, szerencsétlentil jare kisfid-
nak, ,hogy a templomukat felszenteljék vele”, 6sszetlizésre nem keriilt sor. A helybe-
liek fegyelmezetten viselték azt is, hogy a népbirdsig az allitslagos roplapterjesztoket
sulyos bortonbiintetésre {télee.6

Bizonyos, hogy a vérvid, legalabbis transzformélédott, altalinos biinbakképzé
forméjaban, szerepet jitszott a napokkal késébb, Kelet-Magyarorszagon kirobbant
osszetlizésben is. Hajduszoboszlon a polgdrmester 1945. november 7-én utasitdst
adott, hogy vegyék le Rakosi Matyas képét és az 6t dicséitd feliratot az ,orosz dia-
dalkapurd!”. Tiltakozésul a helyi pérttitkdr, Gyurkd Ferenc vezetésével mintegy hd-
romszaz helybeli kommunista felvonult a viroshdzédra és boxerrel arcon utoteék,
sulyosan megsebesitették a kisgazda polgdrmestert. Zavargasok tortek ki, a kommu-
nistak dsszeverekedtek a kisgazdakkal és a parasztpartiakkal. Majd egyiitt fordultak
a heti vaséron 4rulé zsiddk ellen, megverték 6ket, kifosztottak a boltjaikat és a laka-
saikat. A szoboszl6i Nemzeti Bizottsdg nyugalomra inté felhivésa felhivta a viros
népét, hogy ,tartdzkodjék a koznyugalmat zavaré hirek terjesztésétdl, azoknak hitelt
ne adjon, a rémhirterjesztéket adja a hatdsig kezére””

1945 utolsé honapjaiban az elvesztett hdboruére, a szovjet megszallé katondk ga-
razdalkodasaiért, a nyomorért és az ruhidnyért, a romld kozbiztonsagért és az inf-
laciéért a tomegek egyre inkabb a holokausztot talélt, illetve a deportalasbol
visszatért, elvesztett javaikat visszaigényld zsidokat tett¢k feleldssé. Ebben szerepet
jatszott a zsid6 szdrmazésu, de a zsidésagot megtagadd vezetSk irdnyitdsa alact 4ll6
Magyar Kommunista Part, mely ebben a helyzetben az antiszemitizmus szitdsaval,
és a katolikus egyhdz elleni timadasaival mar a korlatlan hatalom megszerzésére to-
rekedett. A nyilvdnosan nem vallalt, de hat¢kony kommunista demagégia bétoritotta
akozigazgatast, és visszhangot keltett a gyari munkasok kozott is. ,, A helyi hatésdgok
nemcsak hogy a hazatért deportaltak jogos koveteléseit utasitottik el, hanem a zsidok
alkalmazasa ellen is hatdrozatot hoztak. Ez tortént példaul az egyik kispesti gyarban,
ahol a dolgozoék (1945 decemberében) az ésszes zsid6 alkalmazott azonnali elbocsa-
tésat kovetelték.”

De a szinhazlatogatdkedl sem allt tavol az antiszemitizmus. A sajté beszdmolt
arrdl, hogy december végén t6bb alkalommal botrany tort ki a Nemzeti Szinhédzban
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G. B. Shaw Szent Johanna cim{ darabjanak eléadédsa kozben. A néz8k egy csoportja
rendszeresen zajos tetszésnyilvénitssal fogadta az un. sitorjelenetben elhangzé zsi-
déellenes mondatokat. Az egyik eléadason verekedés tort ki, amely az utcdn is foly-
tatédott.’

Az tjsagok kozleményeibdl nehéz megallapitani, hogy a Nagykoraton 1946. feb-
rudr 10-én kitort antiszemita zavargds valoban 6sszefiiggésbe volt-e hozhaté a katoli-
kus egyhdzzal. Rakosi Métyds az MKP az 1945, november 4-i vereségét a
nemzetgyilési vélasztisokon Mindszenty Jézsef hdrom nappal el6bb kiadott pésztor-
levelének tulajdonitotta, ezért a kommunista propaganda 6t tobbek kozott azzal is
megvédolta, hogy zsidogy(ilols. Vagyis, bar az emberekbdl bizonyéra kitort a felhal-
mozddott indulat, nehezen hihetd, hogy ilyen politikai jelszavakkal nyilvinult meg.

»A napilapok beszdmoltak a budapesti rendérkapitanysag politikai osztalyanak
kozleményérél, mely szerint Mindszenty Jézsef hercegprimds prédikacidja utdn an-
tiszemita zavargis volt Pesten. Az Oromimadés templombél (IX. keriilet) tivozé
koriilbeliil 300 f8s tomeg az Ullsi tton és a Nagykértiton vonult fel. A zsidéellenes
rigmusokat kiabalé tiintet6k a haborus binosként kivégzett nyilas partvezetét, Sza-
lasi Ferencet és a zsiddtorvényeket bevezetd Imrédy Bélat éleeteék. A Royal szallonal
ritamadtak a jarokel6kre és a tomegverekedést a kivonulé rendérségnek kellett meg-
akaddlyoznia. Négy randalirozét letartéztattak 10

Rakosi Matyas, az MKP f6titkdra 1946. februdr 16-dn, a Sportcsarnokban tartott
beszédében ismertette partja koveteléseit, és meghirdette a kommunistak éltal kez-
deményezett tomegmozgalom akcidprogramjét. Ettdl kezdve orszagszerte gytiléseket
és tomegtiintetéseket tartottak a kommunistik, ,,Ki a nép ellenségeivel a koaliciobdl!”
jelszéval. Ezek a megmozdulasok azonban, kiilonosen Kelet-Magyarorszagon, gyak-
ran ,kifolytak” a pértszervezetek kezébdl, és antiszemita irdnyba terelédtek. Februar
23-an Ozdon elterjedt a hire annak, hogy egy helyi kommunista vezeté (egykori nyi-
las parttag) ellen merénylet kovetettek el. Csak azutén deriilt ki, hogy semmi sem
tortént, amikor a munkdsok méar megrohamozték és kiraboltak a zsid6 hazakat, tiz-
leteket. ,,A rend megbomlasa kilengésekhez vezetett, a tiintetés tomegverekedéssé
fajult. S8t, mégaz is el6fordult, hogy a tiintetSk egy része dtmenetileg jobboldali be-
folyés ald keriilt, vagy egyenesen jobboldali, fasiszta provokaciok aldozatdul esett’,
olvashaté egy 1975-ben kiadott, de még most is hasznélhaté monografiaban.!!

A kommunisték a ,,reakcid” elleni kampdnyt 6sszekototeék a feketézd spekulansok
elleni harccal. Békéscsabédn, a marciusi, antiszemita megmozdulass4 fajult népmeg-
mozdulds a ,feketézdk és a szabotalé gydrosok™ ellen is iranyult. Néhany véroshdzi
tisztvisel6n kiviil ,,zsidékat, kommunistakat és papokat” bantalmaztak, amit rend-
6rség tétleniil nézete.!?

A Szenteshez kozeli Szegvaron, ahol a helybelick tobb mint két év mulva egy
fiatal liny halala utin a kevés ott maradt zsidok egyikét, Klein Viktort vadoltak meg
ritudlis gyilkossag elkovetésével, 1946. marcius 7-én ,kirobbands tortént zendiilés
alakjdban”. Az erészakos kommunista tiintetSk elkergették a papokat és az apacékat,
megverték és elizték ,a kozség kozismert feketézoit”. A szomszédos Mindszenten
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felszolitottak a zsiddkat, hogy ha nem hagyjak el a falut huszonnégy éran beliil,
népbirdsag elé keriilnek. Megengedték nekik, hogy személyenként 6tkilds csomagot
vigyenek magukkal.”13

FGY LINCSELES TORTENETE

Ilyen elézmények utan tore ki 1946. méjus 8-an a Jézsefvarosban, a Teleki téren a
nagyszabdsu vérvidhisztéria, melynek hire szétfutott, és sokfelé visszhangra talalt,
ami Gjabb megmozduldsokat véltott ki, elsésorban Kelet-Magyarorszégon. Es még
ezen a napon a szomszédos pesti kertiletben, a Ferencvérosban pogromra is sorkerdlt,
melynek dldozata egy hdzalé zsid6 kereskedd, egy Teleki téri szeres volt. Molnar
Lajos ¢s a rd tAmad¢ asszonyok torténetét Petd Andrea levéltari forrésok alapjén rész-
letesen dolgozta fel.!*

Ime a legrészletesebb, de tobb szempontbdl eltorzitott, ,politikailag orientélt”
tudésitds az eseményrél, mely a Vilag cimi napilap 1946. méjus 10-i szimdban, az
utolsé oldalon jelent meg.

Felizgatott tomeg véresre vert egy gyari munkdst a Gubacsi-titon
Nyilas hangulatkeltés egy ostoba rémhir mégote

A fékapitanysdg blintigyi osztilyanak vezetdje a legerélyesebben megcafolta azo-
kat a rémhireket, melyek szerint a févarosban gyermekhust drusitanak.

Szerda délutan a rémhirterjesztés majdnem haldlos dldozatot kovetelt. A Timoe
utca és a Gubacsi ut keresztez8désénél egy 6regasszony elkialtotta magat: ,,Ott megy
a gyerckek gyilkosa!” és ramutatott Molndr Lajos gydri munkasra. Pillanatok alatt
tomeg gyl koréje és titni kezdte. Tobb rendér sietett a helyszinre, de a rémhirekesl
felizgatott tomeget nem tudtak szétoszlatni. Molndr ekkor mar t6bb sebbél vérzett.

Laszlo Arpéd rendérhadnagy intézkedésére Molndrt bekisérték a 32-es 8rszobara,
hogy ott kihallgassak. Ennck villimgyorsan hire ment a kornyéken, de az érizetbe
vétel tényét tgy adtak szajrol szdjra, hogy elfogtik a ,,gyermekmészarol6 zsidokat”.

A tomegkoriilvette a renddrérszobét és Molndr kiadatasét kovetelte. A rendérok
tobb lovést adtak le a levegdbe, de a tomeget ezzel nem sikeriilt szétoszlatni, ugyhogy
arend6r féparancsnoksagtdl kellett riadéautdn erdsitést kérni. A megérkezett rend-
6rok hozzélatrak a tomeg szétoszlatdsahoz, de a tomeg megrohanta a kocsikat és or-
ditozni kezdett: ,Halél a gyermekgyilkos zsidokra!”

Idékozben megérkeztek a helyszinre a politikai renddrség nyomozéi is és az or-
ditozdk koziil tobbet brizetbe vettek. Megérkeztek a menték és Molnart feltete¢k a
mentékocsiba. Valaki elkidltotta magét: ,,Ezt a Molndrt azel6tt Weissnek hiveak!” A
valdsiggal hisztérids asszonyok erre kdzdport zuditottak a mentSautéra, becsmérls
kijelentéseket tettek a mentdkre, és meg akartdk lincselni a mentéorvosokat is.
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A ment6k csak erds rendéri kisérettel tudtdk a Szent Istvdn kérhazba szallitania
fantasztikus rémhir dldozatét. Ertesiilésiink szerint a politikai rendészeti osztaly a
biintigyi osztéllyal karoltve folytatja a nyomozast.

Petrovics Béla

A Supka Géza napilapjiban, a Vilagban megjelent cikket érdemes 6sszevetni a tobbi
ujsdgban megjelent hiradasokkal, és a 2006-ban megjelent tanulmannyal, mely idéz
az eset kapesan inditott népbirdsagi eljards dokumentumaibél. Néhany alapvetd kér-
désben nincs egyetértés. Mi volt Molnar Lajos foglalkozasa? Honnan indult el és
miért? Mit keresett a Gubacsi tton, illetve az Illatos uton? Hol tortént a , felismerési
jelenet”, és pontosan hogyan?

Azt, hogy Molnér Lajos ,,gyari munkds” volt, olvashatjuk a Vildgossig cimii szo-
cidldemokrata napilap mdjus 11-i szimdban is, melyben ,,Oriilt rémhir ériilt kovet-
kezményei” cimmel jelent meg. Itt mégazt is dllitottak, hogy Pesterzsébeten szintén
megtimadtak két embert, , Téth Mikl6s szobafest6t és Elek Jézsef napszdmost”.
Ugyanakkor a lap méjus 19-i szama kozolte, hogy ,.Elfogtik a gyermekrablési rém-
hirek egyik terjesztdjét, dr. Varhegyi Sdndor 41 éves vamszaki fStisztet.”

A Magyar Nemzet méjus 10-én megjelent ,aprébetts” cikkének cime ennek el-
lentmond: ,Véresre vertek egy gyermekgyilkossdggal megvadolt 6szeres”. A lapban
ugyanakkor részletet olvashatunk az dldozat rend6rségi vallomdsabol. Molnar ,.el6-
adta, hogy az Illatos Gt 5. szimu hazban nem egy kislany kedvéért jért, hanem aranyat
akart bevaltani. Erés rendéri kisérettel vitték az Illatos ut 5. szimu hézba, ahol bebi-
zonyosodott, hogy valdban aranybevaltis miatt jart az dszeres ott.”

Ugyanezen a napon A Szabad Nép ,Megszervezett antiszemita, fasiszta tiinte-
tésrol” és ,kozpontilag irdnyitott rémhirterjesztd hadjaratrdl” irt, ,gyermekgyilkossag
meséjével”. A kommunista lap szerint az Illatos ut 5. szimu haz el6tt tortént a pog-
rom. A lakok ,,azzal vadoltdk Molnér Jinos 6szerest, hogy a Bordros tér 2. sz. lakdséra
kisgyerekeket csal fel.” Két nap mulva a Szabad Népben Fehér Klara ravildgitott arra,
hogy mi okozta az eseményeket, de mér véltoztatott az dldozat foglalkozasin. Cik-
kének cimei: ,, T6bbszoros gyilkosok, nyilasmenté apacak, feketéz6 fasisztik szerve-
zetten terjesztik a gyermekrablds meséjét. Hirom munkds volt a lelketlen, aljas izgatas
dldozata.” Az 0jsdgiréné a ,legerélyesebb megtorldst” kovetelte, mert ,,orosz katondk,
zsidok, ciganyok felé rézza az oklét a reakcid, hogy a magyar dolgozé tarsadalmat
tsse agyon vele”. A Jovendé cimt hetilap méjus 16-i szima, mely fényképet is kozol
a Szent Istvan kérhazban fekvd, dsszevert Molndrrél, nem emliti a foglalkozasét.

Petd Andrea tanulmdnyaban nem egy, hanem két emberrdl ir, M. Lajosrdl és a
testvérérél, W. Arpadrol, akik iizleti tton jartak arrafelé, és ,,aranyvésarlissal foglal-
kozé 6szeresek” voltak. W. Arpadnak sikeriilt elmenekiilni a vérvadrél felizgatort,
timadé tomeg elél, mely igy a térsdt verte eszméletlenre, majd dttorte a rendérkor-
dont, és mégaz 6t kérhdzba széllitd mentdkocsi ablakat is beverte.
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Erdemes elemezni a Mltunk 2006. évi els6 szimaban Népbirdsag és vérvad az
1945 uténi Budapesten cimmel megjelent, hosszt tanulményt. Szerzéje Petd Andrea,
a Kozép-Eurdpai Egyetem oktatdja. Munkdjinak megirdsat legalabb egy hazai és két
kiilfsldi intézmény tdmogatta, és hét szakértd segitette a tandcsaival. Ez egyrészt azt
érzékelteti, hogy ,,mérvadé torténész korokben” milyen nagy jelentéséget tulajdo-
nitanak a médsodik vilighdboru utani antiszemitizmus témajédnak, mésrészt azt is tik-
r6zi, hogy a korabeli rendérségi vizsgélatok, illetve a Népbirdsag politikailag
tendencidzus targyaldsai még mindig mennyire befolyédsoljak az utékor itéletét.

Elére kell bocsétani, hogy Petd Andrea igencsak kritikusan szemléli a népbirdsa-
gok miikodését, rdmutat az Illatos ati pogromot kovetd eljéras stlyos hidnyossagaira.
Tanulményanak legalibb a harmadat a népbirésagi gyakorlat és a magyar buintetd-
torvénykezés viszonydnak elemzése teszi ki, a vonatkozé szakirodalom felhasznala-
sdval, és kitér a II. vilighdboru utdni holland, belga, lengyel és osztrék felel6sségre
vonésok sajatossagaira is. Mégis, a budapesti vérvidas pogrom terjedelmes hazai és
kiilfsldi szakirodalomra hivatkozd, nem kevesebb, mint 157 labjegyzetet tartalmazé
feldolgozasa elfogadja a népbirdsag korabeli itélkezési logikdjat, azt az dtpolitizéle
btinbakképzést, ami a korabeli sajtéra, mindenekel8tt a Szabad Nép cikkeire is jel-
lemzé volt.

Konkrétan arrél van szd, hogy a Maltunkban kozolt tanulmény kritika nélkil 4c-
veszi a politikai rend6rség nyomozdsanak eredményét, azt, hogy a pogromhoz vezet$
vérvad terjesztésében meghatdrozo szerepet jétszott az Illatos tt 5/b hdz megbizottja,
Hankesz Jozsef, akit az ennek nyoman bekévetkezett lineselési kisérletért biintetsjogi
feleldsség terhelt. En ebben az esetben is a tomegpszicholdgiai megkozelitést prefe-
ralom, és alapjédban véve vitatom a népbirdsig korabeli alldspontjat.

Miér az események visszhangjdbol is kittint, hogy az MKP irdnyvonalat mar ekkor
tiikr6zd sajtd a képtelen rémhirek” terjesztéséért azon nyomban felel8sségre vonhatéd
biindst keresett, és a Vilagossdg majus 19-i szima mér hirtil is adta, hogy emiatt 6ri-
zetbe vették a ,,régi rend” egy képviselSjét, egy 41 éves ,vamszaki fétisztet”. A Szabad
Nép ,,tobbszoros gyilkosok, nyilasmenté apacak, feketézé fasisztdk” aknamunkdjac
tette felel6ssé a rémhirekért. Logikus volt, hogy a rendérség talaljon egy fasisztit,
akit a vérvadére és a lincselési kisérletért feleldssé lehet tenni.

A népbirésagi dokumentumok alapjan a kovetkezéképpen rekonstrualhatok az
események. ,Az Illatos ut 5/b. lakoi korabbi zsidéellenes elbitéleteiket littak meg-
er6sitve, amikor a VIIL keriiletbél elttint egy kislany. 1946. majus 4-¢n a kertiletben
mindenhol felolvastik azt a levelet, amelyet a kétségbeesett sziilék, Cs. Marton ¢és
neje, Jozsef krt. 63. alatti lakosok 1946. dprilis 16-4dn irtak. Ebben a IX. keriileti haz-
megbizottak irodavezetdjének irt levélben arra kérték a tombbizalmikat, hogy ha
latjék elveszett négyéves kislanyukat, akirél a levélben részletes személyleirdst is adtak,
jelentsék. Az Illatos at 5/b. lakéi ugy vélték, és az akkori Budapesten ezzel nem voltak
egyediil, hogy a gyerek eltiinéséért a holokausztért bosszut 4ll6 zsidok a felelések,
akik kolbdszt készitenek az elrabolt gyerekekbdl. Ebben a hititkben megerdsithette
Sket, hogy — a vallomdsok szerint — a hazbizalmi, a négy elemit végzett H. olyan
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vészj6slo hangon olvasta fel a korlevelet a gangon all6 lakéknak, hogy azok rogton
gyerekhussal kolbaszt toled zsidokat ldttak mindenhol. A hazban laké egyik kisliny
felismerni vélte az egyik, szerinte kislinyok husanak beszerzésével foglalkozé férfit,
akit az Illatos uti haz lakéi megvertek. A kiszallé rendérok a 32. sz. 8rszobara elédl-
litottak a megvert férfit, de a tomeg hangos zsid6z4s kézepette meg akarta ostromolni
az Orszobat, ezért az 6rs védelmére karhatalmat vezényeltek ki. Az amugy aranyfel-
vasérléssal foglalkoz6 dszerest kihallgatdsa utin, nem a legszerencsésebb rendéri koz-
belépéssel, szembesitésre visszavitték a hdzba, ahol a mar kordbban ugyanezen okbdl
megvert férfit meglincselték. A sérile férfi szallitdsara kikiildote menté ablakait a
témeg beztzta, de — sulyos dllapotban — sikertilt a Rokus Kérhézba széllitani”s

Ez a rendérségi nyomozés alapjén késziilt esetleirds megjeloli a majus 8-i esemé-
nyek felelését, H-t, azaz Hankesz J6zsef hazbizalmit. Az dldozat foglalkozasét ,,arany-
felvasarlassal dszeresként” jeloli meg. Molnar Lajost eszerint nem az utcan ismerték
fel ,,gyermekrabléként”, hanem az Illatos ut 5/b szdmu hazban, ahova azért ment a
testvérével egytitt, valdszintileg a Teleki térrél, hogy hazal6 keresked6ként hasznéle
ruhdval kereskedjen. A nala megtaldlt arany azt jelezte, hogy az elszabadult inflécié
viszonyai kozott a nemesfémére vasarolt, és azt is kért a ruhdkére.

Molnér Lajos a gyermekrablé ,,batyus zsid6” rettegett alakjat testesitette meg a
kiils6-ferencvarosi hiz lakéinak szemében, W. Arpaddal, a testvérével egyiitt. Ennek
az 6srégi hagyomdanyban gyokerezé rémképnek a felelevenitéséhez nem volt szitkség
ahdzbizalmi ,vészjoslé felolvasisara’, a hisztéria kitorésében sokkal nagyobb szerepet
jétszott a holokauszt, majd a hdbort befejezédése utdn dltalanossd vélt nyomor és
inflaci6, no meg az MKP felel6tlen biinbakképzé politikdja. Jellemzd, hogy néhiny
a hdzban laké né a rendérségi vallomésok szerint Rakosinak adott 6tleteket, ,,hogy
tanitsa meg azt a piszkos zsid¢ fajtdjar”. A vérvadnak hitelét ad6 asszonyok més ak-
tudlis kommentarokat is fliztek a terjedd rémhirekhez L. Lajosné szerint ,,mdjus 4-
t8l kezdve az Illatos ati hazban *illandé zsidézés’ kezdédote. A hézban laké nék,
példaul B. Erzsébet és S. Lajosné arrdl beszélgettek: 'nem hogy fogytak volna, meg-
szaporodtak a zsidok’ és "bosszat akarnak 4llni a keresztényeken, hogy elraboljik a
gyerekeiket és kivégzik’” Ett8l kezdve arrdl beszéltek a hdzban laké nék, Zs. Vil-
mosné, Sz. Jézsefné, F. Istvanné, a B. lanyok (Erzsébet és Irén), hogy ,az eltlint gye-
rekeket a zsidéasszonyok olik meg. Ezen toltik ki a bossztjukat amiatt, hogy
elveszitették a deportdlasok folytin a sajét gyermekeiket” A hdzban elhangzott az
1944-es nyilas propaganda 4ltal emlegetett hazugsdg is: ,, A zsidok most bosszut akar-
nak 4llni rajtunk.” A nyomozas sordn az egyik laké, ,,az 6ntudatos ifjatkommunista”
F. Istvin megfenyegette pogromrdl elitéléen taniskodd nem antiszemitdkat, hogy
»ledobja 8ket az emeletrdl” mint ,,piszkos, aljas zsidopartoldkat’.

Az egész hazban antiszemita hangulat uralkodott: ,azt is mondték, hogy azokat
azsidokat is el kellene vitetni, akik a hazban vannak, mert amig itt vannak, nem lesz
tiszta a levegd”. Ezek, illetve a kordbban, méga verekedés sordn elhangzott kijelentések
(»a zsidok a kommunistdk, Rakosi Maty4s dllamminisztert és a zsidokat ki kellene
irtani mind egy szalig, mert 6k nem lettek kiirtva és most minket és a gyermekeinket
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fogjak kiirtani. Hitler rosszul tette, hogy egyet is meghagyott belélik”; ,,minden
rosszat az életben maradt zsidoknak koszonhetiink”) arra utalnak, hogy ebben az
esetben jelentds szerepe volt a hdbort emlékének, az emlékek feldolgozasanak (illetve
fel nem dolgozdsanak). A szembenézés furcsa médjaként it a biintudat és a félelem
robbant ki a pogromban’, irja Peté Andrea.

A 1946. méjus 8-a és 15-¢ kozott lefolyt kihallgatasokon a rendérség megvizsgélta
a ,vészjoslé hangt”, négy elemit végzett hazmegbizott, Hankesz Jozsef multjat, mi-
utdn felmeriilt, hogy 6 volt a vérvad terjesztdje. A detektivek igencsak kompromittld
dolgokra bukkantak. Ez a ,kisnyilas”, miel6tt az Illatos uton lett hizmegbizott,
ugyanezt a funkciot litta el Obudan, a Fléridn téren, egy bérhézban, ahol hézfel-
iigyelé és LEGO-parancsnok is volt. Ott t5bb embert elhurcoltatott, két bujkalé
szovjet katondt a németek kezére adott, pénzt és szexualis szolgaltatdsokat zsarolt ki
az ott bujkdlé zsid6 nékedl, és a fidval egyiite kifosztott egy zsid6 tulajdonban 1évé
csemegeboltot. Ennek ellenére majus végén, miutdn a rend6rség kihallgatta, szabadon
engedték. 1947. februdr 7-ére ttizték ki a pogromiigy térgyalasét, és az tigy elsérendt
vadlottja Hankesz J6zsef volt. Ennyi idé multdn mar végképp nem lehetett kideriteni
a pontos tényeket a rémhirterjesztés és a lincselés tigyben, viszont a birdsdg egy¢b
blinei miatt 6t évi bortonbiintetésre itélte a volt hdzmegbizottat.

Nem kétséges, hogy Hankesz Jézsefnek sok minden széradt a lelkén, hiszen a
hozza hasonlé hézfeligyelék a févéros ostroma és a nyilas uralom idészakéban élet
és haldl urdva valtak. De a vérvadas rémhirek 1946 mdjusi terjesztésében és az M.
Lajos elleni lincselési kisérletben nem jatszott szerepet. Ha 6 lett volna a felelds a
hisztéridért, az miért tort volna ki Pesterzsébeten, majd a Lehel téren is, és terjedt
volna szélsebesen az egész orszagban?

A Teleki téren kitort vérvad-hisztéria a magyar tarsadalom mély, akkut vlsaganak
megnyilvinuldsa volt, melyben a holokauszt, a nyomor, az inflacié és az éhezés, to-
vabbé az MKP cinikus és elhibdzott politikdja jitszott szerepet. Utdbbi kévetkezté-
ben meggyokeresedett, tartalommal t6lt8dott fel a ,,kommunista zsid6” alakja, és a
magyar kozvélemény egy részében mégaz Stvenes években is elevenen élt a ,,batyus
Rakosi” sztereotipidja.
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m NEMETH ANDRAS
Elid6zve inasunk szobajaban
— Az elsd kollektivizdlds reggelén.

amitd] most
percekig kell

iilni csendben

figyel almost
mast se kelt fel
nap ha tétlen

a tavasztol
varna lingot
meg se ldtott
htlt hamut jol

van a vénség
szendereghet
szép az élet

és legyen még

Gardzs lombirodalmat igazgatva

Hatrébb tolom. Valaha benzineskanna volt

a sporolasos gazdagsag meg a szitkséges
elévigydzatossdg attributumaként.

Lassacskdn hétrébb tolom. Sokkal konnyebb kézzel

rabirni 4j helyének elfogadasira

tiresen, mintha tele lenne. Fényteleniil,
de kornyezetbardtra pucolva varja, majd
valamelyik unokdm kidobja. Nemigen

latom én mér azt. Motorszufla lélek hijén

kiilldetésvégyat sose vitatndm, sajnalndm
veszteséglistira kertilését. Nem nagy szdém
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céltalancifrinak idomitott pliissordas,
filcoroszlan békeszigetén csak szanalmas,
semmi végjatékba belecsoppent ludtalpas

alabdrdosnak éppenhogy elmend, vénhedt
vasbordajut alakitani, bar az mégse
megvetendd szerep, hiszen megannyi foszl6,
rendes tartas nélkiili, kinétt, elkoptatott

gyerekruha, rongyhust, a reményt dlomm4
szelidité vad meseh6s kozote valami

mégis érzékelteti az anyag testének
jellemszilardsagat, a lét kényszerpancéljit.

JovBképek

— Szir keresztény mdrtirokhoz.

Lehunyt szemnek is
csak egy fényszegény latvanyt
nyujt a horizont.

Olbe vehetne
az ut véddszent helyett
a golgotdmig.

Lébnyom ttnik el
szelet és port keresve
avégtelenben.

Szikla vér durva
arcélét meglagyitd
esdkonnyekre.
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Igazsagtalan
hold hoz 4j estét minden
elmulé napra.

*

Szerencsecsillag
hunyorog dithédten vak
hohér szemébe.

NSvér koszon el beteg rotol

(Kevés attol
megrendiilni,
hany napot szin
neked ég, hisz
alelkedért

se kapsz idét.
Elég a hit?)

Elengedni

a gyogyuld
kezét, de sz6
havan ra, ki

jut el holmi
szabadkozé
beszédig, 6,

ma nincs semmi

kozos téma
nagyablakon
beliil, fasor

motyog, méla

nesz gra fon
szelet, kotor
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kinyile filbe
levélzenét,

betoleve kée
helyet, tiirje

iitem szentje,
ne hordja szét
a hirt, a lét
kevélysége

kijézanit
teléptiloe,
mikor sotét
autd visz,
szinte néman,
holttestet, ki,
a kérhazbol.

Néi portré, Beethoven-maszkkal (1929)
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E SARUSI MIHALY
Sajtébdl kifolydlag
(Pomeriumig, meg vissza)’

Mert hogy médszeresen irni tjdonddszként tanultam meg.

El8szor koltemények szaladtak ki — valdban (beldled 6sztondsen kikivankozé)
onkifejezés gyanant — tollam-cerkdm al6l, majd egy-egy jegyzetszertiség, elbeszélés-
gyanus probélkozas, sot, kisregénykisérlet kovetkezett. Hogy a féiskolai falivjsagra,
majd didklapba mér (kétségteleniil egyre inkabb egyéni hangu) cikkekkel keriilj.

Az tjsagcikk mar nem 6nkifejezés. Az elbeszélés (és térsai) sem. A valé folmuta-
tdsa — ugy, ahogy ldtod. Amilyennek. Ahogyan (nagy ritkdn) csak te tudod?

Azzal mér dtcsuszol... a kitaldcié vilagaba.

MINISZTERT BUKTATSZ

Ez is megesett... Ujsdgirasoddal. Hirtigynokként. Hirtigynoki jelentéseddel. Hi-
reddel. Amelynek az elsé mondata beteszi a kaput.

Azoknak, akiknek jar. Kijar. Be.

Bokros, a lelkem.

Ez lchetett hirlapirdsunk cstcsteljesitménye? (Hangrogzitd nélkiil, mégis nagyon
pontosan, igen batran.) (...felel8tleniil? Mert emiatt kiraghattak volna.)

Lid. Azt mondjék, liddel kezdjiik! Kezdtem. Ok hajszoltak bele. Hogy ne ko-
szonj¢k meg.

Nem a német dal (ndta, énck) jelentésti lied. Nem. Tan dnglus? ...-amerikai.

Az angol lid mit nem jelent: f6dél...

Kezdé mondat, els6 mondat. A Iényeg elérevetitése! Nem a torténtek idérendjé-
ben irom le, mikor mi hangzott el (mi mikor tdrtént), valahol elrejeve a legfontosab-
bal, hanem élre teszem! Kihegyezem vele... a hirad4st (hirt, tuddsitast). (Ecedl lesz
az egésznek a teteje, tehdt — akdr — a foddje?)

Adunk neki. Nektek.

Kaptak a képiikre! Nekem sem kellett tobb.

Targyszertien, csak ami elhangzott (mi esett meg).

Megérjitettem Sket.

A vége az lett, hogy utdbb kezdtek (volna) kicsikée visszafogni.

* Részlet a szerz6 KONYVEK HAVA cimt (az 1997-es SZOK@ELET—fcjczetet kiteljesitd), késziilé
kotetébol.
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Alexa vezérigazgatd rd hiisz évre mondta: volt miért magyarizkodnom miattad...
menteni, ha timadtak.

Mert, rdaddsul, mikozben irtam a targyilagos MTI-tuddsitdsokat, a pestbudai
nemzeti sajtéban és irodalmi lapokban rendre ott voltak az egyértelmuen 4llast fog-
lal6 dolgaim. Szabad-¢ ezt, avagy mégsem. Mit sértek, mit nem.

Ajaj.

Sandor et., Bokros(csomag)-bukta Sindor et. (1. Szokdélet 62-63!).

Akkorét bukott akkor Bokros tr a szocialista szakszervezeti vezér 6t timadé vihar-
sarki kijelentéseit a hiradas élére helyezd tudésitasnak koszonhetSen, hogy méig nem
koszoni meg. (Sem &, sem senki.) (Mintha azért tetted volna...)

Hala legyen Istennek.

Szivhattak a fogukat e ,,csabai lid” miatt a Naphegyen, Bokros miniszter ropiile. (Ha
nem is Ikarosz méd, 4m kétségtelen, némi ttnak inditds nyoman 6nszdrnyra kapva.)

Nem tudom, hogy hirtigynokségi tudésitis buktatott-e minisztert; mindenesetre
bravuros sajtotdjékoztatdsi hiraddsomért fia elismerésre nem futotta az arra illet¢kesek-
w6l.

— Miért, a kedves nemzeti oldal megkdszonte neked valaha is, hogy hireid tengerével,
jegyzeteid tomegével, tobb kétetre valé elbeszéléseddel szolgaltad a szabad Magyaror-
szagot?

Ja, ja, nagyon ja.

Se jobb, se bal, magyar! — fujod azéta is. Amennyire lehet, szabadon.

Hogyne, ez nem kell. (H4l' Istennek!)

Elétte a vészté-magori nemzeti emlékhely népi ir6k szoborkertbeli avatasa, Pozsga-
ival. Az sem volt akdrmi! Keserti ur kérte a Nemzettdl... Koronczay rendelte a Nap-
hegyrél... A telexszalag géptaviré-lyukszalagot eleresztettem mindkét helyre... Masnap
a Nemzetben faltdl falig a tuddsitdsom, mikozben az MTT par sort mert kiadni réla.
Emil szerkesztém: ezért, Miska, kirughatnak...

Mikézben 6 kurtitotta meg — nyilvin parancsra — a hiraddsomat.

Bezzegh.

(L. ezt is a Szokééletben, 54-55.) (Hogy mi minden nincs abban?!)

»Taknyos orrt fideszesek...” — irta az tigynok a tuddsitisaban a csabai ifihdzbdl a Po-
fosz-elnok eléaddsirdl. Mert hogy a szénok ezzel tisztelte meg a fitkat. Az idében, ami-
kor az ifjidemokratik még a szadesz ifjiségi tagozata mert lenni.

Aztigyekeztek belénk verni, hogy ne a végén csattanjon az ostor, ne a tényleges gyti-
lési-rendezvényi-eldadasi-gyarleégési idérendet hasznaljuk, éljiink a lidben a leglényeg
kiugrasztasaval, élre emelésével, valjaban a sokkolassal... Meg is tettem. Tobben bele-

buktak.
Fajt a fejiik, fijt.
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Akinek nem inge. (Feje...)

Persze nem ezzel kezdtem.

Mert nem igy kezd8dott! Békéscsaban lefogtik a kezem, Veszprémben egy kicsit
lazitottak a kézlekdtésen (micsoda élmény volt ez, kérem!), hogy aztin Székesfehér-
vért eléggé szabadjara engedjenck. Az Uj Magyarorszagban néha hirlapiréként is
megmutatkozhattam, hogy aztin a legszabadabb 0jsagiré a Magyar Hirlapnél lehes-
sek, mér a III. ezredben (mig Dippold mester volt a f8szerkeszts-helyettes).

TUDOSITVAN

...ha nem is a toronybdl.

E miifajban Cso6ri volt az egyik példaképem. Aztin még — masok mellett — Far-
kas Arpad (és szentgyorgyi csapata). (Legalbbis... ugy vettem, 6k engem igazolnak!)

A Tudésitas a toronybdl cimt miivét 1963-ban jelentette meg Csodri Sandor.
Amikor még nem is voltam Gjsagir! Farkas Arpad viszont akkoriban (majdnem egy
évtizeddel késdbb) kezdett a Megyei Tiikorben — trsaival egytitt — hirt adni a székely
¢letrdl, amikor mi magunk Csaban, majd Veszprémben lattunk volna neki... majd-
nem ugyanannak: tiszdntuali, bakonyi-balatoni viligunkrol tudésitani. Persze, a ma-
gunk — s nem a bikkfa — nyelvén.

Hirek, tuddsitasok, jegyzetek ezrein gyakorolhattam. Alakithattam ki — akarat-
lan! — azt a hangot, amely rdm (hirlapi, majd iréi) hangomra jellemzé.

Riport? Irodalmi riport? Szociografia?

— Tudésitani a hilapiré szokott!

Pedig ez, biza, tuddsitds, legfoljebb nem egy napra sz6l6 wjsaggal szolgél, mint a na-
pisajtéban megjelend ugynevezett riportdzs avagy ,,tuddsitas”.

Tudésitdsaim legjava kiilon konyvben elég késén mutatkozhatott, mert ahogy
megsziilettek, rogvest besuszteroltam (beszerkesztettem) valamennyit valamely
épp készil§ elbesz¢l8i mivembe: A csabai Szajnan, a Hanyattuszds, a Vagabundkorzd
cimi kényvembe, vagy épp regénybe (mint a Kazalba elég sok mindent), kisregénybe
(péld4ul az 1965-ben katonaszokevényként az orszdgot dtszelé nagy — szabad, de végiil a
tomlocig tart6 — futds kozben irt [azas elbeszélé kolteményem a vlach megszéllas és voros
onkényuralom ellen fegyvert ragad6, hozzdm hasonléan végsékig elkeseredett székely
szegénylegényekrdl frott kisregébe keveredett). S irom tovabb.

Mondom, ha lehet!

Corvinkai utcarajzom (amelybél vagy lesz valami, vagy sem), iratosi falurajzom (mely-
ben helyszini tuddsités is kertil), s ami még csak most bontakozik (mi minden...).

Ki nem kiildétt tudésitdként itt bent, a gyeptin. Sét, azon tdl.
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BALATONI FIUK

Konyvvé elséként — elég késén — az almddi gimnazisték akasztofaval végzods
1950-es évekbeli kommunistaellenes szervezkedésérol sz6l6 torténet megirdsa érett.
A Balatoni fistk cimi Piski-kétet — az azt teljes mellszélességgel folvéllalé Séndor
bécsinak ¢s a balatoniaknak kdszonhet8en — 2003-ban jelent meg (hogy 2008-ban
film is késziiljon beléle).

Piski Sdndor annyira 6riilt a kéziratomnak, hogy azt mondta: ha nem kap ré t4-
mogatdst, akkor is kiadja... A kis konyv nagy érdeklédést kelt — mindamellett az al-
médi bemutatén a majdnem szaz érdeklddébol tan ketten vettek a par szaz forintére
arule kotetbol.

— Kotelezd olvasmany a Balatonndl - igy a tirsadalomtudés Olah Miklés.

A riportkdnyv megjelentéséhez sziitkséges osszeget az egyik szerepld, vitéz Tolner
Pista batyam kalapozta ossze.

Nyugodjon — 6, s minden térsa — békében.

OREG-HEGYEN INNEN, OREG-HEGYEN TUL

Aztin konyvvé még a Balaton-rajzom érett. Oreg—begym innen, Oreg—loegym tul
— Balatoni jelenetek cimmel az I. kotetét adta kozre a Felsémagyarorszag Kiad 2017-
ben, a mésik felénck a megjelentetésére mér nem futotta az alapitvanyi timogatasbol.
Ebben igazi ujdonsig az Almédihoz k6t6d6 irdkat, koltéket, irodalomtorténészeket
bemutatd sorozatunk, amelybél példaul kideriil, hogy a Veszprémbél ide gyalogszer-
rel kozlekedd E6tvos Karolyt a sajit sz616skerti lakon til az egész életre 52616 szerelem
sziiletése koti. Tamdsi Aron itteni nyaral6ban képzelte el 6reg napjait, hogy a Kende
Klarabdl lett Claire Kenneth élete legszebb pillanatdnak azt érezte, amikor Alméadi-
furdd szépségkirdlynsjévé vélasztottak. Méces Laszl6 a borton utdn *57-ben itt lelt
menedéket, Balogh Elemér, a Csiksomlydi passié cimt, a Nemzeti Szinhazban jé fél-
ezerszer jatszott darab és nagyszerti’56-os regény szerzdje az itteni Orcghegyen tolti
fél életét a szol8jében...

A pesti konyvbemutatén némi sikert arat. Majd a Vorosmarty téren, Piski¢k
konyvheti sdtra elétt is valamelyes érdeklédést kelt. (Nem akkorat, mint a szomszéd-
ban sorba 416k tucatjait fogad6 félporndiré hélgy /és mive/.)

Aligszéz példanyban it napviligot. Almadiban vinnék — ha nem is mint a cukrot —,
de amikor nem l4tni a kdnyvesboltokban?

Ahhoz sok minden hidnyzik. (Hiradds réla napisajtdban, radiéban-televizidban,
irodalmi lapokban...) (Kinek van arra pénze?) (A kis kiadoknak aligha.) (A nagyok,
az tizleti kiadok pedig méssal vannak elfoglalva. A haszonnal-hasznocskaval, extra-
profittal.) (...Mér ha a kdnyvbél ma erre is telik!)
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Czuczor Sandor ny. gimndziumigazgatd, eurdpai (meghatalmazott és helybéli)
nagykévet irja 2017. Szent Ivan havaban:

»Nemzetes Nagy J6 Uram!

Sét Miska!

Régen esett meg mar velem olyasmi, hogy valamit egytiltémben végigolvassak.
Most viszont megesett. Délutdn megkaptam kopertéba kényszeritett alkotdsod An-
natél és este 8 elétt elmondtam a gyerekeimnek, hogy ez mar dofi. Erdemes volt fol-
bontani! Hitha még mindent leirt volna a bardtom, amit tud...

Atdl tartok, hogy hosszabban is irok réla, mert a szépujségirékat mog koll bo-
cstilni. EI6bb-utdbb vorésborral is — teli Miska-kancsé tiber alles -, de addig is bardti
nagyrabocsiilés.

Koszonettel: Séndor”

Még ez is hirlapirds, de mar a Csoéri dltal emlegetett szépujsgiras jegyében. Amit
a karcolataim titnek meg a leginkdbb — lassanként dtcstiszva az elbeszélés végtelen
mezejére.

A IL kétet épp most nyert timogatast.

KARCOLATBA KAPVA
...az mai labancokrul

Az Ez A Hét cimt pesti hetilap kozolte Kurta Miska levelei Zarind varmegyébil
AZ MAT LABANCOKRUL cimmel a horni kor kutyatitdirol készitett sorozatot
1996-t6l elsé bukasukig, 1998-ig, hogy 2007-ben, visszajottitket kovetden immar
nem dlnéven, Kaposvért lisson csinos kétetben napvildgot.

Alnéven, ha. Nem, Csernék szerint vallalni kell, neveddel.

Lett belble, ami.

Cso6ri: ezt most nem lehet értékelni. Eljon majd az ideje.

Ennek, mindennek.

(Ugy kezdédik: ,,Soros, szoros”..)

Nem izgulunk, mert tudjuk jol.

Ha egyszer a kupdn vdgést (mar megint) megusztuk — eddig.

Pedig megkaptad, csak nem vetted észre.

Hogyne éreztem volna. A kiszoritottsigban. Mert hogy labancék (loboncos gu-
nyédjukat kacagdnyra valtva) osztjak ma is — nem kis részben — a lapot.

Mig valaki tjra meg nem alapitja — Csaba kirdlyfi atjan j6ve — az U] Székely Se-
reget. Hogy akkor most: Huj, huj, hajr4!

Igencsak nyomoztak kisded munkénk elkovetdje utan! A lap vidéki nyomdajaban
is szagldsztak a nyilvdn allambiztonsagi kockdzatnak vélt szerzé kiléte feldl. (Mi, ha
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nem allambiztonsigi kockézat, ha ilyen nyiltan dcsdrolja valaki az AllamFét /az
$zDSz-bol/?!) Csabin megaz egyik hirlapkornyéki szellemi fogdmeg-gyanus egyén
tette, fejesovalva, sanddn somolyogva a csodélkozét:

— Te meg tjabban zarandi vagy?!

Mert addig azzal bosszantottam a j6 békésvarmegyeieket, hogy csanddinak ne-
veztem ki magam. Mire fol.

Honnét vette?

Jé kérdés. Ugyanonnan, ahonnét az el6z6 — minapi — rendszerben az utasitdsokat
kapta. Mert hogy a szolgélattevék nem kis részben ugyanazok maradtak.

Csoori irja levelében Kurta Miska karcolatcsokra kapesan: szépujsagirasod... Mert
sz6, ami sz6. Sz6, mi.

PINCESZER

Hogyne: Pinceszer — Boros iiti beszélyfiizér. A Széphalom Konyvmuhelynek ko-
szonhetéen 2009-bél.

Ekkora sikert! Ha elhallgatjak is, be csak fii alatt mutatjak.

— Mér az els6 oldalaktdl bertgtam — koszoni Jokai bacsi (irja Anndja).

Utdna ha sort iszol az ebédhez, netdn mert szomjas vagy, el6tte: elvonasi tiinet,
ugye, inni kell? Innod.

Innya, valé, ké.

Masként hogy a csudédba né.

Pincér, szer nélkil!

Tisztan.

~MEG AMIT AKARTOK

A II. - balatoni - pinceszeres kotet kozreaddsakor kérdeztek rd: mi a miifaja?
Karcolat, karcolat.

S mit ad Isten, a szereplék adjak ossze az , Almédi Pinceszer” nyomdakoltségét!
Almédi borlovagok.

— Almidinak mit nem koszonhetsz...

Valéban, mit nem.

A boros konyviink folytatdsa Pinceszer, meg amit akartok cimmel 1at napvildgot,
miutdn a helybéli borbarat korben hire megy, hogy késziil a Sarusi-m(ihelyben a Pin-
ceszer folytatédsa, és hogy abban van j6 néhany kornyékbeli torténet. El6éllnak bor-
lovag vallalkozé borbarat tirsaink azzal az Stlettel, hogy ha a kettébél kiemelem az
Almédi-kornyéki, ne adj Isten balatoni karcolatokat és kotetbe szerkesztem éket, 6sz-
szedobjak a kiaddshoz sziikséges pénzt!

Igy is lett. Ennek koszonhetjiik.

- Masodik almadi konyved...

Ki tudhatja, lehet az még tobb is.
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Erdélyi konyvbemutatédon — Kisiratoson! — jegyzi meg Ujj Janos (mindenes ér-
telmiségi: ny. tandr, helytorténész, volt lapszerkeszt, egykori gimndziumigazgatd,
nem régi konyvkereskedd): tudomdsa szerint én vagyok a masodik nemzedékem ir6i
koziil, aki Shakespeare-cimmel jatszik. A masik Esterhdzy (aki, emlékezete szerint,
az Ahogy tetszik-kel jétszik); mi pedig — és mondja angolul, mire jatszik rd Miska
sz68l6hegyi karcolat-csokra: Vizkereszt, vagy amit akartok. Mert hogy a kettd
ugyanaz: Vizkereszt, meg..., Vizkereszt, vagy...

Meg, vagy.

Alséorson pedig azt tudod meg: mellényaltal! Balaton-folvidéki konyved cim-
lapjara karcagi — Kérmendit8l kapott — Miska-kancsét vardzsoltal, mikozben oda
veszprémi csutords céh valamely mesterének a mestermunkdja illene!

Mily igaz. Koszonom! A kovetkezd Pinceszer cimlapjira bakonyi csutora keriil.
(Vagy kiskunsédgi csikdbéros kulacs.)

Az Gjsagirds és irodalom kozti, korszertiségre torekvé korunknak koszonhetéen
lerombolasra itélt hidat mentdk kozé kertilvén kaphattam a Petéfi Sdndor Sajtdsza-
badsag-dijat.

S valéban! A karcolat mdr nem akdrmilyen miifaj. Szaz éve — meg még régebb
6ta — (mig szabad volt a sajtd, s nem kizdrélag irastudatlan pénzeszsikok irdnyitottak)
megszokott, az olvaséktdl elvart volt a napi és hetilapokban a jobb tolla ujdondd-
szoktol a karcolat. Mikszath, Méricz, Krady és megannyi térsuk probalgatta e miifaj
koszortkovén élesitenti tollat, e miifajjal élve gazdagitani, finomitani iréi eszkoztdrat.
S utdbb is engedélyt kaptak néhdnyan e sajtémiifaj gyakorlasira; nem sokan...
A partsajté — sem a jobb, sem a bal, sem a mindkettdt bezsebelé pénzeszsaksajtd —
el nem viseli.

Elére hét... mégis... az elmaradt... szabad sajté irdnt?... Meg sem éllva...

Hogy fokozzam a bajt: a mésodik pinceszeri konyvem kiadasinak a helyeként
Pomerium-Balatonalmadit adtam meg. Hogy csévaljék a fejitket a helybéliek! (A
tobbiekrdl ne is beszéljiink.) Micsoda marhasdg... Kompolthy Tivadar farsangi lap-
janak a szerz6je 1889-ben lelt Almadi romai nevére, ami mi mas lenne: Pomerium —
az itt letelepedet rémaiak fiirddhelye és gyiimélesoskertje... (Mert hogy az vala ak-
kortajt mar Veszprémnek Almédi.)

Persze Kompolthyék nyilvan csak szérakoztak. Nevettek egyet!

,Pomerium”...

Mikézben a Balaton-folvidék — Almadi hatéra is — rémai villagazdasagok széza-
inak, ezreinek adott életteret. ,Rémai tt” a nevezete maig a TS északi partjét a hegy-
oldalban kovetd orszagutnak.

Pomerium — legaldbbis. (Lassan regénybe kaphatsz...) (...Zardndfévenyestél Po-
meriumig, meg vissza.)

80



NYELVKIAKADASBAN

Kurta Miska zardndi leveleskonyve utin tjabb gunyirattal tetszettiink jelentkezni.
El6bb havonta éveken 4t egy-egy kis karcolat (Szérul széra cimmel) a kaposviri fo-
lyéiratban, majd 2019-ben Nyelvkiakaddsban cimmel a Corvinka Konyvek soraban
kaphatott helyet a f616s idegen szavak hasznalatdt szamon kéré karcolatcsokréta.
Mondvin, elézetes a késziilében 1év6 janicsar-magyar tajszotarbol!

Mi tagadds, valéban arra késziiliink. Hogy ha nem ma, holnap még kevésbé.

Csernék Arpad a Bavépatakjaban tisztelt meg a jegyzetek kozlésével, magunk
pedigaz S0. darab utan vettiik olyba, imé, megint egy kis kotetnyi iras! Epp a nekiink
tetsz, kedviinkre valé méretben, ha zsebre nem is, tarisznydba azért tehetd sulycso-
portba tagolhatdan.

Igen sokakat sérthet ez a kifakadas.

Minket miért nem, ha... ganédombban forgatjak meg édésanyanyelviinket?

Aradvérmegyei bemutatdjin szalad ki a szddon: remélhetdleg most nem kell 100-
150 évet varni arra, hogy kihulljanak nyelviinkbél a f6l6s idegen — manapség elsé-
sorban dnglus — szavak. Mint Jokai esetében (pedig 6 nem akdrmilyen nagy iré!): a
mai fiatal olvasok elsésorban — avagy: tobbek kozott — tdn azért teszik le a konyveit,
mert nem értik az 4ltala hasznalt tenger latin és német kifejezést... Mert hogy ezek
zome mdra a magyar nyelv szotorténeti muzeuméba kertilt. (Cstinydbban — és igaz-
sdgtalanul — fogalmazva: a szemétdombra.)

Erdemes messze elkeriilni 8ket. Legalabbis hosszi tavon... megéri.

Reméljiik.

Hogy megéljiik?

FALURAJZBAN

Horvath Istvan Magyardzdi toronyalja cimt koltéi rajzdban gyonyorkodve jutott
elészor eszembe a kis iratosi falurajz, melyet rajtam kiviil més aligha irhat meg. Kovécs
Ferenc, aki — Aradrél kijarva — néhany évig itt tandrkodott, a csanddi-aradi falu nép-
koltészetét szedte egybe (Iratosi kertek alatt cimmel); rdm — kezdetben Veszprémbaél,
utébb Csabardl atjarva — a tobbi maradt.

Amit regénybe menthettem, megirtam a kelet-csanadi és aradi vilagrol a Magyar
Krisztusban, ami kimaradt, mert bele nem gyomészolhettem, egyébbe kinalkozott
és kivankozott: Ggy lehet mondani, irdi falurajzba. Kevesebb — ha lehet, semmi -

koltészet (mese sem), annal t5bb tény s vald Kisiratosrol. Remélvén, hogy valamennyire
azért iréi mi — otthonirodalom — lesz.

Veszprémben a megyehazan féeléaddskodva kaptam ra 1976-ban a helynévgytj-
tésre. Mig az én foladatom a mitkedvelé mivészeti mozgalom istdpoldsa lett (s ez tartote
egy esztendeig), a mellettem dolgozo fiatal nyelvészjelolt, Kemenes Agnes épp akkor a
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varmegye helynévgytijtésének a szervezésével volt elfoglalva. Addig magyarazta,
miért szép a helynév s gytijtése, hogy a végén magam is nekilittam — természetesen
Kisiratos foldrajzi neveinek az egybegereblyézéséhez. Apdm emlékei alapjin vagtam
neki, s 6regem ebben is j6 ttmutatém volt; a falut jirva, testvértdl testvérhez betérve,
egyre tobb konyvészeti s levéltdri segédlettel terebélyesedett mind nagyobbra a hely-
névanyag — s ugy mellékesen a teljes gytjtés.

Ha mér lad, legyen kovér: a regényhez 6sszeszedett mindenféle aradi s csanddi —
els6sorban természetesen iratosi — adat regényirds elotti folyamatos rendszerezése
mar tjabb kényvet sejtetett. Es ahogy komolyabbra fordult (elég adat gytilt 6ssze egy-
egy részletkérdésrol), nekiugorhattam befejezni el6bb a falu helynév-, majd ragad-
véinynévtarat, aztan sorban a helység jeles iré-plébanosa, Hod4cs Agoston és a
teleptilés népkoltészeti gytjtdje, Kovics Ferenc mikodését f6ltars tuddsitdst, a Kar-
pat-medencében egyediil itt megdrzote, opletany nevi kirtyajéeék leirasat, a sze-
mélynevek tarat... S ha a jé Isten megengedi, tobb vastag kotetben adhatom egyszer
el8, amit megtudtam Kisiratos népérdl (néprajzardl, nyelvérdl, multjardl és minden-
napjairdl).

Mindig az motoszkalt bennem: ha minden falu népének tuddsat leirnd valaki,
egy sz6, egy torténet, egyetlen tapasztalat sem veszne kirba! Egyébként dogivel...

...Lett beldle majdnem kétezer oldalas — soha be nem fejezhet$ — mt. (A pontot
majd a kaszés teszi.)

Nyilvanvald, hogy fémtveim egyike. A meglehetés terjedelmével nem nehéz...
Hisz valéban stlyos munka. Am egyben kézbe venni... hogy lehetne.

Fél évszazadig dolgoztam rajta? Dolgozom... tovabb. Amiglehet. Ahogy.

— Régi noéta!

Régi.

Trod, mig éled. Benned valami.

Hogy egyben valaha, teljesen, megjelenjék? Kotve hissziik.

Egyszer, persze.

A regényhez torténeteket gytjtve bukkantam érdekes népismereti, népkoltési,
néptorténeti, népnyelvi adatokra; amikor pedig ezekre is rakaptam, s a falurajz ta-
nulményaihoz is gytjteni kezdtem, Gjabb, elbeszélésben hasznosithaté torténetekre
bukkantam. Egyik a mésikdt erdsitette; s lett.

Hajdi Mihdly nélkil aligha; nélkiile biztosan mésképpen alakul. Hajdu - az
ELTE tandra, oroshazi szirmazék nyelvész akadémikus — azonnal mellém 4llt. Es se-
gitett, mikézben abbdl haszna nem volt; nem érdekelte, hogy nem hivatésos nyelvész
aszogedi nagytdj nyelvjardsanak kisiratosi véltozatat kutatd ird; sorra kiadta a falurajz
résztanulmdnyait (4 kotetet tanszéki kiadvanyként); mellesleg izgalmas tanulményt
irt aradi paraszt csalidregényem téjnyelviségérél; s tovabbi dologra 6sztokélt.

Tanulsdgos volt: amikor a tdjszégytjtésem még csak 100 konyvoldalnyit tett ki,
hozzalatott az orszégos pélydzat dijaval elismert munka kozreaddséhoz. Erre riment

82



par ¢év, igy amikor végre nyomddba keriilt, mar 200 konyvoldalt tett ki a szogytjtés.
Hogy most, tizegynéhdny évvel késébb, mér 700 oldalas konyvet igér a gytjtésem —
amely igy mér valdban téjszétar. (Bélint Séndor kétkotetes szogedi sz6tdra utdn nem
konnyl tajszétdrnak nevezni szégytjtésiinket.)

Prof. Dr. Hajdti még megirta az el8szét a falurajz villanykonyvkiaddsahoz, 4m a
napvilagra keriilését mar nem érte meg. Ugyhogy varhatok a mind vaskosabb — és
teljesebb — téjszotir megjelentetésére.

A nyelvi ismereteket illetden a mentorom lett 8. S irdi palydmon is a segitségemre
volt. Azzal, hogy erdsitett abban a hitben, hogy érdemes igy irni. Néha, ha tgy hozza
asora, a nyelvjarasbol - tdjnyelveinkbdl — is dtemelni ezt-azt. Amit még elvisel a tor-
ténet (és az olvasoi figyelem).

Biztatott... Tandcsot adott... Kiadta... Ujra... Irt... a Magyar Krisztusrdl, nem
akdrmi, és elészot a falurajzhoz.

Mikozben...

Amikor nekialltam a helynévtanulmany-irashoz, azonnal eltértem a bevettdl, a
Hajdu altal is gyakorolt széhasznalattdl. Ugyanis a honi névtanosok médszeresen
foldrajzi névrél beszéltek, én azonban a szimomra kedvesebb (természetesebb, egy-
szertibb, magyarosabb?) helynév mellett dontottem. Ha jol emlékszem, az erdélyiek
éltek inkabb ezzel a megnevezéssel. Es Hajdt Miska nem sz6lt rim, nem tette szova;
hagyta, hogy a magam feje utin menjek.

Hogy mit szdélna a finnugor szarmazast tagado, tobb tudomanyt atfogé lizadas-
hoz, nem tudom. (A masokéhoz; mert magad... csak figyelsz.)

Apdm ¢és népes csalddja torténeteibdl, faluismeretébdl (népismeretébdl!) kiin-
dulva Iratos f6ldrajzi nevei, csifnevei és becenevei, nyelvjardsa, jelos személyiségei, a
kozséggel s népével torténtek, szokdsok utdn jarva, majd a csaladok fényképei kozt
kutakodva valéban megismertem a helységet. (Il is volt; Hajdt Mihaly szerint ko-
telességem megtanulni édesapam eredeti tijanyanyelvét, Beke Gyorgy pedig Kisiratos
fogadott fidnak tartott.../mikdzben mint fidnak a fia, Kisiratos unokdja lettem/.) A
falut és hatdrat, uccait s duldit, hdzait meg lakosait, hagyomdnyait és hiedelmeit,
multjat-jelenét... Testvér, barat, ismerds és ismeretlen segitségével. Meg persze a
konyvtarakban, levéltarakban megismerhetd tudds hozzdadaséval.

Nagy ritkédn szembetaldltam magam a fajtiammal. Példaul a ragadvinyneveket
gytjtve elsére hallgattam mentoromra, és kifrtam minden cstfolédé névnél a viseldje
teljes nevét is (majdhogynem utca, hizszam megaddsaval, kirdl van sz6), azaz min-
denkit be lehetett azonositani. Mert hogy ez kell a teljes kort tudoményos foleérké-
pezéshez.

Ugy gondoltam, ha banthatna is nem egy falubelit (ne adj Isten, rokont), hogy
kifrom, mi az & (4ltala séreének tartote) ragadvinyneve, a pesti egyetem kis példany-
szamu tanszéki kiadvanydhoz csak nem jut hozz4?! Mit ad Isten, a rendszervaltozas
— szerencsére! — azzal jart, hogy Arad megyei, mi tobb, iratosi fiatalok is bejutottak
az ELTE-re, s valamelyikiik, folfedezve ragadvanynév-gytjteményiinket, hirét hozta
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a cifrabb csufneveknek. S a szerz6 legnagyobb csodalkozasira odahaza megesett,
hogy raolvasték: kiadta a testvéreit...

Puff neki, tudomany! Kellett ez neked, Miska. (Marmint Sarusi Kurtucz Misu...)

Emiatt igazitottam az uj, villanykonyv valtozatban a csafnévtir megfogalmaza-
sain. Teljesen meg nem sziintethettem az azonositési lehetdségeket, de, amennyire
lehetett, visszafogtam azokat. A tudomanyossig kardra, a barati, csalddi, j6 szomszédi
kapcsolatok hasznara.

Mert azért, mér bocsdnat, helybéli illet6ségt — illetségt? elkotelezettségu! —
lévén mégis csak ez az elébbre valébb. Hogy holnap is hazamehessek.

Szociografialenne? Nem hiszem. Annél tobb, kevesebb. Falurajz. Méghozza iréé.
Rdaddsul... otthonirodalom (ahogy Erdélyben nevezik az effélét). Igen, mert apdm
csalddjanak a fészke a mi Iratosunk. Hol majd’ mindenki testvér, rokon, ségor, koma,
szomszéd, bardt... Szogriil, végril az egész falu.

Kis iréi falurajz. Kisiratosrul.

Hala l6gyon az Oregistennek!

— Arra ne varj, hogy teljes legyen! Mert teljes sosem lesz — mondott valami ha-
sonlét Hajdu tanér ur, amikor megjelentette tajszétaram elsé, kisded, sovény — elsé-
sorban a val4di téjszavakra figyel$ — valtozatdt.

Elharitva a védekezésemet, hogy még nem fejeztem be a gytjtést. S magyarazva,
miért kell kozreadni mar ezt az elsé probalkozést, az elsé meritést. Mert a gytjtést
val6ban sosem lehet befejezni, legfoljebb abbahagyni. Félbe-szerbe. Ha tit az éra.

Am addig!

Milyen igaza volt.

Hisz naponta el8keriil... valami eddig rejtve maradt: érték. Amirél mashol nem
tudnak, vagy nem tgy ismerik, netdn csak megerdsit valamit.

Helyi, persze. De ki meri arrdl bizonyosan allitani, hogy nem t6bb annal?

A Hajdu-féle nem teszi.

Kir, hogy efféle emberrel azéta sem talalkoztam.

Mit ad Isten, 2015-ben az aradiak villanykonyvként féltették a honlapjukra a fa-
lurajzomat. Hogy most vegyem észre, ennek nyomén a MEK is megtisztelt vele...
Mire f6l a mara 1500-r6l 1800-ra névekedett oldalszémmal ijesztgetd legujabb Lonni
vagy nem lonni rovidesen a magunk honlapjan lesz olvashaté.

A Magyar Krisztus mellett a masik f6 mdvem? Regény ¢és irdi falurajz?... (Igaz,
majdnem ugyanarrél.) (Nagyon mésfel8l nézvén, nagyon masként — 4m valéban,
egy élet munkdjéval. S ugyanazzal a hittel.)
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